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JOURNAL

DES DEMOISELLES

a.Mabilasa saaail-EiaaQ
A VENISE

Lofiqu'on approche de Venise, cl qu'on voit surgir
du feiii dus «aux les Ireiilc ou <iuaranle clochers de
ses églises cl de sei moiia'lizrcs, I'eil distingue parmi
eui, a leur masse imposante, ks cing toup.ile> de la
catluidrale'de Saiiit-Marc, donlj'architeclure liizaniine
ferail cioiie au vojaseur qu’il conlempiu li reine du
Bosphore et non ceili: do I'Adriatique, Cuiistantinuple
el Qon Venise. Ce? dimes paraissent pm'ler dans les
nues les souvenirs de lhistoire de cette Ui:ie républi-
que, si longtemps souveraine des fles de la Greéce, el
<iui, un instant méme, voulut taiw de Byzance sa
tille cdpildle.

Bien n’est plus beau que Saint-Slarc, soit que du
milieu de la mer OQ suive ses lignes majestueuses,
soit qu’on I0i voie de la place dont ellescomplétent
la magnifique décoration. Les voltes ou arceaux de
la facade s'appuient sur 292 loloiiiies, placées sur
deu>L rangs. Au premier rang on en compte 128; au
second, )6i. Au centre de cellts-ci, du coté de la
porte princiiiale, il en est huit de porptiyr«, d'une
beauti! toute particuliere el d'une grande v<ilc:ur; les
autres sont en marbres prieieui. Celle facade a cing
poithes donnant dans I'église el deux cundutsaoi
sous les galer.es extéi'ieurcs latérales. Ces porchca
soulienneiil un eniablement sur lequel s’élévent les
quatre clievaus de bionze, ouvrage de Lysippe, nue
le sénat romain Ut attacher au char doié qui sur-
monlail l’arc de triomphe érigé t Néron. Constantin
tiansporta ces cliets-d'ceuvre a Conslanlinople, el les
Vénilitiis s’en «mparcient lors du la prise de cette

iseo. VINSTWUUITIBIIE innés. — N* 1.

ville par les croisés. Au-dessus des chevaux on voit
le lion emblématique de Sainl-Jlarc. avec Ces mots ;
PalZ£ & toi! Mure, mon Eiangélisie. — Saint Marc
était, on le sait, le patron de la république, el son
nom, son image, son symbole se trouvent partout a
Venise.

On entre dansl'égUsc parcing portes d’airain,qui,
d’aprés l'opinion commune, ont appartenu a Sdlnie-
Sopble de Cunstantinople. L’aspect intérieur de 1’%di-
lce est d’une majesté inexprimable. 11forme une
cruii greciiue, et, au milieu de scs sombres profon-
deuis, ou voit écUter I'ur ec les pierreries des autels,
le marbre des tombeaux oii reposent les Duges ei les
membres du Sénat, et les mosaiques byzantines qui
animent les voltes et Us coupoles. — Ti-enie-sii
coluones de maibre noir souUeniient les vodtes; une
précieuse moiaique, lapis de pierres raves entremé-
lées de dalles tumulaires, couvre le sol. Au milieu de

embléeme curieux représen-
arra-

ce pavé, l'on voit un
tant deux coijs assaillant un renard et lui
chant sa proie. C'est un souvenir des anciennes
guerres d’iialie, et I'on a voulu symboliser, par !a,
Charles Vil et Louis XIl défiouiUant Louis Sfurcc du
duchéde Milan qu'il avaitusurpé. Al'eiitrcedel’église,
un morceau de porphyre indique la place ol i’Eru-
pereur Frédéric Burberousse se prosterna aux pieds
du Souverain pontife, Alexandre Ill, etselelevarécon-
cilié.

La mosaique, art byzatilin que les Vénitiens se
sont hcuieusemenl approprié, laisse voir scs pages
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les plus remarquables sous les courtes de Sam
Jlarc. L5, sur un fond d'oi

s'élancerl, fwppanls <lc
vie el de -vcivilé, los Piopheles cl les Evangeli®les,
grandes et sdveres figuies, et les visions de 1Apoca-
lypse, renruiliiUes avec une fougue el une animation
erfifl\anlcs. Ces tableaux, compoiiis de maibi-cs, dc-
maux et de «rre, luttent avec les toiles des gia-.ds
maiires, les Tilien, les Tinloret et les Jean Bellm.
Les murs et pavois sont tous i-ecouverts de tables de
marbre- Mais c’est dans le sanctuaire que la ville des
Doges s’est plu a étaler ses rkliesses. Le mailie-aiilel
posséde un rétable qui, connu sous le nom de jwio
d’oro, est li-es-cilébi'c. La jialad'oro, que lon na dé-
couvre que les jours de féte, est une magnifuiue pem-
luve en émail, sur lames d’or et d'argent, etriche-
ment ornée de ciselures. Le doge Pietro prseolo fi
taire ce travail i Conslanlinople (078), d'oii il re lut
rapporté ~ Venise que sous Ofidelafo F~lievu (tlOo0).
EnllOS, 1203 et 1345,il fut successivemenl auR-
menlc et enrichi par les artistes vénitien'. 1l repru-
ssntc des sceénes tirées de I'Ancien

et du Noliveau
Te‘tamenl, ainsi que de la vie de saint JSarc. — Ce
mailrc-aulel est surmonté d'un balda<iuin de terde-
an(icoc|HC supporteni quatre colonnes de marbre grec,
travail byzantin du ciifiéme siécle. Les armoiries des
Doges exécutée? en argentornent! 'Spavois ducheeur;
Cest \m don que les princes de Venise fiisaient en
mourant a I’église de Siint-Marc, du méme qu’ils
1é?iiaicnt leur porlvait pouv élre placé dans la sallo
du Conseil, et im talilcau oii ils étaient ve|>ru=entés a
genouT devant la Sainte Vierge, pmiv étre placé a la
volonté du Sénat.

D.ins U chapelle du Sainl-Sacroiucnl, quatre colon-
nes d'albatre oriental soutiennent un vase précleiix
qui venTt'i'm@ une reliqgue de saint Marc, é*angélitto,
pvolecleur de la \ille (1). Les jerlos, les diamants
sontjelés comme une pluie mvWs 7l' riciix ossemonta
du héraut de laBonne Nouvelle. Dn ii-és-iinoipu éran-
géliaire, g>ie I’on croit éoil de la propre muin de
saint Mire, est rangé an nombi-e des reliipii's; on a
remarqué comme une chose extraordinaiie, que ce
manuicrit était tracé sur papier de cotun. 11 faisait
partie du trésor do Saint-Morc. Ce trésor su divise
en deux parti<-s ; dans i-elle de gauche nn voit les re-
liques, et dans celle de di*oitv I-isobjels dait. l.a ri-
chesse actuelle de ce tiésor n’est nutlemenl cooipa-
rable i ce qu'tlle a été; la plupart des travauv pri-
cieux en or, pierres Ciies, iieilcf, etc-, qui la consti-
tuai, ni jidls, et dont I'origine était presqtie exclusi-
vement nilentille, ont disparu. Parmi fesnbiels dart,
on remaripie une foule de calices, coupes, vases sa-
crés, le glaive du do"0 Morosini, le c<rne duial que
les Doj-'S perlaient & leur avénement, les Ciiiiroimes
des Ti-yaiimes de Chypre el d" Cindie, si longiemps
soumis a la république; des ornements et de- Wioux
dont le vieil historien Comniinos a faitune ciiricuso

(1] le corps CDIitr du saint Evongélisic ai'pnrlicrt
Venise: dcrriire le maltro-autcl, en voit une plailiie en
icarbre blinc avec une inscriiiion en cristal indiquant
qie le 7 mai 1811, ie corps do suintMarc o ;Ié lraiisporlé
ta, (le la cliniieflCBOUicrti.ina cu 1l reposait @i.paravaat.

description; un vase de cristal de roche qui avait ap-
partenu aux empereurs grecs et des reliquaires pré-
cieux, la plupart enlevés aux églises de Constanti-
noplc. Toutretrace dans I’église de Saint-Marcle passé
glorieux de Venise; scs trésors sont des troi>hées de
victoire; dans ses caveaux donnent les princes, les
magistrats, les guerriers de celle puissante républi-
que; leurs épilaphes el leurs statues sont un cours
d’histoire, et la disposilion méme du saintédifice rap
pelle les églises de I'Orient, I'Orient oii Venise a ré-
gné. On y remarque la chapelle de' Masehi, dont
I’accbs était interdit aux femmes, diverses places pour
les divers ordres du clergé ; un amboR, un juhé, des
chapelles pour les néophites et les eatéchiiniénes; le
rite giee-rotnain revit la dans sa primitive beaulé, et
conti'ihue a donner a I’église du Siint-Mai-c un carac-
tere étranger, que n’olfrent pas nos cathédrales go-
tliiilues, quine dilRirententre ellesquc par les détails
de l'architecture et de rornemcnialion.

L'église de Siint-Marc remonte au IX' stétle; elle
fut fondée par Vitale Kalievo, et réédidéc au X*siecle,
par le Doge Pierre Orscolo.

Le fondateur repose sous fc vestibule du temple
qu'il éleva a Dieu et i saint Slarc; non. loin de son
tombeau, on voit celui de Domcnico Morosini, qu 11-
lustia la conquc'te de Corfou, en Il i!), et celui de
Bartolomeo Gradenigo, célébre dans les annales véni-
tiennes. L'église est desservie par vingt-quatre cha-
noines, qui étaient jadis a la nomination du Doge.
Onremarquera, dans la gravure que nous donnons,
I’exactitude et la couleur locale des personnages qui
sillirncnt la place de Saint-Mare. On y voit une de
CCSporteuses d’eau du isrol, «lUi sans cesse paici'U-
rent, pieds nus, les dalles qui mérent aux cilerties
d'eau douce; de” prétres, des chanoines, d.is dames,
cl iusfju'aux nuées de colombes, qui voltigent sur
les coupoles de I’église, et que les Vénitiens nourris-
sent depuis des siécles. A(Cs colombes se rattache
aussi un souvenir hisloriijue i Louis X!I, aprés !'aba-
taille d’Agnadel, noua des iiilellignnces dans Venise,
espérant gagner par la tralii-'on cette ville que Ift
nature a sibiendéfendue. Une dame italienne, avertie
des piojela du roi, prit un pigeon apporté do Venise,
lui attacha nn billet sous I’aile et le I-inca dans les
airs. L'oiseau fidéle s’abattit sur la place Saint-llarc,
ail moment oii un membre du Conseil des Dix sortait

.du palais duca). On le lui appnrla; il lut le bill.l... et

I'armée francaise, arrivant dev. ! Venise, la trouva
en bon étal de défense. Louis SU fil braquer sis cou-
leuvrines, et tirer six volées a coups perdus, < afin
qu’il fat dit que le roi Louis XIl avaitcanonné la mUc
imprenable de Venise. »

Le Sénatordonna que la colombe et sesdescendants
«eraicut nouiiis a perpétuité aux frais de la ville. On
voit sans cesse leursmiases blancs tournoyer au-des-
sus de la place deS iint Marc, et se repos, rt'.uratour
surksloitsdii palais des Doges et surles domesde
la basilique. De ces deux édifice«, I’on, consacré a la
grandeur temporelle, n’est plus qu’un désert que han-
tent les faolomes du pas'é; lauire, consacré a la
religion, semble participer de sa torce immuable et
de sa radieuse immortalité |



DICTIONNAIRE UNIVERSEL

SB LA VIE PRATIQUE

A LA VILLE ET A LA CAMPAGNE-

AMITgé a?c« 'a coD”LoraUoo d'aurcurs sp~ciaui

Paru. Q. Baus (L»

Si, pour alteindie la perfection de la vie morale,

il surfit d’écouter les avis simples cl droils de U con-
scienceot de la religion, ilnVnestpasde méme do la
vie pratique elmatcrielle; clleejige une foule de con-
naissances compliquéps et diverses qu’une seule per-
sonne ne peut pas réunir. Vojes k série di’s petits
¢vOnemuafs dunt se composent nns jours, cl jugez
i combien de sciences diverses il faut faire appel
pour ne pas se trouver en diifaiil. — 1l fmit rédiger
un acte sous seing privé ; quille en est k forme?
Oc (ioit faire une demande adminislrativ® : quelle est
la marcbe i suivre? Une légére indispositicin éclate ;
quel régime et quel reméde a lopler avant la venue
du médecin? On doit éti-e parrain,témoin,ou e»tinvilé
a une féte : qu’exige de nous le oodedu savoir-vivre?
Ou duil faire uii envoi dai)S les pays élrangi-i-s: com-
ment s’y prendre ? On a quelques plantes précieuses ;
quels soins f.iul-i! leur donner? On veut taii-e des
provisions : quel est le meilleur mode de consena-
tioii?— \ «st-il pas vrai que tes que”liunseli suigis-
seiil lous les jours, el qu'un ami qui, a chaque difa-
cuUa, aurait, pour les résoudre, une réponse juste,
claii-e cl précise, nous serait bien piécieux? Or, le
livre de M. Buleze est cet ami, ce guide presque in-
faillible, dans les senlim oiiHojaiits et divers d e k vie
do tous les jours. Son livre est une eiicyclopéifie des
connaissances usuelles, dont chaque branche parait
traitée par un homme spécial, tant les délinitions
sont exactes, intelligibles et laconiiiues. El qu. lle di-
versité! Ouvi'ons une ou deux peges au liasard. Voici
la leltie Ej elle fournllen deux pages les aitieles sui-
vanis ; — Eaux minérales {hjijié/ie}. — Eaux nniiij«-
bles ellloltables{leoislalior>). - Fmix fluviales (ojri-
cui/mt)- — E-mx pIlmiaks (législathn). — Eiux sa-
lies {conlribuliom indirectes). — Eaux et Foréts (nii-
mmisiration), — Erai-Donnis (géosrophie). — Eau
b(nile {i-eUgion}, — Eau blcaxche (dco>Mmie rurale). —

{!) a trSs-fort volume ia.4% cliej Hacljctle, rue Pifrre-
Sarraiiu, 14, Paris, 15 Cr., ~.ir la pesie, 18 fr. 60,

F.nu blanche {médeeine). — Eou de Botot {hy(fiéiie). —
Vous voyet ; \ojageurs, propiiélaires, ferinici-s, em-
ployés, malades, ménagéres trouvent dans celte seule
page des renseignements utiles. C'estle livre d* tous,
méme des enfanis, car on y trouve la description el
les regles de leurs jeux; cependant un écoliernous a
fait observe!' que, pravo omi”sion, le saul-de-moulon
n’y figurait pas: nous coiislatons l'omission, mais
sans la croire bien regrettable. Ajoutons ici, d’apres
deux éludlanls, I'un en droit, l'autre en médecine,
que d’une i«ul, un décret de 1801, rend surannée la
déanilionde la surveillance de lihaufe-police,etque,
d'aufie pari,le molricin renvoieau mol/iuile, cl lemot
huile au mot ricin : ce sera toute la critique qui nous
est permise. C’est un peiil Iribut payé i l'eireur, dans
un volume de pi-és de deux mille pages. Si,comme
I'iiiprimeur Henri Eslienne, M, lleléfe ofiVe une
prime a quiconque laide i corrig-r ses livres, il n’a
pas trop a compter avec nous,

M, Beléze a, du i-esle, merveilleusemeut choisi son
sujet pour son époque, car le temps ol nous vivons
n’est pas précisément im temps de poésie, la science
de la vie praliqgiie est bien le cachet du dix neuvieme
fiécle,etcebonouvr«gede\iendralckurandesfjmrlks;
onne le liraprut-élie pas lout entiei’, mais on le con-
sulteraiouvent, et il prendra plutdt sa place sur la ta-
ble, auprésde la lampe el non loin du foyer,que ilanj
labibliothéiue, Charles Nodier, quiavail eu quelque
pan au dictionnaire de B >jsleet a celui de i'Acadé-
inie, disait 0 Si un homme a mérité !cs galérss,
fdiles-lui faire un dictionnaire! n L'auteur de lI'ccuvre
aixJue qui nous occupe eu ce momeni, mérite bien
une pari d; reconnaifsance de ceux doul il sera ic
commode oracle et le discret conseiller.

Mais peul-6tre voudriei-vous quelq'iisécliantillons
de ce livre lant vanléT Eh bien !ouvrons encore el ju-
geons par quclijuas spécimt'ns,— nKALEitoscopB {jeux
rfeii/'nn!)- Voici de quelle maniére sontdisposées les
diiTérenles parlies <te cet in”lrulneut, qui est un joli
jouet dont les eiffis sont bien connus de lous les eu-
faiits : dcins un tube de mélai ou de cardon noirci in-
térieurement, sont [daeées dcus lames du vene cou-
vertes, sur leur seconde surfai-e, d’un \ernis noir ou
simplement doublées de papier noir. Ces deux lames
sont plus ou iiioini inclinées I'une iii'égarJ dei'autie,
O«, en d'autres larmes, elles fuinfent ensemble un
angle de degrésenviron, etsont maintenu s d’une
maniere fixe dans ceflc postion. L’une des extrémités
du lube est fermée par une lame de vei're blanc, i-c-
couverle d'uue lame de cailon, qui est percée .i son
centre d'une petite ouverture servantd'oculaire, c’cst-
i-dire que c'estliqu’on applique I'eiJ pour regarder.
A l'autre eslrémlié du tuGo est un espace, une cet-



taine capacité comprise entre deui lames de verre,
dont I'vinc, qui est un vevre lranspiienl, est platic a
I'inlérieur.et l'autre, qui estun vcire dc'p(ili,e!-t pla-
cét a I'e\tcrieuv et ttrine le lube. C’e=t dans celle ca-
paciid que doivent étre placés les ohjels les plus Ji-
\er-: verres coloiiés, et de toutes nuances, pirtiles
tcuilles déplantes, pctils morceaux en denlellcs et
de papiers de couleurs, petits coquillaBes, etc., etc.

«On prend dans la main lI'insliument ainsi confec-
tionni.ct lepIncanlJansune po>iUon presque horifon-
tale, I'exiriimiti étant louiiié du tuli de la lumieére,
on applique Veeil a I'ociilaii e les yelils ".bjels vien-
nent se réunir a l'angle formé pai' les deux lames de
veri-e,ilsse reiéletit dans toutes les deux; el, cumme
on les voitenméme ternes dans labolle transpuente,
on apergoil plusieurs images des objets disposes de
la méme maniere. Onn’a qu’a agiterun peu I’insiru-
mentetrfgardvr de nouveau : les dessins st)nl clian-
gés, et on peut a chaque instant varar ses surprises;
mais en moéme temps, il est bien ruie qu'on, repro-
duise un dessin gii'on a déja obteim.

»Collyre (midecinc aomestiqat). Avant de recourir
a remploi des eoll>rcs piopieuient dit«, on soulage
les jeux rouges eteiiflamtnésen les lavant fréquem-
ment avec de l'eau de guimauve, ou une légére dé-
cociion de télés de pavot. Quand I’inflammalion
et la douleur persistent, on peut recourir au colljre
suivant ; eau distillée de roses, 90 gramme-; acétale
de plomb liquide, 6 goutles; teiiituie de Imyoin coin-
poséi’, on baume du Commandeur, 12 guultes. La
plufarl des autres recettes de colljtes, contenant du
sultdtu de lino et diverses substances, les unes
asiringenles, les autres résolutives, ne sont pas sans
danger lorsqu’on s’cn sert liovs de propos; il ne faut
j recourir que lorsqu’ils sont prescrits par le méde-
cin:O

liIGiebauieb (fldrii'cuiiwre)- Dans la plu? grande par-
tie de la France, le grenadier ne peut éire cultivé
qu'en caisse, comme ai buste d’ovangeiie. Illui tautune
terie légere, assei subslanlielle, renouvelée lous les
deux on trois ans,etdes arrosages abondants, pendant
la floraison, qui a lieu en juillet et aolt, modeéles le
lesle de la belle saison, presque nuls en hiver. On
multiplie le grenadier a fleurs simples par le semis lie
6ks giaines; les sujets de semis reguivmt la grelTe
des variétés a fleurs doubles. Pour déterminer U gre-
nadier & fleurir, on pince les sominiiés des nouvelles
pousses, lorsqu'elles ontatteint\inecerlaine longueur.
On pcssede deux variélés principales de grenadiers, le
mtijt et le jaune, dit impropieroenl grcnaiier Wane,
ajantchacun leurvaiiutéa fleursdoubles,seules tiil-
livéescomme aibuste d’ornrmen',ei une sous-vaviclé
naine a fleurs muges forl jolie, tres-flurifére.

» Les fleurs doubles du grenadier sauvage sont as-
tringentes, et s'emploient en médecine; elles se ven-
dent ciiez les droguistes sous le nom de Maxisles. On
doit choisir de belles fleurs hirges, enliéres, d’un
louge foncé, netics de plussiéres et d'iutres cirps
étrangers. — Les fruits du grenadier commun ou
ijrciifides, se mangcnl crues : on les égrene et on les
saupoudi-e de sucre comme les fruits. La grcnaleest
un fiuil irés.iain que l’'on peutdonner ;ux malades
pour lesrafraichir.»

uPoRMC (Boiiis demer). Celle petite ville maritime,
située sur les bords de I'Oeéan, dans le dépurlement
de la Loire-Inlériture, au sud de la Loire, a 22 kilo-

metres de Paimbeeufel 40 kilométres de N.intes, dis-
pute au iiortda Croislc I’honneur d’allirer la foule
des baigneurs pendant la belle saison. On a le choix
ou de se livrer hardimentiila mer, sursa belle plage,
ou de se teiirer paisiblement dans les petites giolles
naturilles qu’ ffrent les rochéis de U cote ; on j est
a l'abri du ventet des l.imes. Les étrangers peuvent
se loger snll au grand clablis-emenl des bains, oil
I'on trouve toutes les commodités de la vie élOganle,
et tous les genres de distraction désirables, suit dans
les maisons de la viille, que la plupart des habitants
abandonnent aux baigneurs pendant I’é1é. Le prix
d'une chambre varie de 30 a 00 francs par mois; ce-
lui d’un appurtement complet, & plusieurs lits, dé
150 a 200 francs. On trouve a se nounir i des piix
fort modérés.

n On se rend de Paris aPornic par le chemin defer
d'Orléans (liijne de Paris a Nanlei.).

Piix des places
jusqu'i Nantes:

Premiére classe, 47 fr. 80 cent.;
deuxiéme classe, 35 fr. 8b cent. A .Ofanles, on trouv«
aUémenl des voitures qui conduisenta Poniic.

» Le vieux chiteau dePoinic&cté transformé en
une charmante habitation. Ses touis, qtii ont été con-
.-ervées, et les janlins qui ombragent ses antiques mu-
railles, décorent le boid de la mer. Une promenade
pittoresque conduit de Pornic € une source minérale
ferrugineuse, située an bord de lamir, & un kilomé-
tr« de la ville. Les érudits peuvent visiter daus les
environs piiisieurs monuments di uiiiiques.

» Les petits villaj;es de la Bcmerie, du Toricaii, Je
;a Piuins, de Prc”ii'i, le Port du Cormier, Sitint-
M iM , etc., etc., qui entourent Pornic, sont aussi le
rendez-vous des baigneurs qui préférent la solitude
aux endroits trop fréquentés.»

«PsosonciAitos {Difauls de).Les défauts de pronon-
ciation, tels «l'ie le balbutiement, le bégaiement, le ire-
douitlement, le jrasscyE/nciii sont dus a de mauvaises
httbiludes,uua des maladies locales,on,a des vices de
coiiforinatlon des organes ijui contiibuent a I’action
de la parole. Dans le premier cas, ces défuulspeuvenl
toujoursétre corrigés; d.ins le second, ils cessent avec
leur canse, quand, par un lrailemcnl régulier, I'af-
fection qui avait entravé la prononciation est guérie;
djnsleiniisiémc cas, il fautavoirrecours a la science

du chiiurgien, laquelle, bien souvent, opére des gui-
lisons inespéi

es. Il ist trés-impoUant que les en-
fants, quand ils commencent a parler,soient entourés
de personnes qui prononcent bien, el qu’ils s ha-
bituent ainsi a articuler les mots comme ils lioi-
\ent I’¢tie. Rien de plus contraire au bon sens <iue
la contnme vulgaire de dénaturer certams
pour en

mots
rendre la prononciation plus douce et plus

facile.— La blisite, défaut qui consiste a pi-onoucerla
lettre J comme la lettie Z, a substituer une consonne
douce a une autre plus rude, vient trop souvent de
la mére ou de la nourrice. Ce défaut a lait partie du
supréme bon ton, au commencement de ce siécle;
c'étail la mode de prononcer iitou au lieu de bijm;
paule d'hotmeur au lieu de paroie d'Aonncur; le ridi-
cule a faitjustice de la mode, mais, bien des années
aprés, beaucoup de gens n’avaient pas piidu I'habi-
tude de blésiT. La tiésiM peut étre coriigée par un
precédéforlsimple etd’un effet certain. On fait écrire
une série de mots commencant par Idiettre J,jaloux,
jambe, j'aime; dans ces mol» la consonne ] est rem-
placée par une autre, D par exemple, et I'on exerce &



pronnnccr dalmxx, dambe, daiiM, puis od f.iit lire im
iivre gin'lconilue, en f.ii'int prononcer tous les |
cotttmc de« D. Dans un second exercice, le I) est ac-
CQmpngné d'un E; OQ prononce déahux, di‘ambe,
dé'iime. Au troisiéme exercice, le D est accompagné
duJ;on prononce djamhe, tljalotix, ilj'aime. Au qua-
ti-ienie, on essaie de faire dii-e : jaloux, jambe, j'aime.
Pdi'  ré|<ctition pdliente de ces cxcrciocs, la pronon*
cialion revienl a son ¢tat normal.

»Le grasscyemc/if, défaut qui consiste & prononcer
malut avec UilScuUé ceilaines consonne«, ut paiticu-
lieremiinl la consonne R, puul étre corrigé par des
exei'clces analogues, Si la tiiau>ai:C pix>noncialion
lient, comme on I'ol'serve quel®ui foi*, a Tribsimce de
deiils sur les ciit(5s de la mSuhoire, lu mr)ycn ciiralif
est fort simple; il faul remplacer les dents ijui man-
quent.

» 117 a d'ins k ¢rechouiY/eme/i®une simple précipita-
tion de la p*ir«)le, qui la rend peu dialincif ; une émo-
tion plus ou moinsvive,la limidilé prodiiisi nt souvent
ce défaut chez les enfants. Ce n’isi alors que pai* oc-
casion qU'iC' défaut se produit; l'age, I'habilui'a du
monde le »'orrigi*ronl nalurvlliimcnl. Mais s’if esl con*
tinuel, il faut avoir recours a des mojens hygiéniques
emploji's avec pi-rsévérancf, tels que la lecluie a
haute viiix, la récilaiion lenlp, lu ch,inl. Le brertouil-
lempiit provient encore assez souvent de I’habitude
qu’on laisse contracter aux cnfaitts de lire ou de Iépé-
ler k'uis lecons avec une volubilité telle qu’ik man-
gnl la moitié d<S mots : indiquer ofte cau«c, c’est
diro asset ce qu'on doit faiie pour y porterremeéiie.

) Le balbuliementest un défnut qui rend la pronon-
ciatiun hésitantc>, euli-ecoupi'e el peu distincte. Il peut
élrp corrigé par les mémes movens que le btedr>uU-
Icmenl,

»117 a des enfanls qui ii0s(7/eni,c'esl-a-ilirc qui par-
lentdu ncz,auiiend<-fair.!sortir les sonsdislincleinent
par la bouohu. Co défaute-lquelquefois naluiel.et les
cnfaiils SlI'orri;;eul, sans mojens particuli-.'rs. ime-
sure que la li'onoriiatii>n se forniu, a muius qu’il n’y
aitun vice de confoj'iniilion du pjil.iis, auquel cas la
chirurgie seu'e peut réj-ai-cr I'i.ubli de la iiafiir.". Ce
défiiut piut élie aussi aeciderlel, comme il arrive
quand les amygdales prennent un grand développe-
muiil; dans ce cas encore, les mojens applicables
sont du ress'irtde la niéiiecine. n

oSiii«isE SAINTE (jf/ijl'on). Elle eomirence le Di-
mantiic des Rameaux; cejour-la, on ténildan<loules
les égli'Cs I'es p ilmes vi'rtes, qui sont conservées dans
les fainilles chrétieTincs Jusqu'il I'année suivanle. Les
rameaux devraient élru de branches de palniiei’ ou
d'utvier, parce que cula est plus eonfurme i la vérité
hittoiique, mais comme ces ailires sont rares, on y
supplée, suivant les pays, par dos brviclics du laurier,
de buis, t'c houx ou d’aulres arbres verls. Il suffit de
le- tenira la m’iin pendant h bénédiction On doit les
brukr lorsclue vieul I'époque oU ils sont renouvelés.

» Les i'fficesde laSemiine »aintene sontpas obllg:;-
loires; ils ne sont que recommandés aux fideles, quiy
as>iste<it jjéiiéralen cm, surtout lejeudi et le vendredi
saints.

Ol-aSrmnine sainte est exceptée des dispensesordi-
naires du caréme ; il faul, sioncnabesoin,sepourvoir
d’une permission particiiliéie. »

Ces extraitspoiii ront fuii-e jujei deUi'ectitudect do
la mélliudede eut excuileat li'te. Et que de sujels

nous n’avons pu moéme indiquer I lesarls d'agrément
lachimie, la physique, I'hisUri naiurel].i, djns km s
applications usuelles; I'’®conomie domesti'[ue dans
(ouies SC8 branchos, la science agricole, les luis dans
leur usage pratique, loutes les noii. ns utiles, tous les
renseignements, dont le besoin se f.it sentir chaque
jour, sontrenfermés dans cet oum ge, encjciopédie
véiitahle en un seul volume,et ijui peut siippléir toute
une bibliothéque de traités ad hac et de manuoU sp{-
ci.iut. Le titre étendu du Diclionnair", qui promet des
reiifeigncments en m.itiére de Reiigion, a'Educulicn,
de Législation et d'Administration, de Finances, d'Jn-
dustn'e et de Commerce, J'Economie domestigim, d’Eeo-
nomiermale, cl Exercicest/ucorpsd de Jeux de swit/é,
ce litre, qui a I’air d'un ambitieux programme, n’est,
au coniraire, qu'un humble et Udéle compte rendu,
M. B,

FHITES I00RAGS [E LA ICTERSAIUT

Par Cil. Rozan (il.

Ce titre estplus justeencoreque piquant: combien,
en ulfut, dit-on de choses donton ignore l'origine et
paifois k sens vériiable? Pruvurlies, dictons, Uxiomes
ont pris droit de cité dans laconversation, mais parmi
<eux qui s’en servetit, il en e |uu qui pourraient
I'iter leurs lettres de niiur.tU>3lion, et sauvent l'on
demande : d’ul vient telle expression? sms i*ue nid,
méimi parmi les doctes, puisse I'éponilre. M. Kozan,
frappé de ces petites igiiOiances,a faitdes recherches,
etiladéci'Uvert le pourquoi' de grand nombi-e de locu-
linns;il a tn.u'é souvent des origines curieuses, la
plupart perduesdan'la nuit des lemps. Parmi les pro-
vei'lies et lesaphorisme-, Issuns remontent, comme k
noble jeu de I'oie,jus |[u aux Grecc';lcs au'ies, tel que-
le mol passer ¢e Ifrtbicon, se défierdcs Ides de ilart
se trouvent dans I'histoire lomaine; d’.iulrcs pren*
nent leur source dans les usages chevaleresques, ou
rclracent quel lue anecdote (‘iiniliére i nos ajeux, mais
dont la tradition s’est perdue en I'hemin. Citons deux
ou trois exemples qui donneront une idée de ce joli

livre.
Us oiiDiiius, — Parmi les noms qui sont passés de
I'histoire dans la langue, il faut di>tinguer entre les

plus obscurs, celui d'Olibrius. C’est le nom qu’on
donne, dans la conversalion lamiliare, a I’homme,
étourdiulsansvaleurqiiiv.ut faireriinporiaiit. Quand
cma dit : c’estun olibrim, on a résumé toute une sé-
rie d’injures. Auicius Olibrius était un sénateur ro-
main qui futproclaméempereurpar surprise, en 4°a,
et que son incapacité 61 dusceiidie du Iréne aprés un
regne de trois mois. — Mais il est un autre OMiri'iis
qui abienmérilé qu'on pritaussison nom en mautai'se
part{ c'estcelui que rappellent lus comioentateurs de
Moliére, a propos du vurs

Il Faisonsroiibrius, Tocciseur d'iimoceoia, a

[1) Clicz Lacroix-Comon, quai Malaqu&fs, IS. Ou voiiUQfr
in-17.Pavis S fr. Par la poste 2 fr, i5 cent
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(ISuivant une vieille légende, dilM- Aitn; Marlin,
Olibrius, gouverneur des Goules, ne pouvant loucher
le ceeur do stinte Reine, U fitmourir. Le mirtyre de
celte sainle fut plus lai'il le sxijet d'\ni grand nombre
do mjslércs qui plaisaient beaucoup au peuple. Oli-
briusy étail reprdscnlé comme un fanfaron, un glo-
rieux, un oceiseur ji'innoncenls; de 1& I'expression
proverbiale : f'iirc I'0/iMus, pour faire le faux
brave, Ole., etc. n

CHAmMIOAMER tsT MAITRE CBtz Lvi. — Ce provetlie est
une variante de l'ancien dictonilmy :

Par droit et par raison
Cliacun est maitre en sa maison.
dont un charbonnieraurait fait, a ceque Von raconte,
une asses brutale ai>plicalion, un jour qu’il donna
rhospitalilé au roi Frangois

— Le roi, s'alant
¢gai'iala chasse, seréfugia dans ia cabaned’un char-
bonnier. Le maftre de la maison élait sorti; mais sa
femnjc Gt asseoir I’é6trangfr et le pria de so cliauder
en aitendanl son mari et le souper. Une heure apres,
le charbonnier renira, fjligui et affamé. Au moment
de prendre place pourlerepas, il s’cmpaj'adcia seule
chaise de la maison et s’y installa sans fagcon, en di-
santi son héte : o Chacun est mailre chez soi- " Le
roi se conti'nta gaiementd’une sellette aussi dure que
peu commode- Noire charbonnier fit manger de la
venaison a Frangois 1" fn lui recommandant do ne
pas le dire oti grona ne: (c'estainsi que, dans le
penple, ond6>ignatl le roi), et le pauvre homme ne
fut pas peu confus en apprenant, lendemain, que
son proverlie cl sa recommandation s'étaient adi-es-
sés au voi lui-Diémc.

ETBES BK L\ ii.MSOK. — Connaitre les iires d>' la
maison, c'est connaftre les portes, les escalicrs, les
couloirs, les issives, en un mol la distribution d’une
maison ; c’estpouvoir dire a'oc Acoinat :

a Nourti dats lesérail,j’cu connais les détours, »

Elres, qui s’esl longlemp« écrit nfiies, a pour nri-
gim-, dans celle locution, le mot Ulin niria, dans le
sens de demeures,

ReVENIIl a ses MOtT 0>5.

Or, laissiiu toul cecy,reluuirie i nosmouiona,
Jluse, 61 tans >fliicr, dy-uous quelques sorneltes.

EeiournciinosmouioHS,c’est-a-diresache rcvenira b
question. Ce pmveibe e»l pris de la tarte de Palhi'lin.
Le drnpier tuillanmea >!1é\ulé,pai'l’avocat Palhuiin.
de six aunes de drap, cl par Agnolel, son berg'r, de
virgl-tIx mouions; Gnillaimie veut faii-e pendre son
berger. Aumomeni ou il I'accuse de>anl le jug*', il
croitreconnallrc I’athclin, son voleur de drap, dans
I'avocat d'Agnelet; préoccup’,' de son diap en mdéme
temp? ijue de tes moutons, il fuit une confusion plai-
saule dans ses réponses :

LE JUCE.
Sus, roverioits @ nos moulons-
Qu’en ldl-in
LE D"ATETL.
Il on pril six aunes
rte neuf francs.

Lejuge se creuse la téte pour comprendre, et il rd-
pctc toujours a Guillaume, de laisser li ce drap etde

rcveiii;' 6 scsmouions.

néjoui'SAfiCE- — En allendant que le réve de la
poule au pot pal sc léaliser, Henri 1V avait »ouia que
le peuplepdtnu moins manger du beeuf, et pour cela,
il avait décidé, sur la proposition du prévot des mar-
chand-s Miron, que, vu le prix extraordinaire de la
viande, les morceaux de quallli! inférieure scraienl
vendus sans os. Ou slipula en méme temps, pour que
les marchands n’eussent pas ILsouffrir de celte me-
sure, que CCSos seraient ajoutés a la vente, a tous les
morceauide qualité supérieure. Ces fameui os deve-
naient ainsi une charge de moins pour les pauvres,
une charge de plus pour lesriches; ils furent pour le
peuple un motif de réjouissance... Le nom leur en est
resté.

J'en passe, et des meilleurs, en fait d’e%emplesi
mais ce peu de cilalionsprouverontque les recherches
deM. Rozan ont abouti a des dccouverles utiles, in-
génieuses, et quidonnentime sorte d'inlérél a des lo-
cutions qui nous sonjblent changes, si ce n'est tri-
viales. l1lestbonde connaftre les origines de la langue
dont on se sert.

ROSA FERRUCI

aa§ as20fsaas 32 sasafls

Pardi. l'abbé 11 Peireivs (I).

Quelle était cette jeune Dlle, inconnue au monde,
dont les parenlsellesamis éplorés ontcru devoir pu-
blier les lelti-es el rjconler7i mort1 Pendant sa vie,
elle nacherché quel'obscurité; pourtant,alursméme,
les habitants de Pise, sa ville natale, la regardaient
avec une surlc d'admlralion religieuse, née de la
sainteté de sa vie, de la grace de ses virlustlde I'é-
clat de sa rare Inlclligence. Bosa étaitlille d’un célé-
br,; professeur de I’'unlveisild de Pise; sa mere est
connue en Italie par de charmantes poésies etde re-
marquables écrits sur I'éducation. Libelle organisa-
tion iritellectuollc de I'enfantrecut une cuHure, rare
en Italie, rare en France mémo; Rosa connaissait ks
langues anciennes etmodernes; elle lisait, dans leur
iJiome, Dante. Virgile, Bossuel, Klopslock, Milton;
mais elle était plus modeste encore que savanle, plus
simple que spiiituelle, el siS aimables qualités dc
ceeur laisaient oublier et pardonner les dons si rares
de son espril- ~Je laisse aux amcs pieuses, dit son
biographe, le soin de deviner tout ce qu’il y avait de
douceur, de pureW, d'obéissance, de modestie, de
nohlc cl angélique dévotion dans une telle dino. Je
ne parlerai que de sa charité. Depuis les pauvres oi-
seaux que, loulenfanl,elle nourrissait pendant I'hiver,
jusqu’aux pauvres mendianls de Pise qu'elle secou-
rait aux dépens de sa lolletle el de son plaisir; jus-
qu’aux pauvres lombesdélaissées, aujquellesello por-
tail des fleurs, parce que, disait-elle, les toiubes
abiindonnées me fonl compassion : tout ce qui était
pauvi-e b regardait. Pendant uu rude hiver, ses pa*

(1) Choz Chorles Douniol, 29, roc de TouroMi. Do petit
volume, Paris, 80 couliincsi por U poste, 80 centiraes.



Tentss'apercurent qu’elle ne mangcail plus de pain il
ses repas, bien qu'elle choisit toujours pour elle le
plusgru9 morceau. On faisait sembiaat de n‘avoir pas
compris; elld répondit tout en rougissasl : « Ai-je
mal fait? Vraiment, je no pensais pas mal faire. Mais
le paiu est sicher cette année, cela taisait pour un
pauvre de plus, «

Celle aimable entant, enlevée si vite, avait laissé
trois correspondances : l'une en italien, les deux au-
tres en Ciancais el en allematid. Ses parenis, i la
priei'e de quelques amis ;ciairés et pieux, ont imblié
un choix de ces lettres, et un eccliisiaslique fraDgais,
.M. I'uliljd PeireiTO, qui avait connu Rosa el l'avall
vue dans sa iamille, a traduit de l'ilalien les lettres
qu'elle avaitadressées a son Gaueé, jeune homme di-
gne (l'elle, et il qui elle éci Lvait, aous les yeux dc sa
mere, avec une confiance fraternelle. Celte corres-
pondance, enrévélant la grand« etcli.*rmanic inlelU-
gCDCu de Rusa, montre aussi de quel rayon céleste son
Ame clail éclairée. A travers ses joies, scs espéiunces,
les félesde ses noces, les Iéves de I'avenli’, cette pieuse
jeune nile voyaittoujours Dieu. Son bonheur embel-
iissail la terre, mais la terre embellie lui rappelait
aussitot le ciel, et la jeune Italienne olTri' le rare el
touchant modéle de I'humilUé dans la science, el dc
la piéié dans le bonheur. Elle s'est sauv(<c et sancti-
Cceau mil'eu dun double écueil : le savoir qui méne
al'orgueil, la félicité de la leiTequiméne i I'égofsme.
Illais aussi qud noble amour de la peiteclion dans
cclto aini‘, et quelle haute Idée elle a de lous ses de-
voiisl Llle écrivait a son Cancii avec la chaste fami-
liarité de sa langue etdc son pays :

@ Oseiai-je le dire, Gaélano, cc que je pense de
noire futur état? Nous devons d'aboi'd, comme nous
I'avons dit tant de fois, avoir toujours présente i l'es-
prit la volonté dc Dieu, I'accomplir en toutes chnsus*,
lui ¢lre toujours soumis du fond du ceeur, Nousn’au-
rons, n'csl-ce pas! qu'un rcuur et qu’une ainc pour
servir Dieu; mais je veux aussi que nous n’ajnns
qu’un ceeur pour aimer nos chers paivnis. Quelle
ingialltuJe seiait la ndlrc, si, dans noire btinbcui’,
nous allions oublier ceux qui nous ont l'ait tant de
bien, ceux qui nousont aimés avant que nous ayons
pu savoirqu’au monde il y eOtun amour ! EtTurgons-
nous de si bien ordonner les alTections de nos ceeurs,
que nulle d'entre elles ne soit elouft'ée par les aulres,
mais iJuc loulcs, formant comme une douce hirmo-
nie, s'élévent vers Celui qui nous a crééset pour qui
notjs devons vivre. Que Lui seul soitla (n de nos ac-
tions et dc nos pensées; alors la fatigue ne surmon-
lera jamais notre courage... >

sauraisie dire quel plaisirc'est pour
moi de perdre mon regard dansle profond Sfui-des
telles matinées dont I'aura é Hoko seuzu mulamnto,
et de->beaux soirs, alors que les étoiles semblent par-
ier, el dire dans une langue sacrée la sagessede Dieu.
La campagne fait du biena I'ame. Je me dis souvent:
Que sera donc le ciel, s'il y atantdo beauté dsns celte
pauvre lene, ol nous sommes moins habilanls que
Toyigcursi....... La veille dela Saiiit-lean, tout Flo-
rence était illuminé. Tout le monde regardait avide-
ment les illuminations, mais personne ne pensaita
admiicr le plusbel ornement de h Iéle ; je veux diic
la lune, dont la tremblante lumiere sc réfléiait dans
I'Atno, et grandissait sans mesuie les ombresdes ar-
bres. Il

« Encore des lIristesses, Malhilde est morte (I]:
lielas: comme nous nous aimions! c’était un ange!
C'est nous qui souffrons, car pouriUe c'esttout bon-
heur d’avoir quitté la terre! Ellen’a pas fait entendre
mie plainle; elle a trouvé dans I'amour do Dieu loule
force el tonie paix. Son imc s’ouvrait »1 facilement i
lajni‘e! La veille de sa mort elle voltun li.iugncl de
fleurs: » Que de belles choses a faitesnoire D;cu | Vit-
elle seulement. « On voulut annoncer a son pére la
gr.ivilé dc son élat. Elle s’y esl constamment opposée,
pour épni-gneri son pau>rc pére le déchirement du
dernier adieu. Voili des estmplesl n

a Vrairnent, il faut toujours dlre prét a mourir
quand clcomme Dieu vcut,< | l’aimer. Lui, infiniment
plus que loules les choie« de ce mondp, qui passent
avec notre fivle oiislence. Notre ame immorlelle
n’est pas faite pour cette lene, oii tout n’est quebrié-
velé, dispersion, changement: par le fond méme de
sa nalure, elle demande le ciel, Ptiur moi, vive ou
murle, on ce-monde ou en l'aulre,je serol toujours a
loi, mon Chetano, dans I'amour que Dieu conttait et
bénit. 1

Celte lellre estla derniére qu'aitécrite Unsnl'errucl,
Le pi-essenliment ilu ciil s’y trouvait déja; elle sem-
blo avoir entendu I'appel de Dieu. Celle liitie ne rap-
peile-l-elle pas le célebre eutrelien que sainl Augus-
tin eut avec .Monique, sa mére, pou dc jours avant
tclui ou elle s'ciulormit du sommeil de psix, pour
eoipnmler le be.iu langage dc I'Eglise? Rosa cntrc-
voy.iil les profond.'urs éiernellc? : elle tomba mnlide,
et dés les [ireiniei-sjours de si maladie, i-llu vii clair
daossaposilion, ctsc prc'p3ra.\mr)uiir.Elle lit les plus
(cndres adieux a scs parents et i son li.mcé, et ne
s'occupa plus que de i'élernité, eu rcceva>il les sacre-
ments avec une ferveur que la maladie ne pouvait
affaiblir; toiijoursdouce, aimable, elle romniqutil les
moindres ciioses que l'on faisait pour elle. Au milieu
de la nuit, elle vil I'ombre dc sa mere, pencliéc a son
chevet : « L'amour des m éitsl <llt-elle d’'une voix re*
cunnaissante. Mon pauvre IEiel qu’il es! bon! quel
soin il prend dc moi ! C’est Imp, mon Dieu! »

Elle soufl'rait beaucoup, son li incé lui dit :
pense a ce qu’a souil'eil le Seisneur! — OU ! merci,
Gaetano ! que ce souvenir me soulage ! mi-rci! )) Elle
eut lo délire, deli'e aimiible ei pur comme elle. Elle
voyait des pauvres gn’ellc voulaitsoulsger, desorphe-
lins qu'iite voulait recueillir; elle parlait ; tous le
plus doux langage de faiTection, mais elle pariaitsur-
tout a Dieu. Un peu avant dc mourir, aprés avoir prié
tout haut, elle s'écria ;n 0 h sainte Jérusalem | a les
anges! que d'anges! quelle beauté!... oui, ceites, bien
v(ilontiers, mon Dieu Qui m’appelle ! ot donc?...
Parlons; mon Dieu, allons, en avant!... ainh'amo!
andiamo ! aocntil« La parole s’évanouitsur ses levres,
elle fil le signe de la croix, baisa le crucifix, et les
yenx mortels la cherchaient encoi'c sur Lalene, i*ue
déj\ clic suivait I'Agneau dani lesch®urs élerneU des
vieiti.'s.

C’Citun grand exemple quime belle vie et une
belle mort; c’cst poiuiiuol nous recommandons ce
petit livi'C i nos Ic'clrlccs; jeune fille, Rusa parlera
tiuljeunes filles, elle leiu- enseignera ce qu’elle a IUM-
tiqué elle-méme; la charité, la modestie, la purele

a RosSj

(1j Alaibilde Manzoni, HIli du célébre poéte.
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«ans les sainlcs Undres”es et I'amour de Dieu, qui
«Dctille U vie et console U mort.

LA SANTE DES ENFANTS

P«r He* la «ontessc de Sicir« (1}

Vciici un petitlivre écrit par une mére, ti'uii de son
«xpiiitiice el de ses Teilles, et <)ui seia rivoiablement
accueilli pur tonies colles qui ont aussi veillé aupres
n petit bei‘cean, ilui ont frémi pour unejeune vie.
Iliid line de Ségui- fait remaiquei' avec raison une
Jacune>|ui se trouve dans I’édiication desjeunes Gllcs:

(1) Paris, chei Hachctic, rue Pierre-Sarrasin, 14. ta
|ietit voiume, pris ; Paris, 50 c.; par la po~te, c.

donieslique, el lorsque, dovinucs méres, elles rcmar-
(juenl cho! un et>fanl di-s symptomes alarmants, c'esl
d’ordinaire la sagesse d'une nourrice ou d'une garde
qui presciitles premiers icinédcs ; heureux si ccsre-
meédt'S ne sont qu'iuofTcnsifs et inutiles | Quelques no-
tions simplci sur len’gime qui ciinvient aux enfants,
quelques Indications d'un usage facil'?i sur li‘S mala-
dies les plus communes, pourraient ou prévenir de
grands dangers ou les atlcducr. Ces notions, puisées
dans I’expérience tt dan» les conseils d'un mWecin,
bommc de laleniet de conscience , madame de Silgur
les offre aux meres dans un style aimable, et tout a
'd fois clair et confis. Il y a be lueoup a appiendre
avec elli'j et sesavis sur lerégime, le vitenient, I'all-
tnentalion, nous paraissent (lignes d'éire Itts et adop-
tés dans toutes les familles. Ellu met en girite autant
contre les gateries, les douceurs, la vie douillelto, que
contre lerégime dur etun peusauvage qui nous vient
d'oulre-mer; el soussa plume, c'estlaraisun qui parle
avec la douceur el l'autorité d’une aieule. Avis aui
jeunes meéres. M. B.

SOUVENIRS DTNE VIEILLE FEMME ©

LS TEnRE NATALB.

Un voyage 1 deu.” voyages! quel bonheur! Ce n’était
cependant pa”la pi‘eniicre fois quej'allais godter leplai-
sb'de voir du pays; mai? jusqu’alors je n’avais voyagé
que dans ma pelite enfance, ooiiiine disentles Anglais,
el, en 1$09,je venais d’entrer dans ma quinziéme
année.

Le premier de ces deux voyages devait me conduire
i la terre nataJe, dans notre vieille Bretagne, dont le
souvenir avait été religieusement conservé en moipar
monangélique mére; hiendes fuis, les meeurs, les su-
perstitions, les coutumes de noire pays avaientété pour
elle i'ubjet de causeries, toujours écoulées avec avidité
el avec une admiration naive. Je complais cinqg ans il
peine a I'époque ol mes pai'ents avaient quitté la Dje-
lagiie; il s'agissait donc pour moi de renouveler con-
naissance avec les membres nombreux de« deux fa-
milles, dontles noms m'avaient éié si souventrépétés.
C'étaitbien joyeusement que je faisais mes prép.iratifs
de déparl. D'npri;s le conseil donné par mon pére,
dans j'une de ses dernieres lettres, je m'étais plu a
preparer plusieurs caiiiers de papier blanc, atn de
pouvoir prendre note exactement des événements,

(1) La repi‘oductioa do cet article et des suivaats eat in-
terdite.

grands ou peliis, que pouvaient m'offrir la route, les
voyageurs, les voyageuses, clenfin les rélli'xions, sé-
rieuses ou frivoles, que tout cela m’inspirerait. Prépa-
ratifs complrlemenl inutiles; cai-, excepté les chan-
gements de chevaux aux relais, une ou deux nuits
passées a lauberge, les diiiers u lal>le d'hdte, qui me
déplaisaient souverainement, parce que j'étais forl
sauvage et fort timide, rii-n ne m'offiit asset d'iiitérét
poiu' que je trouvasse quelque chose a écrire sur mes
cahiers. Pourtant, je ne manquais pas d'iniaginaiion;
la preuve en est qu'une année auparavant, et >ans me
duutei' le moins du monde que j'enlj'ais déj.i dans la
ca™jérl® qui devait ctje un jour la mienne, j'avais
commencé un roman par lettres avec une amie de
mon age; ouvrage ol les phrases les plus sonoics, ies
mots les plus ronflants [réminiscences de quelques
lectures) étaient employés sans aucune mesure. Quant
aux voyageurs, nos compagnons de roule, aucun ne
m "avait rien présenté d'original. Jo me trouvais donc
ti-anspoilée de Paris i Loriont avec des cahiers intacts,
ce dont j'étais presque honteuse, car j'avais compté
sur quelque événement, sur quelque accident méme,
digne de lécit.

Grace aux chemins de fer, la province, je l'espére,
tinira pai' revenir de son engouement pow tout ce qui
a lu bonheur d'6tre né ou d'avoir été élevé dans le
grand village. Grace aux chemins de ter, il n'y aplus
de iyrinfes entre la province et Pans; les bons pro-
vinciaux Gniront donc par reconnaitic que tout ce qu



vient ie Paris n'est pas admiral>Ic,elles Parisiens, de
leurci5l;,coiiiprendronl quo toulccqui vientde la pro-
vince ijWpasmoiJua&ie. Mais, en 18u9,lcnom seul du
merveilleux Paris, st le litre de Parisien ou Paj-isienne
irspiralonl, en province, une sorle de respect. Je ne
m'en doutais pa<( : éiev<le dans la solitude sous l'aile
de ma mere venirt'e, humble de ceeur, timide® el sen-
tant man inrii'ioi'ité sous le rapport de I'instmction, je
ne compris rien d'abord a la réserve de mes jeunes
cousines, qui
périeure. La ramiliarilé eut beaucoup de peine iis'éta-
blir entre nous; on admir'iu ma tits-simple toilette,
on a”imimit les de-sins, véritables ctiefa-d'ceuvre d'e-

semMaient voir en moi une personne su-

coliére, que j'avais apportés avec moi; on admirait
enfin ma tournure, mes maniéres si simples, el Tjprts
avoir ri, car j'étais <dcrs un peu moqueuse, de toutes
ces ad'iiiialions. je finis par ci-oire qu'en i-éaliié j'étais
d'une autre nature que ces aimables jeunes filles, qui
s'elTagaient si compl<tement devant moi. Ma bonne
grand-meére, clli*-méme, concouraitaussi a développer
mon amour-propre, lille poitiil encore le costume de
son temps, de ce temps ou la bourgeoise re distinguait
par scsvétements de laTcmme di'clualitc; sajupe etson
corps de ratine grise, sa coiiTe plissée, qutUe cachait,
pour sortir, sous une thérésienne de bougran, déplai-
saient beaucoup a mes cousines. PreE~que toujours elles
trouvaient tm prétexte pour ne pas l'accompagner en
ville, tandis que moi j'étais toujours prsMe a alleravec
elli', méme au maithé. Aussi disait-elle : n Rlle n’est
pas fiere, ma Parisienne; ce n'est pas comme vous
autres » Ma pauvre grand'iiiére. toujuuis active, tou-
jours travailleuse, ne trouvait pas plus de su>'cés pour
le produitde sa quenouille : elle parfilait tous les mor-
ceaux de soie qu'elle pouvait ituiiir; elle Glait ce par-
filage avec du cutun.et elle prétendait que ce fil pou-
vait fournir <le i'és-jolics mitaines longues, comme on
lesportait alors. Pour lui complaire, me” tantes avaient
tricoti” ainsi deux ou trois paires de mitaines ; mais au-
cune de leursniéces n'avait voulu s'en servir. Lejour
ol j'en mis une paire fut pour ma grand'mére un véri-
table jour du triomphe. 0 jeunesse, combien tu serais
moins avare de tes attentions pour la vieillesse, »i tu
savais quelle joie lui donne ta condescendance & scs
désinl

Mais si ma grand'meére et toute la famille palerncUe
me g.iiaient, soit par tendiesse. soit p.ir respect pour
mon ti rc de Parisienne, les vieilles amies de ma mére
ne se faisaient faule de répéter sur tous les tons que
j'étiis laide et que je serais grande, car j’avais un
grand piod. Je recevais sans sourciller ces mauvais
compliments. Depuis mon enfance ces mots ; Qu'elle
est laide! avaient souvent frappé mon oreille, et jus-
qu'alors je ne m'étais pas mise en peine de la figure
que m'avait départie dame nature.

Malgié les ijutrries, les fiatteries dontje me trouvais
i'objet, |e sentais confusémentqu'on me craign”iit plus
qu’on ne m'aim.iit, et cela ire désolait. J'élais bonne,
franche, aimante, etje me crojais digne d %tj'e aimée.
Malbeurcuscmenl, un triste penchant a la moquerie
gatait ce ([u'il y avait de bon en moi. Rieuse avant
tout, prompte a saisir le ridicule ou a le donner, je
me miiquais de moi-méme aussi gaiement que des
autres ; mais je blessais pai-fois profondément sans y
songer, sans le vouloir surtout, et sans me douter que
les nres de la personne tournée en riiiicule n'étaient
pas francs. L'éioit en vain que ma mere vénérée me ré-

primandait, en vain qu'elle excitaitdans mon cceur le'
regret sincére de la peine que j'avais faite, etla ferme
volonté de retenir ces lrails malins, trop prompts a
partirde mes levres. L'esprit de moquerie, le plus fa-
cile et le plus sot de tous les genres d'esprit, esl bien
commun au jeune 4ge, «ce n'estqu’'avec uneaticntion
sévere sur soi-méme qu’on parvient & s'en corriger.

Lorient, ma ville natale, élait alors une jolie petite-
ville : depuis elle s’est bien agrandie. Comme je l’avais
quittée i I'.ige de cing ans, je ne l'aurais pout-étre pas
trouvée plus charmante que toute autre ville, car
aucun de mes souvenirs d’enfance ne s'j rattachait;
mais ma mére me l'avait fait aimer en me parlant de
scs souvenirs a elle, et en me racontant les jole.>' cl les
tourments qu'elle j avait éprouvés. J'étais trop étour-
die alors pour que la ‘ue de la mer produisitsur moi
une vive impression :j'admirai pourtant le port, et,
du haut de la tour, I'immense étendue d'eau que les
rayons du soleil faisal! nt olinceler. Peut-éti-e plus po-
sitive que poétique, je visitai avec un plaisir réel un
beau vaisseau de goeiTe, une frét:atc, je crois- Mais
un soir, aprésune journée de tempéte, j'éprouvai une
émotionioetprimable, lorsiu'un coup de eanon retentit
dans le lointainet fittomber a genoux tout- la famille,
quis'écriad'une commune voix : “Un vaisseau en dé-
tresse! » Moi aussi je nie mis a genoux en san”:lotant®
tressaillant ii chaque coup de canon qui succédait au
premier,id'assez longs intervalles. Avec quelle ferveur
nous priions tous pour les malheureux en danger|
Soudain le canon cessa de se fan-e entendre : ie vais-
seau en détresse avait-il été secouru ou bien nvait-il
sombré? il fallut attendre jusqu'au lendemain pour le
savoir. Je ne dormis guére cette nuit la, et lorsque,
par momeni, le sommeil appesantissait ma paupiére,
A'veilléc soudain en suisaut, je me mettais sur mon
féant cl j’écoutais avec anxiété; car il me seml.lait
avoir entendu retentir le Icrrible signal. En voyant ma
péaleur, ma grand' mére me dit le jour suivant; d Ah!
ma pauvK fille, si tu te maries, n'épouse p..s un
marin ! — Dieu m'en garde! répondis-je. Le vaisseau
est-il sauvé? — L'équipage est sauvé; mais le vais-
seau et la cargaison sont perdus- »

Plus d'une fois pendant mon séjour a Lorient, j'en-
tendis ce signal, et toujours il produisit mu- moi le
méme effet. Oui, c’est quelque chose de beau que t&
mer, mais’on peut lui dire comme dans I'Ecclésiaste :
Vous éles belle comme Jérusalem et terrible comme unt
armée rangée en ialaille!

Dans le faubourg de Kérantré, la statue colossale d»
saint Christophe, portant sur son épaule, le Sauveur
enfant, me fit faii'e connaissance avec les singuliéres
figures (pic la statuaire bretonne donne aux saints des-
tinésaui éijUses de campagne- Je (us pi‘csquo effravée
de Pair rébarbatif de saint Chiistophe; j'avoue que je
ne comprenais pas comment le bel art du sculpteur
pouvait 5tr« resté de si I'iinen arriére dans mon pajj
natal. Ce que j'allais voir en ce geni-e dans le village
de Pontscorff, devait rendre ma stupéfaction plus
grande encore.

Aprés avoir consacré un grand mois .i ma famille
piternelle, nous quittdmes Lorient pour aller visiter
ceux des parents de la ligne maternelle qui n’avaient
pas pu venir nous voir.

Le vifiagc de I'ontscorff a sa petite célébrité : ses-
miches de pain de seigle sont renoir.rru’CS i pres dft
vmgl lieues a la ronde. Qui n'a pas goitté du "aizi dfr



seigle de PonlscorCf, ne sail ce giie c’esl que le véiilaUe
pain de seigle. De mon tcmi.s, le commerce de ce
coure de produit élait assei considerable ; on piiSlend
que les eaux de la ScorfT donnaiil au pain celle saveur
pailiculici-t qui 'e fiil vochcrcher des gourmets. La
seconde inJusli-ie da ce vlUtiso est le Ijknchiinent du
linge. Des haleaux de I)laucliisscubc5 desceiidcnl la
Scoiff jusqu'il Lorient, puis U reinontenl une fois la

semaine- S

C'est dans un de cesbateauxquemameérevenérie et
moi,nousprimesplacepom i‘emonlcrlarivievejusqu’au
village. Rien de plus sinueux, de plus pillorcsiiue,
de plus jolique les duus bords de celle riviére, qui a
son embouchure dans la mer.aufaubaurg du Kiirant-i!.
Pendaiil le-vojage, qui est de plus de deiix lieues, ma
mere meraconta lous les souvenirs gqae réveillaient en
elle les divers points de vue <iue j'admirais avec un
enthousiasme naif; car je reconnaissais cl jo nonmais
plu‘iieurs des lieux dont ma mére m'avait tant de fois
parle dans mon enfance, l.a vue de tes mclievs en-
tremélés de bi-ujéi-e produisit chei moi plus defVet
que ceQo de lajoiie ville de Lorienl, de son purl cl
ménie de la mer : c'cst qu’ici il y avait quelque chose
de plus intime, et de tendres souvenirs de I'enfance
de mes pai‘cnts. i'our la premiere fois je sentais l'a-
moui' de la tci're nalale.

Kous débai'iuaines au Bas-PontscorlT; la habitent
les boulangéres et les blanchisseuses, qui repiNTscnlciil
I'industrie du pay«. Pendantque ma mere linomelail
connaissance avec quelques vieilles femmes qui l'ap-
pelaient,comme jadis, minicmoiscl/e liosc, moi je con-
tenais avec peine I'envic de rire que m'inspiraient les
Ggui'es de qgni;l([ues antres. Rien n'iitait, en clVet, plus
boulTon que de voir ces tetes de femmes siveres coif-
fées de classiques bonnets de coton, cl la bouche ai-
mce de courtes pipes cpj'elles fumaient gravement.

Des bras quinous entouiaient, des »oix afl'ectueuses
qui se faisaient entendre, firentprendre un autre coui-s
i ma ])ensce. Ma bonne lanle, mes bomies cousines
liaient venues ou detani de nous, cl toutes ensemble
nous tnontiunes vers le llant-Punl»corn', ol se {-ou-
valenl les seules maisons bourgeoises de ce petit coin
de leiTe ignoi-d. On me fil tout d'aboix| remai-quer la
belle place triangulaire ou, depuis des siecles, en dépit
des remonlrances des redeurs ou curés el de leurs
vicaires, sc dansent des branles el des gavottes les
dimancheset les jours de fétes, apres les offices termi-
nes, J'entrai avec respectdans la maison ot ma mere,
scs seeurs, ses cousines étaient nées. Uy avait dans
Vaccueil qui nous était fait, la cordialité simple et
I'absence de toute prétention qu'on tiouve chez les per-
sonnes qui ont loujoui'S vécu a la campagne. Ici on se
mit i me gAter comme on m ’avait galée i Lorienl,
mais ce n’était pas de la méme maniérei on ne pa-
raissait pas se soménh- que j'avais été élevéei Paris,
onne voyait en moi que la QUe d'une tante chérie,
qu’on était tout disposé a chérir a son torn-.

Le lendemain, dimanche, nous allames i la messe
dans I'église succui~sale de I'ontscoriT; cai' la paroisse
est i Lesbcn, oil I'on devait me conduire le dimanche
d’aprés. L'église est pauvre, et dans ce Icmps-la elle
était G-isteinent ornée de statues de saints, hideuses a
voir et bariolées de toutes les couleurs de l'arc-en-
ciel. Mais te qui attha suilout mon attention, ce fut
la masse des paysans réunis au milieu de la nef:
d’oncolé, les femmcsavec Ictusgrandes coiffesblanclies

qui rappellent un peu celles des sceurs de Sainl-Vin-
c«nl-de-Paul, leurs lourdes jupes do drap brun, leur
juste-aa<orps de méme couleuret a larges manches;
de l'auti-e c6té, les hommes avec leurs longs cheveux
plais, leurs lourdes vestes de drap, leurs guétres el
Icm-s gros sabots, tenant lous a deux mains leurs lar-
ges chapeaux ronds ; ni bancs,ni cliaises pourles fem-
mes, pas plus que pour ies hommes. La bourgeoisie
seule posscde des bancs de bnis.

Malgré tout mou respect pour la sainteté du lieu,
j'eus une peine intinie a contenir le fou rii'e qui mo
prit en voyant les éTOhiiions qui avaient lieu, surtout
du cdté des hommes. Comme les femmes, ils élaieni
debout otsernis les uns contre les auh-es, attendu le
manque d'espace. Loraque ceiux quittaient le pluspres
de l'autel se mettaient a genoux, toutce qm étaitder-
riére eux, vovdant suivre le méme mouvement, peivlait
I'éipiilibre, el ou les voyait, parl'ois, tomber les uns sui-
tes autres comme des capucins de caries, avec un cli-
quetis de sabols qui faisaittrembler lesviti-esdel'iiglise.
Us femmes, plus réservéps, plus prudentes dans ieiirfi
mouvements, se mettaient i genotu avec un enscnljle
fort remarquable. Quand leshommes du premierrang
sc relevaient, c'ctait aleurlouj de tomboralaienverse
iiu- ceux qui étaient encore i genoux derrieie eux. On
se débrouillait comme on pouvait, et I'oilice s'achevait
~iumilieu de ces flux el reflux heés-originaax el Irus-
<;ioimanls poul’une I'aiisienne.

Nous n’ailimes pas a vépi-es, parce que h; sermon
avait lieu en breton, inérc langue,quej'étaishoi-s d'état
de comprendre.

Peu a peu, danseurs el danseuses se réunirent sur
place ou déja le biniou s'était fait entendre; c cetune
espéce de cornemuse au son monotone et ciiiu-d. Dans
lesjours de gi‘ande féle, le hautbois 'ient s'j joindre
et animer la danse. Mes cousines et moi nou.'i allames
prendre place parmi les danseuses, ainsi que lesMauti'es
jeunes lilies de la boui®eoisie ; mais nous ne fimes pas
invitéeslespremiéres, cequi étonnaun peumon amour-
propre. Le mcUlcm’danseur et la muUleure danseuse
seplacent a la téte du branle, et les autres coiqiles ré-
pétent les ligui'es qu'ils Iciu- voient faire. Je n'essaierai
pas de décrire le bi”ile ni la gavotte bretonne; ces
danses liippcUent quelques-unes de telles de Ian-
cienne Gi-éce.a un tel point que lesiinidils ont vculuy
retrouver les sinuosités du laliyririthe ou liGiiait le ter-
rible Minotaure. Je pris grand plaisu a ce I>al chum-
petre, et le sou- je m’endoimis trés-contente de I'em-
ploi de ma journée.

Le jour ot mes cousines me condiiishenl dans I'é-
glise paroissiale de Lesben, j’é¢prouvai une émolion
tout a faitnouvelle : jamais de ma vie je n'avais vu de
cimetiére; ceux des viU”es de notic Brelagne entou-
I'ent I'église. De simples croix de bois indiquent laplace
ol reposent, sousun lapis de gazon, les pai-cnts, les
amis que Dieu a rappelés a lui. Pas une seule in-
scription ; quelques pierres Uimbules sullisent i I’or-
gueil des survivants. Tout était brillant de verdure et
de fleurs : rien ici n'attristait la vue, et cepeodanimes
yeux sc mouillérenl. J'avais perdu deux fréres; ma
pensée se porta vers eux, el je regrettai qu'ils ne fus-
sent pas dans ce lieu de repos si calme etsi -imposant
malgré sa simphcild; mais je frissomiaien passant au-
pres de l'ossuali'o. Sous un rustique appentis de bois
étaient réunis les tristes ossements de

ceux qu'on
avait enlevésa leur derniere demeuie, pour tiiie ¢lace



a d'aulres. L'ossuaire me rcprisentait la mort souison
viTllahle el lugubre aspecl; jVn ilctournai les ycu\, et
j'allai m'agenouillcr pris de ma meére qui priait siu la
lomlje de son pére. Nous nous embrassames en pku-
ranl, el, sans nouspaiior, nous comprimes que nuire
pensée se portali loul enseinblo veii les 6lrcs tliili-is

qui n'claiunl plus, et vers les ili-es non moins chéris
<jui av;iienl échappe! jusrju'aloif aiu dangei-uu-t ha-
Saj*ds dc la guejTO.

L'église dtail déserte : le sacristain élail venu nous
en ouvrir ia porte; car dans la semaine le paysan,
quelciue picu\ qu'il puisse cire, doit se borner a prier
en travaillant. Les églises de canipiigne ont toujours fall
SUI- mui plus d'impression que les calhcdrales, méme
celli'S des grandes villes : la pauvi'oté des orncmenls
qui les décorent, la nudilé des mujs, la couleur som-
bre des pierres, le joui- iucorlain que laissent passer
de peliis vilrau!i grossiéi-emenl enebassés dans le
plomb, luul rappelle celui qui voidul naitre dans une
creche et vivre dans la pauvreté.

En ri’'gagnaiit Poniscoifl’, on me raconta les pfai-
sii-s de la grande féle de Noll et les impressions
produites par la nussj de niimil. qu’on ne iiiamiuait
jamais de venir entendre IL l.eslien, malgré la neige,
la glace cl les diliindlés dc la i-oule. A\i relcur, on re-
U-ouviil un feu llamliaiit et le réxeillon prépaie avant
le dépail, Tout en ehanlanl des Xoéls, les servantes et
Ii'S Ulles de la maison tournaient rapidement les ga-
lelles 6UL- les galetuires, cciémaienl les pots de lait,
faisaii;nl Iulir les mai-rons cl mcllaiCQl le couveit,
pendant que lesgariyjns alLiicnl au ullicr remplir les
pots de ciJie el cliei-clier pour les vieiUaids <iuelijues
bouteilles de ii« rie retour i/Uliliées depuis Joi glenips.
Ou appelle vin dc reluur eiiui ipio les naviccs em -
poi'lenl toiume lest el rapportent au lieu d'ou il est
pai-li.

Le dimanche suivant eut lieu fuv la pl;itc triangu-
laire de Ponlscorirune icunlon do iiajsans, beaucoup
pin.« considérable que du coutume. Il ne s'aglstait pas
de danse cc jour li, mais d'un terrible jeu lu plus
d'une tele est fendue, el ot plus d'ua joueur e”l rud:;-
inent fiiulé aux pieds: on allait lancer la sou/e. J'avab
été pi*évenue qu'il fallait me bjriier a assisterace spec-
tacle des feiictrcs de nolie maison.

La S'iule estun gios balluu i-euiplldo sou, el sibien
i-umpli, qu'il en devient dur comme une pieri-c. [les
bras vlgourcu.t la laiiconl en I'air, el quaiiil elle re-
tombe, lou< les joucuis se piécipiteiil puurs'en saisir.
Aloi-sont lieu des lullcs vraimeiU ellrayaules, les coups
de puliig, ou plutdt les coups de massue, car la iil;;in
du paysan brcUm esl lour.ic, plcuvenl couinie grelc.
17 faut avulr vu eolie scéne pour eonipiondre la fuivur
el lacharnenicnt dc tous cos liomnLys, ijui mcUoiil leur
gloire a s'cmpaiei- de !'a sMdc. Le valmiuciu'se vo.1
arraclici paifuissa coiniuéle avantd'avi®irpu L-umiiLtor
son Irioniplic, en loocuiU U sj;ile ilie?, iiuelg-.Luu des
lielianls du pays ; ip3<;r la Stule c'esl laiu'ei- i I>.ui de
bras ce boulet de gros calibre dans la malsun dn-islu
d'avance. Peu importe le biis de la l'enClro et des
nit'ubles; peu imputle le danger couru par ccu.x doul
la uiaison a ctd choisie i leur insu; U faut donuer a
boire au vainqueui' cl & prt-sciuo Icus les coniballauts.
Lasoulc, une fuis lugéc, reste dans U niaisan juscjuau
jour ou le jeu ilolt recoiiiuiencer.

Plus ell'rayée qu'amuséc do ce speclacle, j'avais
(juiVé deux ou Uois foislafciielrc. Lejou Iccitiiié,je vis

arriver les blessés qui venaient se tli-e panser; car
toiyours la maison dc mon grand-pére avait fourni des’
gai-dc-malades, des médicaments et des soins a tous
oeui qui avaient besoin de secoui-s; el jladmirais en
frissonnant le courage et le sang-froid de mon angé-
ligue ma-c, de ma lanle el de mes cousines dont les
malus adroiles étanchaient le sang, préparaient el
placaient les compi-esses. Oui, la maison dc mon
grand-pei-c a ¢1é pendant bien des années tiuc maison
de charité, ouvcile a quiconque soufl'rait.

Ce que je désirais par-dessus loul, o'élall de voir une
de ces fétes patronales qu'en Bretagne on désigne sous
le nom dcpanioa. La saison elail im peu avancée,
cependant on put me conduire i la fCle de iN'olre-
Dame-des-Flcurs. Nous partimes en bande nonibi-euse
cl joyeuse, bien disposésa nous amuser el a rire de
lout. fiien de plus accldenlé que la campagne dans
celle partie du .Morbihan ; des f.ivts séculaires, des
rocheis, lantul arides, luntol semés de touquels d'ar-
bres el do bruyéres; peu do landes au feuUlage d'uii
verl sombi-e qu'animent les rameaux d'ordu genelen
fleur, nés vallons ou coulent des rulsscaiK limpides -
presilue partout de lI'ombi-e, de la £i-aicheui-.

Autour de la petite thapellu dc Kode-Dame-des-
Fleuj's s'éiaienl établis quelques majcbands forains
qui étalaient avec complaisance d'innombrables eha-
pclels en vcri-oleile, des épingles pour attacher les
chemises de femme, des rubans de loulcs les couleurs
brode» en or, en argenl, ,1 dont les feinm.s se servent
pour fermer un bandeau sur le Q-onl; il y avail aussi
des galons, des Jacels pour les jusle-au corps,-enOn
des buuUins pom- les vestes il les chai>eaux d'homme,
<t uue foule do ces briuihorions sans nom dont Je
paysan breton fait emplelle ce jour-la, non sans mar-
cliandor beaucoup, poui’ oflrir uu souvenir a sa p/us
aimie. La fiimce dc quelques cuisines en plein vent cl
le parfum des mels qui se pn'pai-aienl. faisaient sou-
vent une diversion peu agiéablc avec lascnleui- mi-
bauinée qu'exlialaienl les piés el les haie?.

Cc qui surtout alliia mon altculion, cc fut lu pro-
cession des |[>i;lei-Ines faisant lentement le tour de
I'église. Chacune avail a la main un chapclcl cl un
cierge. Quelilucs-niies, pal suited'imvceu, allaient nu-
pieds; d'autres, dans l'iiilOricui dc I'église, nian-liaieiit
a gcnoiu; les trois aulels de la cliapelle élalcnl sui--
cliargés de llem-s. Dés que la pi-ocession du delioi-s fui
renli-ée dans I'église, l'oince commenta. Je n'étjji!
pas musicienne, mai» J'avais I’LI’E Quste, et idusieurs
I'jis celte Ureille fujr*.hc.juco des sens discords (jui
éciiappaienl aiii

L’office terminé, tout ie .iv iidc te prcciplla liurs de
la iliapelle; des lonn.aux mis en p-rce,le cidie coula
a pleins berds, el les l.afteurs anibulauls G-ouveéront
.nts surlis de leur cui-

un rapide débit des uicls fi
tinc.

Nous avions appOi'té qu.;iquos provisions;
i;uenuireappétiteuléléeicaép.ii-la maielle, ncuaik.il.
lovames toutes au pieniicrsondesbiniL.nselil s li.uu-
buis, el nous laissiir.es nos niéj ¢s c! nos laiiles aciiovei-
teules leur repas. On dai:a:i jjisqu'a ce .pie la cloai-,-
de la chapelle annjii®.'it ([uo les vépres ailalenl eon>
incii~ci. .iiirés les vépres, la daiisc reprit avec plus
d'anlinalfon que ja:nals. Li nuil approcliail ; nous
¢.'iinjs pai-llr, laissant a r.'givl le bal daus toute sj
s, iLiidcur; mais Gou» n'Olic.is que dos fennncs, cl il

u'aurail pas été pruuail d'allciidre que le cidi'e eQt



acbevc de faue perli-e la raison aux danseui-s. Le
cidre el la «J&nsc, la danse et le cidre sont les deux
passions principales du pajsan breton ; il sj livic
avec tant de giavité ot souvent méme de Uistesse,
qu'en se grisant et en dansantil ne semble point pren-
dre part a un plaisir, mais accomplir une tache s¢-
Tleusc et dirTieile. A

Nous avions encore des parents a visilei'a Quim-
ncvlé; point d'autie mojen de s’y rendre quede mon-
ter a cheval, le n’iltais nullement écuiéi’e.et, quoique
peu poltronne par nature, je ne laissai pas que de
in’effi'.-iyer de celte maniére de voyager. On Ul choix
pour- nous, el surtout pour moi, do clievaux trés-doux
et dont I’air bénin, la téte basse, annongaient des dis-
positions tout i fait paciGiiues. Les selles de femme
étaient pai-raitement ignoi‘'ées a cette époque dans le
pays; il talUit dénese décider a passer les pieds dans
les étiiers, placés de chaquecité d'une selleordinaire.
Ma mére, habituée a cegenre d'équitation, futbientot
en selle; mais moi, quoique faitingambe,j'eus beau-
coup de peine & suivre son exemple : il estvrai ipe
de toux rires accompagnaient l'opération, el je riais
inoi-mémc de toutmon ceeur. Le cheval étaittenu pai'
la bride, et aussi immobile qu’un terme. Mais quand
on me vit solide sur mes éiiicrs, le guide, qui le
tenait, lacha la bride; le cheval it un mouvement et
je m'écriai, en me cramponnant des deux mains a la
ciinii're : « Maman, le cheval bouge! » De nouveaux
éclats de rire répondirent a cette doléance, etun coup
de hflussine ayant été donné au cheval, il m’emporla
au petit galup, malgré mes cris de détresse. Mon
excellente mére m’eut bientét rejointe. Elle modéra
I'allure de mon couisier, me mit la bride dans la
main droite «tune petitehoussinedanslamain g.wchc,
me donnant I'exemple en méme lemps que le pié-
copte. J’en profilai si bien qu’au bout d'un quarl
d'heure, jelancais de moi-méme mamonture au galop.
Je crois qu'un peu plus je l'aurais fait cai*acoler, si
elle avait voulu s'y pi-éter. Trés-Cére de ma har-
diesse, j'entrai la téte haute a Quimperlé; et d'un air
tout i fait écuyer, je mis pied a terre devant la maison
do ma grand-tante, sans vouloir faire usage de la
ciiaiso que la servante avaitapportée.

C’estune bien jolie ville que Quimperlé, placée au
confluent des rlviei-es de I'isole et de I'Elée : son port
peut abriter des bitiments de 50 tonneaux. De beaux
quais el lalongue rue qui monte eulL'e les deux ri-
viéres, son entourage de montagnes hoi®écs, ses prai-
ries étliirées par un brillant soleii, tout cela formait
un ensemble charmant et dont je fus U'appée. Ce sou-
~'eni” est encore présente ma mémoinj beaucoup plus
4jue celui de Lorient, ma ville natale. A Pontscorll’,
t'esl la nature agreste; a Quimperlé, cette nature se
rouve heureusement modifiée parles embellissements
de la civilisation.

Ma giand'tante était, comme ma giand'mére, une
j>etite femme, spirituelle, active, bougeante. Un grand
diner avait été prépaié pour notre récepiion, un do ces
diners comme on n’en fail qu'en pro'ince, cl dont
i'amplcur et la longueur mellaicni a bout ma patience.
Oncles, tantes, cousins, cousines avaient été invites,
ainsi que quelques amis. Heureusement poui' moi se
trouvait au nombre des conviésune jeune fillede mon
'ige, Adéle M ..., qui gueltailcomme moi le moment de
quitter ia table, klun titre do Parisienne avait fail peu
deil'otsur ma famille de Quimperlé. Les tantes étaient

des pei-soQDes gra”“es, plus occupées de leut ménage
que des usages de la grande vQle; les oncles et les
cousins ne parlaient que do chasse; les cousines
avaient plus que le double de mon age. Sur un signe
d'Adeéle, je quittai furtivement la table et nous allames
nous asseoir dan< le jardin. A quinze ans. deux jeunes
filles font vite connaissance; au bout de quelques mi-
nutes, Adele el moi nous étions d’intimes amies. Elle
nie mit au cornant des amitiés et des inimitiés de la
famille, et elle me fit prendre en commiséiation l'un
de mes cousins, Etienne, qu'on appolail familiérement
Nono. Ce pauvre cousin m'avait donné pendant le re-
pas de gi'andes envies de rire; U était si gautho el il
avait I'air si stupéfait d'étre au monde, que javais
d@ plusieurs fois me couvri- la bouche avec ma ser-
viette potir ne pa» éclater; mais Adele m'apprit
qu'Etienne, quoique l'ainé de la famille, n'élait pas
aimé ; on hii prcférail son fiere Elie, qui déja sei vail
dans I'artillerie de marine. Au récit des injustices dont
Etienne élait I'objel, je me piis d'affection pour hii, et
je me promis de lui prouver que son extérieur ne hii
avail pas nui dans ma pensée. Je ne mo doutais pas
qu'en agissant ainsi, je transformais le pavtvi-e Nonoen
un véritable adorateur; je le rencontrais partout, ne
me disant mot et me regardantde ses gi'os jeux grand
ouverts.

Adéle et moi nous étions également étourdies, éga-
lementremuantes et lualisnes; mais Adéle avait de plus
que moi une hai-diesse qu'espliipiaienl son lili-e d'en-
fant gatée el cehii de Clle riche. Sloi, au contraire, j'é-
tais timide jusqu'a la gaucherie; dc\anl les étrangers
je restais muette et sotie, et je ne riais bien de tout
mon ceeur gxi'en famille. Je n'am ais jamais eu le cou-
rage de dire combien je désirais voir se furmer une
de ces parties de campagne qii'on nomme poiiie di
verl. La maison de ma grand'tante était fort séiieuse,
triste méme, cl une demande de ce gem*e aiuait été
furl mal accueillie. Adéle vint U mon secotus; et les
bases de la partie de vtrl furent établies. Poui- faire
partie de l'association, il suffit de déclarer qu’on veut
en étre, et que I'on consent a payer I’amende chaque
fois que I'on sera pris sans vert. Lurert, c'est le feiule
lage choisi parmi ceux gxt'il est le plus ditlicile de se
procurer; ainsi, dans le pays ol les frénes sont raies,
on prend poui' verl le feuillage du fréne blanc on
rouge; aQleui«, ce sera le feuillage du bouleau, du
hétre, quelquefois celui d'une humble plante. Les asso-
ciés, poui' une partie do vert, doivent, chaque fois qu'ils
se rencontrent, se présenter l'un & l'autre ne fiiS-ce
qu'une feidlle du vert qui aété choisi : celui quin'en a
pas est pris sons i-cr/ et mis a I'amende. Le produit de
cesamendes seH a payer le pique-nique el les violons
pour la partie ehampéti'e, dont le lieu est désigne d a-
vance, afin que chacun pnisse s'y rendre de son coOté
aujouj-dit. Comme Adeéle voulait réunii'beaucoup d'a-
mendes pour celte partie, elle réussit a faire choisii
pour verl du trefle a quatre feuilles, feuillage Irés-difli-
tdea dé.ouvrir. Des Iu lendemain dujouroii com-
menca l'association, je tiuuvai dans ma corbeille a ou-
vi‘aie un petit bouquet de veil, et chaque jour le
petit bouquet élaita la mOmc place. Je parlai a Adck
de ces mystérieux bouquets, et toutes deux nous clier-
chimes en vain & deviner quel était ie sylphe qui me
préservait ainsi, moi élouidie, d'it'C prise sans vert.
Un malin, j’enlendis la voix de ma tante Julie plus ai-
li'c que de coiitiunc; elle parlait haut el reprochait a



Elioiinedf passer toute samnlinée a chci-chor dulréilc
il gimlie feuilles, au lieu d’éludiei' comme c'étail son
dcioii'. El je n'avais pas deviné que c’élail ce pauvre
gni®on qui perdait ainsi son temps pour mol\ Jallui
le dire @ ma mére, elje la priai de défendre U Etienne
d'eiiiploycrniiisisesmatinées. Mameéreparut niicontenle
do cc qu'elle apprenait, et me pvomil qu'Eticnnc sorail
grondé d'iinporlanec. Grondé ! le malheureux l'avait
lilé snifisiinimont, @ mon avis; mais il n’y avail pas a
répliipici’, car ma more unissaita la douceurd'unange,
une feiineté qvie rien ne pouvait ébranler.

a Etienne t'adore, me dit Adéle. *»

A ces mots, j'ouvi-is les jeus aussi grands que les
ouvrait mon cousin.

u Comme il estun peu ni;auil, ajouta-t-elle, Un'o-
serapas,d'ici .\quelques jours, aller chercher dvi tréfle
a quatre leuillcs; mais, soistrangiuUc, je me charge de
t'en foimiir. De quel air ébahi lu me regardes, conti-
nua-t-elle en riant.

— Tu le Dioques de moi, répondis-je en devenant
fi)rl rouge, el ce n'esl pas bien; car, est-ce ma faidc si
je suis laide ?

— Allons donc, tu as ce qui plaft el plaira toujours.

— Quoi donc ?

— Un air de bonté gid attire : si maman était la elle
nous répéterait ce qu'elle me dit tous les jours jusqu'a
~atiélé, ces mots de Gressel, je crois : Soycs 6on, vous
plairez. Tu as élé bonne pour ce pauvi-e gargon que
tout le momie malméne, et don! on se moque, etil le
tiouve charmante. C'esl a loi de lui faire bien com-
prendre que

La pitii* n'est pas de I'amour, »

El lu malicieuse Adéle se mit a cliantcr ce refrain
fort i la mode a I'époque de notre réunion.

Je me trouvais d'autantpluscmharrasste de laprélen-
diiedécouverte de ma folleamie,quejc ne pouvaiséviier
de rencontrer jnon cousin lous leMjom’s, puisque nous
habillons la mime maison. Devenir dure el seche avec
lui élait d’autant plus impossible que dans ce moment il
s'occupait pour mol d'un grand h avai/. A Lorient, j'a-
vais commencé a faire des lleurs ariiGciollcs; a Pont-
scoi-ir, j'avais appris a tisser des A'jnus ilei au petit
métier; U Qiiimperlé, je voulus apprcndi-e a faire des
bagues de crin. Les bagues, les chafnes en crin étaient
forl a la mode dans le pajs; les chafnes se faisaient
d’ordinaire unies, en crin noir ou en crin qui avait élé
teint en couleur corail; mais les bagues s'ornaient
d'emblémes, de devises qu’on exécutait en crin blanc
surle fond noir, ou b”en en filsd'or. Tiavail de patience
et d'adie”sc, s'il en fal. Pour dessiner emblemes ou
lellres, il fallait avoli’une nomencLiliu'e ;crite, comme
on en a une aujourd'hui pour les dessins de tricot. A
mon intention, Elicnne avaitcommencé celle fastidieuse
nomeuclalure, eu l'ornant de trails de plume el en
I'écrivant de sa plus belle écriture. Sous sa direction el
avec son aide, j'avaisentrepris de fiurcune chafne cou-
leur corail. Il avail la complaisance d'amincir les mor-
ceaux de baleine sur lesquelss'enroule lecrin,elil devait
prochainement commencer i m'enseigner Je bel ail
d'orner les bagues d'une devise. Comment refuser ses
Icfons ? Elsi je ne les refusais pas, comment les pren-
dre avec CCSmanieres amicales el franches dontjusqu'a-
lors j'avais usé envei? lui? Heureusement, I'époque oil
noiK d.'vions aller a Kerikel était arrivée, et un matin.

ma meére cl moi, nous partimes a cheval pour ce
pays de lonps, a parler sans métaphore.

Je n’avais encore rienvud'anssi snuvage que les foTols
a traverslesqiielles nousdl passernoire guide, fui-élsqne
coupent, ¢i cllii, soitles profondsravins, creusésl’hi>'er
parles lorients, soit des cours d'eau qui eoitialentsilcn-
cleusemcntentre les roches aluuplca cl tellement hau-
tes, tellement & pic que la téte nous tournait sur le
bord.
sauvages solitudes, et malgré moi j'éprouvais unesorle
do tcj-jcur en nous voyant toutes les deux a la meici
du guide i pied qui nous précédait. J'avais di*ja lu
beaucoup de romans, «1 mon imagination peuplait de
bi-igand«, de chasseurs fantastiques, ces dései-ts boisés.
Au départ,je n’avais pas pris garde U la figui e de notre
guide; mais en route je llis frappée de celle flgure an-

Pas un étre vivant ne se nionlrail dans ces

guleus™ el pale, quaccompagnaient de longs cheveav
plats, el du fcii de sesyeux ombragés par d'épais sour-
cils. Detempsen temps, maméi®e lui disaitquelquesmots
en breton : il répondaitbriévementel d'un ton rogne.
Pourlanl aprés deux heures de maiche, qiu me paru-
rent interminables, nous anivimes sans encombre a'i
pauvie hameau de Kérikclet a la maison ruslique de
mon oncle. Li,je retrouvai avec une vive joie une de
mes cousines de Ponlscorfi, ma bonne Constance ; elle
nous avait précédées de giielrjucs jours. Rien de plus
trislc que cette demeure située au milieu des bois; rien
de plus sévére que mon oncle, de plus giare que ma
tante, de plus ennuyeux que mes jeunes cousins. Tous
étaient bons pourtant, bien bons; mais l'influence de
cc pays sauvage répandait un voile de tristesse sur
tous les objetsel assombrissait les individus eux-mimes.
Le ciel élanl brumeux ce jom'-I'i, je sentis s'augmenter
i’ennui qui s'empara de moi dés mon enirée dans une
maison oii je devais passei* ti*oisjours sexdement.

Une collation avait été préparée potu' nous : aussildl
qu elle fui finie, je m'échappai avec Constance, el nous
allames nous enfermerdans lachambre qu'elle occupali
au ref-de-chaussée, et qui om Tailsur la basse-cour.

<cAhl comment peul-on vivre ici, m'écrlai-je en
I'embrassant. Je moun'ais d'ennui avant la Gn d'une
semaine passée dans cc triste séjotir. »

Elle sourit et me répondit qu'elle elail restée la pen-
dant des mois, méme en hiver ; qu'elle s’était ennuyée
quelquefois, mais non pas au poiul d'en mourir.

Le récitde mes leri-euil et de mes inventions pen-
dant laroute I'amusa. Tout a coup elle me dit ; a Nous
aurons le temps de causer ce soir; hi couches daus la
méme chambic que moi, car voila ton lit : il fauti pré-
sent que j'aille aider Marie-Jcannc a la cuisine el que
tum?’ suives, a moins que tu ne préféresrelom nerau
salun.

— J'iiai plultl parloul ou lu iras,» m'écriai-je;
et pour la prcmleii fois de ma vie je vis en délail
une élablc, une bergerie el une vraie cuisine de cam-
pagne : c'esl tout dire. Chacune de ces choses-l11 m'in-
spirait de l'attrait, el j'aimais encore micu.x aller cl
venir au milieu des hotes de la bosse-cour et aider
mC‘ine a quelques pellls soins de ménagere que de
retourner au salon, ol j'avais apei-gu ma mere, ma
tante et mon oncle assis lI'un devant l'autre el eatisint
gravement.

Le restede lajournée me parutdémesurément long;
enfin le soir je me retrouvai seule avec Constance, el
nous pimes jaser en loute libellé; mais la fatigue de
la journée me décida a abréger la veillée.
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Dapuis peu de lemps je doinials do ce premier som-
meil si pi‘ofoii«!, surlout au jeune ugf, lorsque loul ii
coup un biiiil singulier me nivcQla en sm”~aul. ie tnc
mis svii' mon séanlclle ceOT palpitant jiiicoutai : puis,
mejetant a bas de nron lit, je coiuiismc niftigicr dans
celui deConslance.en luidisant; «Enlcnds-tu?entcndj-
tu?

— Qu’y a-t-il? Qu’est-cc?

— Becoulo !

— Eh! mon Dieu, dit-cUo, ce son! lesloups quigrat-
(cnt a noire porte. N'aie pas pmcr : celle porte est so-
lide.... Comme lu trembles, poltronne!

— Ah! Constance,s'ils alliiiententrer.

— Ne cr.iinsrien, te di»-je; loulcslsolidemoiil fei’irn!
et nous avons ccs ;dertes-U presque thaiiue mat.

— Etmon oncle qui esl chassour no lira pas sui- ces
\ilaiiies lictes?

—Aqquoibon? Lanitt,il ncserailp,issdj'(eson coup,
el un loxip lilesié devieiil ruricux : iLins qgtielquesin-
stanls, lasses de leurs vains effurls, Qs ironl lieurler ail-
leuj'S.»

le saiig-froiJ de nia cousine mo rendil le courage ;
je ne pouvais copcudunt m'euipcclier de tressaillir
lorsque de« attaques plus vives ébranlaient la perle.
Je ne voulus pas gidtter Tonslancc, qui, me Irailant eu
enfanteffraiéc, me raconta toutessortes de choses pour*
dislrdit'e ma penséedu danger <*ueje croyaiscoiuir.

« Voyons, tiche de dormir, dit-elle enfm ; Je re-
fi'cttc pourloique lu n'aies pas voidu partagerlacliani-
bre de tamere, quiest nu pi®enner sur le jaiUin.

— Jiwais tant d emie fle causer libi'ement avec tuij
uais jravoue que sij’avais su l'aubade qui nous serait
donnée.... Le vilain pays.... et la Irisie inaisuu....

— Oui, bien triste, dit Constance en soupirant;
mais il faut doimir. s

Le lendemain, aprés le déjeuner, mon oncle et ma
taute nous promenérent dans letu' domaine; ppome-
nade qui acheva de me pénétrer d'ennui. Quelle dilVé-
rence entj’e Lorientet Quimperléel ces sombres foi'dts,
ces rochers nus cu Il'un n'avait pas méme qfielqua
échappée de Mie! Pour comble d’infortune, le ciel resla
couverl pendant les t ’ois jonrs que nous passames lai
ce lieu, ot j'appi'Cnais (c'étaitla pivmiore fois de ma "ie)
la contrainte qu'itupusent les convenances envers des
personnes Iwspito'icreset bonnes, mais avec lesquelles
il n'esiste aucun puiut dcrconiacl. Constance a sontour
voulut me faire voir une autre pallie du pajs; ncus
cliemiuionstranquilleinent, lorsque tout a coup je m'ai*-
lutaien moiitraiitde lamainun éncnne ihicn quinous
regariluit.

Hi%e n'esi pas inrchien, me ilit tranquQieineiil Cons-
lancc; cest un loup.

— L'n li:np! » etj'allius prendre uia course; m.iis
Constance mu letint.

a Tiens-toi trani[uillc; il passera son cliemin sans
nous aHacp:er. »

Le loup passaen effet sansdaigner nous accorder un
icgard. Nous étions [lanles p'jui' aller voir les prépa-
ratifs déji commencés par des sabotiers, <jiii devaient
venir I'hiver suivant établir leur camp dans un qiuir-
ticr do la furétjmaisj'iiisislai pour vetourner ” ia insi-
son, car je craignais do rencontrer encore un aulre
loup.

a En v.i;iun, tue dit Constance, ipii riait do mes
terreursi

Je me rapprochai d'elle vivementet je vis apparaiti-e
entre lesarbresun paysan vétu de grosse toile.

«C'csl H. de lier-... ajouta Constance on baissant
ia voLt; un dc> gentillioiiimos du pays.

— L'n genlilhommel mais il est vétu comme un
pajsan.

*— Pas tout a fait. Uegaidc : sa veste n'est pas de la
méme coupe que celle nos péfris; au lieu de larges
braies, il porte un pantalon; scscheleut sont coupes
el une casqucUe reniplaw le chapeau a larges bords.
M. de Ker... appartient a l'une des plus nobles familles
de la conliiSe.

— Est-ce que tous les gentillioimnes de ce pavs sont
taillés sur ce modele, demanilai-je a Conslance.

—-i peu pres;ce sont tous de grands chasseurs, de
grands buveujs, de grands fuineurs, etaucun ii'uuvre
jamaisim livredesovie... M.de Ker....nous a apergues.
Une sait pas tj'op s'il doit notisaiiorder; c'est un vrai loup

figure humaine. Je vaislcsaluerlapremiére, afin que tu
puisses le contempler a lon aise. "Boniour, de lvcr...,
dit-elle en élevant un peu la wi>: (le gentilhomme re-
levali téte d'iOT air étonné). Les diamants soiit-ilsabor.-
dants?! EIl Constance fit quelques pas au devant de

de Ker.... qui se décida, mais visiblement & regret,
a s”pulever la visiére do sa casquette.

IlConnue ci, comme ¢a , réliondil-il d'un air niais; u
cl il tira de su poche une poignée de petits caillotn
triinsparents semLiukles a ccu.” ipt'on trouve mu twrds
du Rhin.

u Combien de jouii avez-vous passé a chercher
tout cela, M. de Ker.

— Desjours? dos mois. Si cela Menait de loin, les
joailliers en feraient queUjnes tas; mats eoninie cela
vient de nos rothei"!, ils le dédaignent- Mu plus aimie
ne les dédaignera p.is. o Ces mots fuient accompagnés
d'un soiuire si étrange que je dis iti'onstance: wAllons-
uoiis-en, je t'en conjiue, allons-noiB en.

— Boncourage, M.de Kcr..-j'a<linfre votre patience :
que Dieu vous gaidc. « Et nous pastimes en le saluant.

Il nous suivit pendant quelque temps, corj'entendais
le bniit de ses lourds sabots cpii écrasaient les feitUes
et les branches séches.

o.\e pressons point le pas, me ditma cousine : s’il
s'apercoit que lit as peiu* de lui, il ncus donnera la
chasse.

— Pourquoi lui as-tu parlét

— Paree qu'avec un pauvre idiot tel que celHii-ci, d
faut aller hardiment a I'abordage, coninic dirait mon
oncle.Quandilverragquenoiisneprenonspasgardealui,
il retournera chercher dans sesrochers la parure qu'il
destine a saplus aiméea

J'avoue que je vis poindre avec p aiid plaisir lejnur
ofi nous devionsdire adieu Ti Rérikel : ma cousine ne
pouvait nous accompagner; on avail encore besoin
d'i'Ue dans cette tiiste dcniciue. P inne el sen idile par
nahue. Constance parlageait sa vie entre sa meio, ses
seeiu's, ttiic lanlc qui habitait Lulcnl et une autre
tante qui iiaWtail Rériltel. 9rin existence entiére était
renipUc par I'accompUssenient des devoirs de famille.

Une fuis en route avec ma meére chérie, je repris ma
gaidé. Qiieli]ties saill es malignes m'étant éciiai)pées,
ma meére medii qu'elle me priait d'épargner des lieux
remplis pour elle de bons sou\-enlrs. Elevée i la cam-
pagne, elle était venue dans sajeunesse plusicuis fois a
KériiTel; elle y avart go@lé ‘itielqucs plaisirs, pajce
que dans ce temps, des cousines, jeunes comme elle et



commedlcaccoiituinies 4 la vie des champs el desbois,
vojaieni lesobjetssousunttiul autre aspeciquonioi, dle-
vée dans une gronda villlc. El i ce propos ma digne
Diéie me Blreniaiqucrque I'hiibiludo ¢mousse loulcs les
aspirilés el cmbcUil loul. Je I'ai ¢(prouve depuis; miis
alors impalieutc, cl aimanl par-dcssus lout a rive, il
m *élall impossible dc conipi-cndto que jamais Kii-ikel

patdevenirmémo supportable.

Notre polii voyage se fit sans encombrc, el lorsque
nous anivimos au sommet «lela longue me dc Quim-
pcrlé, terminée au bas par I’Eglise el par Ja maison
de ma giainl'lantc, loul a c6té, je mis mon cboval au
galop, malgi'c la rai>idil; de la descente.

a Me voil.i! me voili do retour 1les loups ne m’ont
point mangée, crliu-je en passant devant la fenétre
d'Adéle. Viens ce soir, n El jo continuai ma roule sans
Di'ariéler. Plusieurs personnes ainsi qu'Adélc avaicul
mis la tdle a la. fendtrc au btiiil inusité du galop d'uu

chevo).

Adele fut ponetucUe au rendci-vous, et nous nous
rélugiames dans une eiubrasiue dc fondQtrc pour jaser
tout a noire aise.

uTon absence m'a pani bien longue, me dit Adeéle.

— Elamoi aussi, ma cousine, dit Etienne, qid s’é-
tait liinidcnicnt appruché <lc nous.

— Je ne sais véi-it.iblemenl pas comment je ferai,
cpiand lu sernsparlle povu' tout de bon.

— £1 moi donc, ma cousine, murmura Etienne
vous avez été si bonne envers moi!

— Ecoutez, monsieur Etienne, reprit Adele, nous
avons a causer, Sophie el moi, de choses tiés-impoi--
tantes. Apres le souper, ol je no roste pas, vous atuez
le loisu de lui pai'ler a voire toui'. n

Ctieunc se relira d’tm air conlus.

e 11 s'iimaneipe tm peu hop, M, Etienne, me dit

Adéle ; voyons, parlons de nos alTaires. o

Ces afliMres étaientla pai'lio dc vert ipii menacait de
se rompre presque au moaienl ou elle venait d’etre
fornice. Quimperléestune charmante petite ville;mais
c'est <me pelile ville ol tout le monde ne vit pas dans
un paifail accord. Adele me raconta des discussions,
des querelles survenues pendant notre absence, el elle
tei'miua en disant ; «Si la fetc n'a pas lieu, j'hid tou-
joxus passer quelques jours i PonlscorH chez ma mar-
raine, el nous ti'ouvcrons moyeu dc nous amuser, lu
verras. 1

Lemomentdc quitter Quimperlé arriva. Dés mon en-
lieo & Pontscorli, cUose siugiiliéro, I'esprit de moque-
rie m’avait quittée. A Quimporlé, il s'étoit manifesté
quel<[ui;fuis avee Adéle, connnetnoi lrop prompte U voir
lesridicules ou bien i eu gratilier les gens, Je ne lais-
sai donc ici que bons souvenirs ; ma grand'lanle, les
oousiues et les cousins dc ma mere, mes oncles el mes
lantes {h la mode de Bretagne), toutle monde m “avail
prise en alTection. De mon cOté je n'emportai aussi
quedes iaipressions agréables de ceticjolieville, qu’un
poéte a o.’lébréo dans ime ibanson dont tm seul cou-
plet m'estresté dans la mémoh-e.

Nousn’avona point dc voilures,
Degrands bals, ni d'opéré;
Muis on dc simples parun”s
Driticnc jci mille ai>pns.

Aimez vous, grlces naines,
Esprit, aniabiiilé.

Venez, venez sur tes rives

Du l'iselc et de I'Eliie.

Je ne dois pas oublier non plus, Apropos de Quim-
perié, dc faire mention de son excellentpaini lalevure
de )>iéie et au luit, presque aussi renommi* rjue les mi-
ches dc PontscorfT : on est aussi gouiTnel 'pie gour-
mand dans ma cheére Bretagne.

Adele tint parole; elle vinl a PontscorlT, et nous
treuvdmecs ino”'en de rire et de nous amuser siins plus
nous inijuiéler dc la partie de verl.

Etienne vinl notts faire une visite a son four. Plus
embariassé,pins gaucho que jamais, ila-ut devoir Cipti-
qucr sa présence en disant qu’il avait désiré s'assurer
parbu-mémo si joréussis.saisa faiiedes baguesdecrin,
il in'nppprlait de nouveaux matériaux et une nouvelle
nomenclature pourcompléterccDequ'ilm’avaitdonnée.
Le pauvre garcon étaitvenu a pied, et devait s'en re-
tourner dc méme. Ma bonne mére lui ru accueil; elle
savaitcombien il étaitmalheurem, el, souscelle enve-
loppe peu séduisante, elle avait deviné un cxiellcnl
ceeur. J'élaisdans de trcs-bonnus dispositions pour Igl;
mais ilm'ennuyait, et malgré moi I'enne de rire me
prenait lorsque je le voyais assis tout droit suj* une
chaise” les deux mains appuyées a plat sur scs deux
genoux dans raUitude des anciennes cariatides égyp-
tiennes, toul aussi immobile, etne mequillnnl pas des
yeux.

Le soir, au moment de son départ, nous lui firaes
toutes ia conduite. Comme nous allions nous séparer,
il me dit en balbutiant et en m’otriant un loul petit
paquetenveloppé dc papierblanc: »Macousine.,., j'ai
quelque chose pour vous.... Oh ! n'ouvre* pas a pré-
sent. » Etvile il5e rapprocha de ma meére.

J'étais Irés-Impatientc de savoir ce que cfintenail le
petit paquet; aussi dés qu'Etienne ful hors de vue, je
dcls le papier ; c'étaitune bague de crin, mais une
bague incomparable, et qui avaitdd colter beaucoup
dc Iravail, Lechatcn était composé de cing branches,
cl repix™entall un ceeur percé d'une fiéchc avec ces
mots : J'oui* toi seuk @ ioupire. Je me mis U rire
comme une folle. Adéle, mes cousines suivaient mon
exemple a mcsme que la bague passait de main en
main. Ha meére seule no riait pas; SODair sérieux me
déconcerta ; les rires cessérentet d'un mol ma mére
vénérée nous Ql rentrer en nous-mémes: ctUno affec-
tionvi'aie,dil-clle, quelque soitlcnomiju'onluidonne,
n'excitelarlséc quedesesprils élroitsctdes ceeurs secs.»

Nous passames quelques jours encore a PonlscoriT,
et nous retournames a Lorienl ot nous devions pren-
dre nos quartiers d'biver. Je revenais dans ma wUe
nalale un peu meilleure que je n’en étais paiiie deui
mois auparavant; mais jo m'étais fait une réputation
democpieuse qui devaitvivre longtemps, «quoique je
me montrasse plus alfcctueuso et moins disposée a
rire des ridicules d'autrui, jo ne retrouvai pas ici les
témoignages d'alTcclion auxquels je m’étais si douce-
ment accoutumée i Pontscorffet i duimperlé.

Ne voulant pas que je perdisse mon temps, ma mére
me donnaun maliie de dessin, afln que je pusse con-
tinuer les éludes commencées; je faisais des fleurs
artificielles avec une de ses anciennes amies, el mal-
gré moi, bienmalgré moi, il me fallut acquérir I'hum-
ble talent de tricoteuse de bas. Combien plus tard, je
remerciai ma mére de sa persistance a ce sujeti En
1809, on ignorait I'art du tricot, porté aujourd'hui i
un degré de perfection incroyable ; il n'élait question
ni de dentelles, ni de tricots a jour, etbien conduire
un bas élaitle comble de I'ambilion de la plupart de»



jeunes mics; ambition que je ne partageais nullement-
J'apprenais aussi de mes lanles, adroites comme des
Kes, a broder en soie elen or des ornements d'Eglise;
fort peu travailleuse jusqu’alors, je ne sentais pas
nailrc en moi le pUislr qu’on golte dans les occupa-
tions variées. Jauiais voulu Sire toujours en route
et en tetes, comme pendant les deai mois qui ve-
iidienl de s’écouler. De temps en temps, nous allions
aux dilTérents paidons, dans les environs de Lorienl;
partout se reproduisaientles mémes scénes, cl je ne
me la.-sais pas de m’étonner du mélange bizarre que
fontnospaysans, d'une piété sincere, mais peu éclairée,
de quclaues superstitions de l'ancicnne Armonque
et dos plaisirs trés-mondains de la danse. Plus Urd,
i’ii pureconnaftre que I'esprithumain, cultivé ou nos,
saitaccorder entre eux les contrastes les plus trappanB.

Uavnil été souventquestion de visiter le Port Louis,
«elle sentinelle avancée de la rade do Lorient. L idée
d'un vojage sur mer m'enchantait; d'abord asse* in-
dilTéreiilc a ce qui fait I'admiration du tout le monde,
a lavue de lI'océan, je commencais & me passionner
pour celte vaste étendue d’eau salée qu’un découvre
éu sommet de la tour. Au premier coup d'eeil I'Ue
m'était apparue pre>qu« aussiunie qu'un miroir; i iis
‘e I'avais vue moutonner, lesvagues monter, grandir,
¢'élever comme des montagnes, el j'avais enfincom-
pris la poésie de la tner.

La distance du Port-Louis a Lorientn estque d une
lieue et un quart, cing kilomeétres jle tr.ijetse fait en
canotet, san< présenter de grands dangers, U n'est pas
loujouif luCile parune mer houlea«.e.

Lejourpriienfin,nousallionspartir,lorsque Etienne,
arriva : le laisser seul au logis n'était pas possible; il
fut donc admis a tuire partie de !'a bande joyeuse, qui
se composait de sept a huit jeunes fiUcs el do trois
i quatre mamans cl tantes. Toutes, nous nous étions
munies de branches de teuillage : ces branches de-
vaient nous fcrvir de parasol i-n pleine mer. Etienne,
forlerobarra5sé(le sa contenance au mQicu de toutesces
rieuses, prit place modestement a l'arriere du canot.
L'ancre esi ievée, nos mariniei? cnlameiil l'eau avec
leurs avirons, et nous voili en route par un suleil
magnifique el par une mer calme el douce. Malheu-
reusemcnl pour Elicnne, une de mes tantes l’avait
tait thangcr de place, et il se trouvait au milieu
de nous toutes , jeunes folles, qui ne deman-
dions pas mieux que de lui faire des niches, le ne
sais coniinonl la chose arriva, maisunde nosrameaux
ajant trempé dans les llots passa en se relevant sur la
tate du pauvre Etienne; un second rameau suivit
I'exemple du pi-emier, ot le malheureux gargon aurait
été arrosé jusqu’al’arrivée, silgs mamans n'étaientin-
tervenues poui' taire cesser une aussi mauvaise plai-
santeiie.

Je n’avais pas encore vu de citadelle; celle du Porl-
Louis est des plus remarquables, mais la ville est
mal pti-cée, mal bitie. Pas un arbre dans ce Irisle
amas de pierres de taille; pas d'autres vue que la mer,
tuiynurs la mer, loujoun>la mer. Nous étions adres-
séesa | utDcier qui cummandait alors le Port-Louis. lloui
lahoulé de nous taiie visiter I'église, qui estd’une élé-
gante architedme; descpserncs, les casenialcs, les pa-
yUluus destinés aux cflcieri; puis il nous mena a sa
lienicuie, ol nous times regues cérémonieusement par
sa ulle, mademoiselle Céleste, dont le nom formait un
ctraiige contra-ile avec la personne qui le portait. Ma-

demoiselle Célesle, grande, maigre el jaune comme
son pére , semblait en vérité avoir été batie tout
exprés pour habiter dans ces murailles sans verdure,
ni lleurs. — Raide, compassée et prétentieuse, elle
trouva moyen do nous faii-e savoir qu'elle élait mu-
sicienne, qu'elle jouait de lalyre. — A ce mol dt
ISTC, je la regardai tout ébahie- Une lyre était
pour mol quelque chose de tout a fait gi-ec, de tout
a tait mythologique : une lyve dans les temps moder-
nes! La lyre tut apportée, cl mademoiselle Céleste,
aprés avoir pissé bien du temps a la mettre d'accord,
joua el chanta quelques morccAux avec un vrai talent
d’écoliere. On applaudit cependant; car, hélas! la poli-
tesse exige certains petits mensonges. Nos meéres invi-
lerent le commandant el sa fille a venir partager avec
noussxu'la placud'armes, seul endroit ot ilj et alors
du gaion, les provisions que nous avions apporlées de
la ville. Tous deux, aprés quelque'fagons,accepleiinl.

Lecommandantnousraconlarhistoire du Port-Louis,
depuis sa fondation, qui date de 16J3, el comment le
mode-tp bourg, connu sous le nom de Blavel, e>l de-
venu, grace a Louis XIV, une place furie U'és-impor-
laDt<' pour la rade de Lorient.

Mademoiselle Céleste, Tle son c6té, nous donna quel-
ques di-lails sur la nianiéi'e de vivre dans celte cita-
delle; la conversation était inlére-sanle, mais elle
n’étail pas gaie, aussi entendimes nous avec un gi‘and
plaisir nos mariniers nous avertir qu'd était temps de
reprendre le chemin de Lorient.

Le commandant et sa Glle nous accompagnerent
jusqu’a la rade. Le premier, aprés avoir jeté un coup
d’eeil sur I'horizon, dit aux mariniers :

« Mes gars, il faut jouer des avirons, el ferme!

— Connu, commandant,répondirenl-il-; seulement
il fautijue la cargaison se ti**nne tranquille, et no crie
pas pour un peu d’eau salée que nous embarque-
rons. o

Nus meres se regarderent avec inquiétude.

«Ne vous tourment« pas, mesdames, ajouta le
commandant, s'il doit y avoirun grain, ce ne sera que
fort avant dans la soirée, et aprés votre retour ciici
vous; vous aurei seulementune mer un peu mouton-
neuse. |l

L’envie de rire nous avait passé a toutes; nous nous
pmbar.luames in disant adieu au commanitaiil eta sa
tille, et nous nous assimes sur les bancs du canot en
nous serrant les unes contre les autres, tlienn« avait
trouvé moyen de se placer prés de moi, lout au bord
du canot. Muet pendant la journée entiere, il recouvra
la parole pour me dire :

Il Ne craigiiei rien, ma cousine; j'ai faitun jour ce
voyage f 'T une houle affreuse, malgré laquelle nous
sommes arrivésA bon port. U faudrait seulement per-
suader a toutes ces demoiselles de se tenir tranquilles,
el. si lecanotso penchaitd’un culé, de ne pas se pré-
cipiter dL' I'a tre c(lé toutes & la fois-

__Diies-le leur, mon cousin; elles vous croiront
pluwt que moi, répondis-je. »

Mais Etienne élait trop limiile poui- élever la voix el
pour oser donner des instiuclions a une troupe de
jeunes liJles. lieureu«ement, nos méres, nos tantes
avaient fait plusiruis fois ce pelit voyage, el elles re-
coinmandorenl surtout I'iinmobiliti*.

J'éfais tiirt émue, niais pas effrayée cetendant. Ma
mere était ai’sise derriére mot. Etienne, le bon Etienne
étaitplacé amon c51é; que pouvait-ilm'arriver de mal 1



Peu a peuje I'epris ma liberté d’esprit, et je pusjouir
de la vue d’un soleil couchant magnifique qui diapralt
les fiols de pouipre et d’or. La mer é(al liien belle
ainsi. Absorbée dans celte confemplalion, je seiiiais a
peine le niouvemcnl dc bascule imprimé au canot par
les vajues, qui tantdt montaient, lantdt s'afraissaieul;
nos maleluts, gens experts dans leur métiei-, ramaient
avec vi?ueiir, cl, setoniié par la maiiie montante, le
canot murchait rapidement vei-s le port. Ainsi qu'il
avait Eté prédit, nous embarquames quelques lames
d'eau saléo. La pi-emiere futi-etue avec uu peud'effroi,
mais nous accueillimes lesaulres avec de joyeui éclats
de rire, en nuus moquant du bain de pied que nous
prenions, bon gré mal gi-é... Enlin nous anivimes
sans accident,

Je n’'avais jamais vu d'hiver qu’a Paris-ou bien a
Versailles. A Paris, lesrues boueuses; a Versailles, ies
rues glaciales ot la neige séjournait alors aus”i long-
temps que les rayons du soleil ne la faisaient point
disparafitre, liais I'hiver, dans lesgrands bois que fré-
qucnlentrarementquelijues piétoni, pix'sente un aspect
dontje fus frappée. 1! n'éuit plus possible daller a
ronlscorlT pai- les bateausdes blanchisseuses: le Irajet
fait dinsi élait interminable; nous nous y rendions a
pied pai' les beaux bois couverts de neige. J’éiais deve-
nue marclieuse. Ma mcreet moi, nnusfaisiuns nos deux
lieues, en suivant les sentiers dont la lerre durcie ren-
dait la marche plus commode. Le surlendemain, nous
revenions a Loi-icn(, en ramenant pi-usiueioulours une
de mes cousines. A Paris et a Versailles, le bruit dos
fétes qui lemplissent les veillées pour les heujcui; de
la terre, n était jamais parvenu jusqu'a moi. A Paris
coiiune a Versailles, javaistouioursvécu avec ma nii-re
chérie dans une soliiude profonde et loin de tous les
bruils du monde; mais i Lorien!, le i-etentissemenldes
retes de ia préfecture venait résonner i mon creillc,
ainsi quU'* le récitdes bals donnés par la bourgeoisie et
lecommerce.

N'ayant aucune idée de ce que pouvaient étre ces
plaisns si vantés, sienvies, jem'étonnai beaucoup d'en-
lendre mes cousines, les jeunes fliles de ma connais-
sance, regretter anieienient de ne pouvoir y pi-endre
part. Toutes me disaient: uTu sera.« bien heui-euie,
I'an prochain, tu venas de beaux bals, de su;j«rtes

féles, 0 et elles paraissaient surprises du peu d'impics-
sion que cet cspoii' laisaitsur moi. Cest que des lots je
me sentais peu faite pour le monde. I.e seul plaisir que
je connu'se, celui de la danse, étaitpour moi une véri-
Udile passion; mais danser au son de plusieurs violons
et dans de b.-au” salons ne pouvait, a mon avis, étre
plus désiiable, plus cbarmant que la danse aux tétes
chanipéti-es et animée seulement par le biniou cl le
hautbois. Je ne comprenais pas davantage les délices de
la loilede; ce que je sentais vivement, e'élaii la joie
de vivi'c en famille,joie ignorée jusqu'alors.

Jaimais, mais non de la méme maniére, toutes mes
cousines, et povu'la premiére foisje jotlais les dou-
ccui-s d'une tendre amitié. ,Von amie de tcem- élait Pas-
caline : les iiens du sans nous unissaient. Qu'elle élait
jolie 'quand elle venait pa.sserquelques jouis & Lorient,
je pi-enais plaisir a la parer de ce que j'avais de plus
élégant, el Je mu sentais Gere d'elle, lorsque, sur le
Cours, promenade du beau monde, je la voyais re"ar-
dée avec admiration, el lorsque j'entendais ces mots :
e Lajolie personne!» MaisPascaline, qui comptaitquatre
ans de plus que moi, mu traitait souvent en enfant, ce
qui me dépitait, el se moquaitdc la jalousie que m'ins-
pirait une amie de son Sge, que toul naturellement
elle me pii'fér.iit. Joies et tourments de la jeunesse,
que vous créez des souvenirs durables et doux; vous
avcl été passagers, el cepentant vous laissez dans le
ceur une empi-einte ineffagable!

Ma mere vénérée, avant de partir pour la lcrre
ctiangere, habil.’e depuis longtemps par mon pére,
qui nous appelait aupies de lui, avait voulu )elrempcr
son ame au sein di- ses deux familles, et f.ii-e vibrer
dans le ceeur de sa Tille les cordes encore ignorées de
lamour des siens et de la terre nalale. Sun bul fut
atteint; car une année de séjour en Bretagne sufQt
pour me fairepratiquer a toujoms le culte de lafamille,
et pour dévilopper en moi cetamour du pays, si en-
thousiaste dans la jeunesse, el si profondément en-
raciné dans I'ame des Bretons.

Le moment des adieux arriva; nous pai-times com-
blées des dons de lous ces bons parents, que nous
quittions sans espoir de lesrevoir jamais, et, les yeux
baignés de pleurs, nous reprimes la i-oute de Paris.

S. Uu.iaC TnEUItEUNE.

L’ANGE DE LA CHARITE

1
LANGE DK LA CIIIITE.

La mls<iOD de l'ange de U Foi est belle. Il parle
anos ames; U leur rap|>elle U puiss.'in« de celui qui
a créé tontes choses, et n’abandonne point ce qu’il a
créé; il li'ur redit, aux heures ot le doute les tra-
vaille el leur donne assei d'audace pour les porter

VIKCI-BUITIEJIE tKNKS. — N» I.

a intprrngei' Dieu, ou @ murmurer devant ?es décrets
impénélialiiiis, qu'il faut croue <n lui sans le com-
pri'lndre,comme l'cnfaiil croil en sa nitre sur ta foi
de Sun amour; et Il conihat pour nuus I'ange de ma-
liceetderreiir qui nous incline Ace doute faial.

La mission de lange de I'ii'péraiice e»l belle. 11
e.'suie le» larmes de ceux qui pU'Uieiit, suuiient ceui
qui falbUssent, reléve ccui qui tombeut, excite les



«ITorts deceux qui s'arrclent, dacouragésparVipreti!
6qg la loQgucui' de la roulo.

L'auge de I’Espérancc pavle i chacun son langage
aTec une seule parole : Le Cinl cl scs joies pour les
souffianccs suppoilées ici bas avec résiEnation.

liais U mission de I'ange de laCharlléesl plus belle
encoi«-

Il dépose dans les ames une goulle puisée dans
I'océande I'amour divin; il mei dans loui.cs les poi-
tines une @brc qui Ucssaille i la vue des dou-
Icuis d'aulviii, clil tientscsregards abaissés sur ceUe
gduUe d'amour et cette tlire de con:lpas®iun, attentif
&voir si I'bomme no laisse poinl s’évaporer I'une, el
s'epdurcir l'autre.

L’ange de la Cliarilé ne considére point daus un
bienfait le relenlissement qvi’il aura, ou la mesure
de maui qu'il comblera; il considére le mouvemCDI
sccrei donl il cunnait le ressorl, el juge d'aprés i'in-
lenlion ; mais en vertu de celte paiole auguste qui a
promis la récompense au verre d'eau, il tieut un
comple exactde toute action louable taito sous le re-
gard de Dieu. ,

Deus livres sonl a sa droite, ouvertspendant | éclat
de nutrejour et I'ubscurité du nohe nuit.

Lun, dontles pages innombrables contiennent loul
ce quise (ait d’auinoDCS sur la lerre; l'aulre quicon-
lienl toutce quis’en exhale de viaie charilé. Car l'au-
mone etlacharité ne sonl (lasune méme chose : de
deux ruisseaux sorlls de la méme source, I'un est
quelquefois troublé daus son cours, lorsque lliutic
reste limpide; et ily a souvent d'abuiidanles aumdnes
sans que le rtdcldivinde la cliarilé les colore, comme
il jade la vraiecharité, privée desmovensde dlspen
scrl'aumone.

SIX ETAGES.

C'élail le premier jour de I'année. Tandis que loul
Palis s'agitait, que sa populaiion immense se trou-
vait div'ibéc eu deux camps distincis, celui qui lionne
et eeluiquiregoil, — il lautcirebien seul au monde ci
bien dénué de tout commerce social pour reslcr neu-
tre a cette époque, I'ange de la Charité avait
abaissé ses regards brillant d'un feu céleste sur un
des toits innombrables de celte grande cité, et lesy
tenait arrétés.

Celte maison se composait de sii étages. Le pre-
mier, meublé avec un luxe somptueux, élait la de-
meure d'une jeune femme mariée depuis peu; heu-
reuse, du moins en apparence, et sans manquer a ses
devoirs religieux, fréquentant tant soit peu le monde,
et l'aimant tant soit peu aussi.

Le second retentissait sans cesse des éclats de jeunes
voix rieuses, des vibrations de la musique et des con-
versations frivoles.

Deuxjeunes GllesI'habitaientavec leur mére, veuve
depuis longtemps déja, possédant une fortune aisée,
elne sachantrien refusera ses filles.

Le troisiéme était la demeure d'un homme d'dge
mar, employé dans les bureaux d'un miiiislére, et
joignant aux appointements de sa place un peu de
fortune personnelle, ce qui le faisait riche assez, car
il n"avait point de famille.

Au quatrieme, ol la proprelé faisait lotis les trais

de luie, une jeune ouvriére en lingerie travaillait en
soignant sa vieille grand’mére, avec
I'avait laissée seule ici-bus.

Le cinquiéme étage

laquelle Dieu

logeait deux familles deux
jeunes époux el leur enfant; un pére elsa petite fllle,
aniie do ucuf ans a peine, el qui n'avait jamais pro-
noncé le doux nom de mere.

Enfin, lesixiéme était la litraiie d'un bonvieillard,
aulrcfois portier de I'hoiel, (il avait bien changé de
logis!) dont leshabilanls avaient eu a se louer, Ct
que le propriétaire avail, sons rélritulion, pris pour
son locataire du sixieme étage. Il rendait encore &
tous aulajit de services qua sun igc le lui peniiettiit,
cl les petits salaires qu'il en rjcevail, joints aux deui
cenls francs de revenu qui formaient tout sou avoir,
sulfiiaient aux befoins modérés de Jcrume.

Ainsi était composée la maison sur laquelle | ange
de la Charilé avait les regards fixés, épiaiil les s.*nes
qui illalcnl s'y passeren ce jour, el tenant enlre ses
doigts divinsUplume d'orquidevalt, le soir, lesretra-

cer impartialement sui’les livres commis a sa gajde.

1Y)
Precnkr étage.

JA QIETE A SAINT-CeUMAIN L'AUXtRROIla.

Hahituellemenl, peu prompte a vaincre la mollesse
qui la retenait sous ses doubles rideaux de mousseline
ct de damas, madame de Vmcy se leva de
matin ce jouitla.

Son premier soin fut de courir a scs fenCli'iS inler-
roger le temps. L'obscurité, i
premiéres lueurs

grand

peine dissipée par les
du jour, lui laissa cependanl dis-
tinguer que leciel élait sans nuage, et le pavé de la
rue sans humidité.

« 'I'ant mieux, se dil-cllo, le temps sera favorable
pour la toilette que je projette. »

Elle sonna sa femme de chambre. *

\icloire, jeune fllle vive et pélulanle, tout aussi
éfeiiléequesa mailresscacetl« heure matinale, arriva
promptement, ei d'un air grave, conlrasUnl avec sa
vivacité habiluiUe, exprima a Madame l'assurance de
son dévouement el de sa fidélité.

Un bonnet coquettement garni de flne dentelle,
tut la réponse de la jeune femme, qui ne put s'em-
pécher de sourire i la vue de la joie de sa femme de
chambre, el des élans de sa reconnaissance.

a Arrangez maintenant ma coiffure, "Victoire, dit
madame de Vincj;
retour,

mon mari est déji sorti; i son
nous déjeunerons, ct ma loiletle sera plus
pi'omptemenl achevée quand nous voudrons sortir.
Je sais bien, moi, ce qu'est allé faire monsieu
si malin, hasarda Victoii«, tout en tressant avec
adresse les longs cheveux blonds qui encadraient a
ravir le doux vitage de sa jeune maflresse. u
Madame do Vincy sourit.

<Je ne le sais pas, moi, mais je m'en doute bien.

— Je nevoudrais pas élre indiscréte, reprit Victoire,
la bonne humeurde si maltresse lui tendant le babil
pluf hardi; oh I non, puisque monsieur a eu assel
de confiance en moi pour me faire part de ses pro-
jets, je ne les dirai pas @ madame; mais je crois
qu'elle sera aussi heureuse du présent de monsieur,



que je le suis, moi, do celui que je tiens do U g<!ni
I'Osilit de Madame, et ce n’esl pas peu dire.

— En »('rilii, Vicloiie. j'admire votre disciclion et
no veux point la mettre a I’épreuve.

— Oii | Madame peutilro sGre que je sais garder
un secret. Madame se souvient bien decebijouticpdu
Palais-Roval, oii nous avons vu ensemble.....mais je
no dis rien.... et j'ai vu, quand Madame en a parlé le
soir, ilon.-icur qui avait I’air de penser,,. Enfin, voici
les cheveux de Madame bien airangds.

— AIU'j, Victoire, cl sui Iniil eontinutz de bien gar-
der les secrels, dit U jeune femme, »

Cing rainute< aprés le d.'pait do la femme <le
chambie, monsicir de Vincy entra.

il échangea avec sa jeune i-pouse des bai.-crs alTec-
tueui et I'ejpression do veux sinceres; puis lai re-
tsil en souriant une riche pclile boite d’ivoire in-
ciMilée d’argent.

Celte Loileconfenait un bracelet d’or émailli', d’une
acimirabli etéciilion, le méme ijuc madame de Vincy
avait un soir contemplé avec la discrete Victoire, el
dont cile 0'ait dépeint la richesse u sjii mari, s.ins
désir ni ariierc-ponfée,

«Je suis heureux qu'il te tasse plaisir, dit mon-
sieur de Vincy, voulant épargner i sa temme jus-
qu’au remercimeni; j'ai encore a le dire autre ciiosc
qui te fera un plaisir passager, nuis, je cruis, bien vif
aussi, »

l.ajeune temme leva son doux regard pour inter-
roger son époux.

« Ou', mon amie, j'ai rencontré Einile de ” « qui
ie rendait ici, el qui m'a pid\euu qu’il comptai! sur
loi pour étre une des ijutliuses de la me~se que la
société de secours donlnuus t;.ifons partie, taii exécu-
ter aiijourdhui méme a Saint-Genuditi. Jai pris sur
moi de le lui promettre, et il i;:t allé coltinuer ses
courics. Ai-je bien ou mal fait T

Tu as d.lutant mieux lait, répondit madame de
>iiicy don! les regards brillerent de joie, que I'hiva-
s’annonce rigourcut, cl que nos pauvres auront i.lus
besom que jamais de secour”; Dieu veuille que nous
tasiions une quéte fructueu;c!.,, o

Hélas! les levres de la jeune femme parlaient
des pauvres ei de la compassion ilu'on doit éteuiiro
sur leur miséie, comme leSeijjneur étend la sienne
pirnotie tiaBuilé, mais son ceeiu-tenaitun toutaulie

Celangage intime, qu'Ule eltn.ugi de parier ii voix
baiite, lui i-etracail la paruie brillante qu'elle allait
iluplnycr pourgirater ceKa dos uutrcs jeunes femmes
apijcices i la memu misMuu; xvgaids d'approla-
lion qui allaient saluer swi golGt et sa grdie, et les
iés de -a

louanges que lui i-rodigueraicnt les liabi
mahiin.

Cepciidanl, madame do Vincy était bonne; mais
ella avait laisse prendre trop d'einpiiB a la vanité.

tlb se mil i ouvrir tous les tiroirs de ses meubles
cl tous les clituns de sa gaide-robe.

Elle en lira une robe de satin bleu que nul rccard
n avaitencore vue ;un riclie cachemire surla bcauié
auquel «lle avait regu déja de nombreux élosei et
les fines et épaisses dentelles qui devaient orner son
COU et ses ljras.

" Avec le chapeau de velours blanc que j’ai fai!
Eirnir d'un bouquet de plumes, et le bracelet char-

mant quo lu viens do me donner, n’est-ce pas, mon
ami, je serai convenable ? o

Monsieur de Vincy regardait sa jeune femme en
souriant el jouissait de sa joie,

K Je ne pouvais vraiment refuser de gnOlor
messe; car c'est une bonne ceuvre, et il y a tant de
malheureux i secourir....»

Iinti'emélai.t ainsi la préoccupation réelle de sa (oi-
Ictle, et la pensée apparente du motif qui devait la
guider, madame de Vincy allait d’'un meublei l'autre
prenait entre scs mains lous les objets qu'ils ixiifer-
ma”nt, se rappelait le bal oii elle avait porté celle
coitTuie do perles, le diner cii elle avait \u des le-
prds d'envie sur celte herihe de point d’Angleterre
la visite pendaiil laquelle on avaitadmiré celle riclié
fuuiTui'«, et la .jeune icmmc ne s'apcrceTjii pointoue
le Icmps s'écoulait.

On déjtuni en toute hate, eton sonna Vlictoiie

Victoire, déji loiilo paréo cl coittée i ravir du pré-
sent do sa maftresse, voulut sc sui passer pour témoi-
gner sa reconnaissance, et jamais elle ne mil plus
d adresse el do goul a parer la jeune femme, qui,
aprés un r.ipide cmp d'eil sur sa glace, lemtrda
\idoire par un jouilre, el s’¢lanca dans sa voilure.

Dix beui'es sonnaieut et I'utficc cooiniengait.

Les trois amies de madame de Vincy, qui devaient
avec elle, inlerprétos du pauvre, solliciter pour lui
les dons de la cliaiité, élaieni placées les unes pies
dis auties, et so in-csséi-L-ul i sa vue pour l'inviter a
venir aussi prés d’tllcs,

Apiis les piemi.'is acoords de celle haimonlereli-
gieuse des ojgues dont nulle aulro n’égale la ma-
jesté, les cliarmantis jeunes femmes di'puiérenl leur
jjr..prcuirfaniitdaiislabtiui:o de >cloutf,etse m'renl
en devoir de rciiiilu’' leur niission.

Elles étaient toulcsgraciiuies cl paréis avtc godal.
Mais madame de Vincy, oiUre la parure natiirolie do
sajeunesse et de sa beauté, I'cmpoilait de beau-
coup sur ses amie«, el elle dut jc trouver bien heu-
reuse, Car lesngards s’iiuélaient sur elle a\ee com-
plai.-auce, el la recette lui semblait surpasser son
espoir.

La biintaisai.le mission dui.i trois quaits dhcure,
apres lesquels les jeunes feiniBesallérent déposer leur
trésor enlie ks m-iins il'uii vénéiable vieillard, jur
le front duquel la sérénité de laiuc et la lionté du
cCDur se eoiituudaieul et comiaaiidaieiit la confiance

a cette

et le resiieel,

u Sovei bénie?, mesdames, leur dit en somiant ic
digne platre, et que l'année commciuce par une
bonne o;ulrc n’ait poiu' vous c[ue des heures proc-
peics. »

(is simples et alfeclueuscs paroles appelérent sur
le visage de madame de Vincy une inipcreepiible
riiujjcur, et il lui sembla enlendic quo Li voix de sa
conscience lui demaudait en seiiet ;

0 Est-te bien far une bonne ceuvre que lu ,is en
réalilccoiiiniei:cé l'aniiLe?,.. »

Mai» te no tut qu'im éclair passager; quelque» mi-
nulcs oprés, elle renlrall chez elle, iieureuse de son
tilompUe et convaincue qu elle a\all taitun ai;te do
charilé.



Deuxiéme étsge.
IE DML PAU SOUSChiPTION.

La pelitc chambrc du jcrond diagc gii’habiiaient
Elisabetliet BcaUix de lii Funiéie, étaiticlaiiéo long-
temps avant le jour.

Les foliires jeivnes filles ss parUienli voix bisse,
car un loul petit cabiiict les siparnit sculemfnt de
leur mere, qu'ell'.-s erojalent encore endormie, tan-
dis que I'amour malerni'l la retenait dopuis biiillot
une heure au prie-Dieu ol elle appelait loulcs Us I)c-
ncdiclions du Soigneur sur cclios qui faisaienl toute

Quel bniiheuri disait Elisaheth, jeune i111" blonde
deselle ans,plutotgracieusequejolii’,en délivrant dc5
papillules, qui les retenaient prisonnieres, de IcnRiies
boucleslie ctieveui, sa plus belle parure, cor son Itint
maUdit ¢tiiit d'une pl'eur mite. Qtul bonheur que
ce bal improvifé, pour te soir, par noire amie Berthg:
Dn l)al puur les pauvies! Cela leur fera du bien et a
nous du plaisir. J'ai hate de voir t'ifret d.' cett” guir-
lande dont j'ai inventé la forme.. Il me semble
que ce jour Ta 6lre bien long, El loi,ma sceur, lu ne

dis rii-*rit

— Mui, répondit Béatrlx, pUi« ag<'e d un an que sa

sCEur, muins glande, mais plus forte el d’un visage
charmant, moi je songe a celte pauvre Louise qui
aime tant le bal aussi, et qui sera bien privée dulre
retenue au lit pir celle Becvie oiiiniaire.

C'est triste en effet. Hais qu« veux-tu i fairel Si
nous nous aifligeons outre mesure, Louise n’cn sera
Dolnlsoulagée el nous soulTiironsaussi. Il me siTnblc
qu'il vaut mieux se réiigiier cl proltcr des rares mo-
ments ol nous pouvonsjouir d’'un peu de p'a'sir.

Béatrix ne répondit rien, mais elle soupira, C était
une bonne jeune fille gne ”~on ceeur portail a la plus
entiére abnégation, el qui ne songeait jamais a elle-
méme nue lorsque loJt ce qui l'entourait et tous
ceux qu'elle aimait, avaient épuisé sa bienveillance
et sondévouement,

AuiH un quart d'heure donné aux premiers soins
de la toilette, lessceursallirenl frapper doucement 4
la Dorle de leur mere, cl en un clin d’eil elles furent
pnkcées autour delle, lui prodigumt leurs baisers et
recevant les siens, i part égale, et également alTcc-

bien qu'elle ne pdt se dissimuler qu’elle refe-
rait plus de prouves
aimée

d’all'ection de sa Béalrix bieti-
madame de La F,:riiéere n’avait jamais rien
laissé paraiire au dehors qui pit méme faure soup-
conner qu'elle s'en aperc(t.

« Eh bien | mes enfants, leur dit la bonne meére,
aDteslcsdouxépanchemeiils du ceeur, ne vous man-
A, .ra-1-il rien pour celle féte de ce soir!

— Non, svraiment, meére, répondit la légére EUsa-
beth 1 la coutuiiere doitnous lim r a midi noi toi-
thtips’ et je liens préts lons les aeeessoires.

-Moiaussi, i fille, j’al songé aui accessoires:
depuis un an que je vous conduis un peu dans 1«
eonde, vous avei porté la méme parure, «1jai cru
AUl ué vous setBIl poinl désagréable de pouvoir «n

‘randlsanues mots, madame dc la Ferriere ouvrit

un tiroir de son secrétaire, et monira a ses Glles les
pendants d'oreilles, les bracelets et les agraf<‘S sem-
blables qu'elle leur destinait. Elisabeth fiémissait de
plaisir, mais Béatrix paraissait regarder sans voir.

0 Tu n’es pis malade, ma fille,
meére avec une ansiété visible 1

lui demanda

— Non,non, bonne mtre, maisll me manque quel-
que chose a moi, pour ce bal....

— Quoi donc, cnfanli

— De la joie, mdie. Louise, la bonne Louise qui
se privait de ses promenades pour venir prés de moi
I'annec derniére, lorsque j’étais malade, me di-lIralre
etmcTiirc d'amusantes lectures, Louise est suuiiiante
1 sontour,etje voudraishien,., miisjc crains d'affli-
ger Elicabelh en la laissant aller seule.,,

— Tu voudrais passer la soirée avec Louise, s’écria
la p™liil.inlc jeune fille. Oli! seur, cela ne me fera
d'autre peine que celle de le voir privée dc la dsnsc
que j'aime lani. Pour moi, j'admire ton sacrifice,
mais je n'aurais pas le courage dc I’imiier. Si noire
bonne mére veut bien me conduire cl te permettre
d’aller atipiéi de Louise,chacune sera heureuse &sa
maniére.

__JI"le veux bien ainsi, mes cnfanls; mais faiidra-
t-il,Béatrii, queje réclame i Berllie, votre caissiere,
ies viiigl francs de la souscription,
participera? pas a la féte ?...

— Ah !que dlles-vous la, bonne mere ! reprit Béa-
Iris; ciojei-vousdonc que ma pensée en souscrivant
n’ail pas é1é le soulagement dos pauvres plus que le
plaisir qu’on me promettali?

__Tu es bien meilleure que mol, ma sceur, dit
Elisabeth en s’essayant i une valse nouvelle; je suis
bien aise que les pauvres y trouvent leur profil, mais
je ne suis pas fichée d’j liouver aussi mon compie.»

Le soir, pendant que les sons enitranis do lor-
chestre transportaient de joie Elisabelli, pour un ins-
tant forte et animée, mais que sa mere contemplait
avec irislesso, car elle pensait ¢ l'avenir pour eelte
enfanl qui n’avait de vigueur que

puisque lu ne

lorsqu’il s’agissait
de frivolité, Béatrix, i moitié eachée sous les rideaux
de I'alcSve, disait a son amie, qui lui serraitles mains
avec effusion et appuyait longuement sur snn liont
pli‘in de frafcheur scs1évres (iSles elbitiaiites:

« Que parles-lu de sacrifice, ma Lnuise? Je suis
égofate plutdt, puisiiue jrai Ir.iuvé deux joies i la
méme source; l'une de faire I'aumadne, et l'autre dc
terendre ce que tu as fait pour moi I’année derniéere. «

Le lendemain, Elisabeth sc levaa onic heures, ac-
cablée de fatigue, et plus plie encore que de col-
tume; elle allait nonchalamment se préparer & re-
mettre a leur place les objets de sa parure, lorsqu’elle
s‘apercut que Béatrix, qu’elle entendait & son piano,
avait prévenu sa pensée, el i-éparé le désordre inévi-
table des préparatifs d'une IVle.

<Ah! c'est vrai, se dita elle méme Elisabeth, ma
sceur est rentrée dc bonne heure, elle aura dormi
mieux que moi, que la fatigue, lenait éveillée, et je
suiss@ic qu’elle n’a point aujourd'hui d’intolérables
douleurs dc tCle comme celles que j'épruuve. o

Elisabeth pensait vrai, mais elle aurait dd, con-
dui>ant sa pensée plusloin, remonter aia sourcede la
santé de l'une et de la souffrance de laulrc.

la



Troisiéme étage,

n HECK d'oh.

MoDiifui- Lauciiuit, I'employé du minislére, a?sis
sur un fauteuil, ciivolopiié d'une robe de chambro
bien foiii'iée, el les )>iecls clondus devantun leupéti-
laut, parais:>nil plimgé datis de profuiides miidiuiions.

U songeait peut-étre a sa solitude; car monsii'ui'
Laucuuil,en homme un peu pi't'sonnel, s’il voyait de
Umjis a aulre quHqui's amis, n’ov:iit point celte ex-
pansion qui rail pour les ceeurs aimants u:i (rcre de
chaque hninme, cl une tamille du genre humain.

11 vivait seul piiur n'éirc point génii dans scs habi-
tude?, ne laissaitaucun de ses diSirs sans satisfaction,
ct ne voyait point auloiir du lui de misére ni desouf-
tranci.’, parce qu'il 6tait a I'atni de la piemivre, et se
garantissait de la seconde autant qu'i) était en son
pouvoir. Monsieur Liucoiirt passait cependant pour
Strc charitable, parce que loutes lei associations de
cbhaiilcde Stlii arrondisscmeni n'éprouvaient jamais
do relus de lui.

Sa position le mettanta méme de faire l'aumodne
sars qu'il en éprimval de privations personnelles, il
ia faJnalt volontieis;

Tir: de sa leverie par un C"Up timidement frappé
a porte, il se leva el ouviit lui-mime, sa domes-
tique étant absente.

Une femme du peuple, dont k mise était pauvre,
mais d'une pn>inelé irréprochabl.’, lenant par lamain
un enfant de si\ on huit ans, entra, mais n'avancga
pis dans l'iippartement, dont elle eraijjnait de ternir
le par'jucl brillant avec ses souiiirs communs,

0 Ah ! c'est vous, Julienne, lui ditduucemeiitmon-

sieur Laucourt.

Oui, monsieur, c’est moi, gji n'oublie politi vos
bontés, et qui eroiraiN manquer a nton devoir, si Je
ne venais pus vous oiTiir pouv rnoi, pour mon mari
et Diesenfants....

— C'est bien, Julienne, je sais que vos veux sont
sincéres, et je vous en remercie. Mais a propus de vos
enfants, pourquoi n'avcz.vous pas votre ainé? Vous
sivel que je m’intéresse a ce garcon la.

— Héla- ! monsieur, mon pauvre Louis est malade,
bien malade, il a bien pleuré de ne pouvoir venir
vous remercier lui-méme de tout ce que vous faites
|>oiir lui ; mais ii nu sort point de son lit. Le médecin
m'a assure que ce n’était pas dangereux mais ca peut
étre lung.

— C’estfiuhcux, Julienne,car le maftre chcf lequel
je I'ai placé en apprentisisge est fort content de lui el
prom<t d'en faire un eicelicnl ouvrier. Enfin, il est
jeune, le lemps perdu se réparera.

— Je suis -Ore, monsicui-, que ¢~ l'aurail guéri de
venir vous voir, car il vous aime comme un auti«
peére.

— Eli bien! dites-lui, Julienne, que j'irai le voir,
peut-étre...

— Oli! monsieurque de bonté! et la pauvre mere
joignait les mains et versait dus larmi's de Joie. Mon-
ter notre escalier tout noir et venir vous asseoir sur
nos pauvres chaises :....

— Cependantsije ne pouvaisy aller, Julienne, —
carmonsieurLaucourlregrettait de s’¢lre trop avancé;

il faisait si ftoid et Julienne avait dit qtie I'escalier
était sinoir, — donnez-lui ceci de ma part. «

L'employé tendaitune pieced'ora U pnuvie femme.

Elle la prit et remercia; mais ses yi ux ne brillé-
rent poinlde lajoie qui lesavaitanimé» a la pron.esse
de la visite.

Ce n'est pas I'argent que les pauvres honnétes esti-
ment le plus poi.r leur misére, c’est une mat-que de
commisération el de biinveillance, ct c’e-tla ce que
ne savait pas monsieur Laucouit, Julienne rentra
clict ille le ceeur gros. '

La piéce d’or fit tant de joie a son petit malade que
par un instinct de délicatesse, elle ne lui parla point
de la promesse de son protecleur, car elle sentait
qu’il ne viendrait point,

Julienne avait bien prévu. Moncieiir Laucourt ne
vint point lui faire de visite; ce futelle qui, quinze
jours aprés, conJuiiit Louis le remercier.

Vi
QuatriérDC éia”e,

L~ ItOBE FilNEB.

Une jeune fille d'environ dix-huit ans, revétue
d'une lobc fort simple, el garantie encore par un
grand tablier blanc, mettait de I'oidtc dans le mo-
desteménige, frottait les meubles déja tout bnllaiils,
surveillait de I'eil une bouilloire placée devant le
feu, et souriaita la bonne aieule qui, assise sur un
grand fauteuil de paille et appuyée sur des oreillers,
la reg.irdait avec joie el orgueil.

El cela était bien pardonnable a la bonne grand'*
meére. Uieuqnine regarde poinl alaconditiun sociale
pour dispenser les graces phy>iques et lescharmes du
caractere , s'était plu a combler Alice des unes et
des autres.

Elle élait plus belle que madame de Vincv, plus
gracieuse dans ses mouvcmenls que la folle Eli>alieth,
et meilleure encore que Béatnx; car sa bonté s’igno-
rait elle*méme ainsi que sa beauté. L’humble condi-
tion d'Alice la préservait de I’éciieil ou vient échouer
la modestie: elle n'élait point ei[>us<!c a eiiteridre Jes
éloges donl le monde n'est point avare, et un souiire
d'api>robation de sa grand'mére éldl sa plushaute
ambition.

Jjlouse d'élre trouvée irréprochabli: dans ses tra-
vaux de lingerie, pleine de douceur dans ses relations
sociales, résignée aux inévitables petits désagi-énients
dont la vie est jonchée, iajeune ouvriére, li-ouvait le
bonheur autantqu’on peut le trouver ici-bas, dans le
strict aceomplissemeut de ses devoirs.

Son salaire, modique il estvrai, mais jamnis inter-
rompu, parce que les iiiaitre>3es de magasins satis*
faites deson travail ne I’en laissaientjamals manquer,
et le peu dont elle avait hérité de son peie, liunnéte
ouvrier, suffisaientamplement aui besoins mudérés
dus d>ux femmes.

Le premier jour de l’an n’avait point apporté de
ch'ingcment dans le doux intérieur.

L'uiuulc avait pressé plus longtemps la jeune fille
sur son sein, au bonjour matinal; elle avait intéiieu-
rement remercié Dieu de lui avoir laissé un trésor,
s'il lui en avait enlevé d'autres et toutavaitété dit.



Alice venaitde leriiiincr son occiipiion sans éclat,
mais non sansuliiUé, ioisqii’cin biuil léger illipa son
attcnlion. Une pelile main d’ciifanl laissait voir des
doigts déliés, mais loiigis par le froid, qui relenaienl
la porte a pefne entrebdillée, el paraissaient craindre
de l'ouvrir entiérement.

Alice s’élanga vers la porte, prit dans ia sienne
l'indécise pelile main, entrafna dans l'apparlement
une jeune entant en pleurs, et la Cl asseoir sur un
pelil tabouret entre elle et la grand’'meére.

Jennj, c’étaitle nom de latimide visilcuse, étiil la
pelile orpheline du cinquiéme ct.nge.

Alice l'aimail comme une jeune sceur, d'abord
parce que son ceeur expansif s'allachail suvlout aus
cnfanls, ensuite parcequ'il yavaitenlieellesuiiecon-
fraleinité de malheur, puisijue ni Tuae ni l'autre
n’avaitconaude mére;cntinolsuiloul parceque Jcnnj
était la lillcule d'Alice.

Ce fuldonc pénible pour Alice de voir, i pareil jour
surloul, des larmes abondantes sur le visage de sa
tillcule, et elle lui dcmamla doucement :

@ yu’as-lu, Jeniiy? dis-le-moi. »

Mjis I'cafant avait caché sa ICle blonde sur les ge-
noux de sa marraine cl no répondait rien.

B Silu ne veux pas me parler, Jeuny, j'irai trouver
ton pere el je lui ilumanderal.

— Ob I marraine, et I'eutant retcYanlla téte laissa
voir scs yeux tout brillants de larmes, ne twites pas
cela, je suis sortie bien vile pour <Jue mon pire ne
puisse pas me voir pleurer, caril a de in peine aussi.

— Allons, dit Alice émue, je veux savoir absolu-
ment, ou bien je n’embras>ei'ai pas Jenny aujour-
d'hui. Gomme pour donni-r un démenti a celte im-
possible menace, la charinautc peli e fille approcha
son ti-ont, des levres roses de sa bjnne mjiraine,
qui ne put s’empécher de IVItleiirer.

— Je vais tout vuus dire, marraine, mali vous ne
me grondvrcz pas, car... je suis bien coupable de
pleurer pour si peu de chusp. Vous saiez que je >ais
a I’école depuis la Toussaint derniére.

— Cul, je le sais, leimy, et j’c*pére (jue lu fais hon-
neur a mes legons, dit Alice en sourianl.

— Oh'! oui, marraine, je suis ia premiére de m.a
classe, pas la pelile classi’, l'auli'e, marraine, avant
la glande classe,., el justement poui' cela les pctiU's
Bilessontjalouses, eVelles m'ont dit,..

Jenny allait recommencer & picunr.

Un nouveau baiser d’Alice retoula les larmes qui
paraissaient déja sur ses paupiéi'es.

« El elles I'ont dii, lcnny T

— Ellesm’out dit, mairaine: on voit bien ijuc celle
pelile tlle-la n'a pas de more, car elle poite cncure
une robe d’indienne aprés la 'l'oussaiut. »

.Ulcesnuiit trislemenl.

« .Mais ce n’est pas cela qui te fail pleui-cr aujour-
d'hui, Jenny 7

— Mon, marraine, mais le soir j'ai demandé U pere
de me donner pour mes élrennes ui:c rube de laine,
pour aller a la classe, cl piiur<jue les peliles Clles ne
disent plus que je n’ai pninl de mére.... Péieme
I'avail promis... et ce malin U ni’a dit qu'il n'clait
pas lidie assez, <iue j'allcndials ce carime... J’ai dit
en riant que cela méliil égal, pour ne pas l'aitliger,
car il avait de la peine, je I'ai bien vu; mais javais
le ceeur si gros, si gros, Tju; je suis venue pleurer
ici,,. Mais a présent, marraine, c'esl toul Gui,., a

El Jenny, qui jusque-la semblait avoir oublié la
grand’'mere d’Alice, qu’elle aimait pourlanl beau-
coup, aila sc jeter dans ses bras.

Alice lui donna un livre soigneusement enveloppé,
et depuis plus d'uu mois renfermé dans sa pelite ar-
moire, en allendant I'heure d'éire remis a sa desllna-
tion; I'a'ieule lui offritun pelit sac de diagées, et ce
présent Qi oublier a I'enfant sa douleur passée.

Jenny, aprés les elTusions sincéres de son cceur
plein de gralilnde, remonta vers son pauvre pere, tl
ne songeaplusi la robe de laine.

Mais Alice y songeait.

Elle portait aliernatlvemecnt, dans la fioldc sai®ou,
deux robes de couleur foncéej I'une sc rcssenlanl de
ses longs service?, l'autre un peu fanée, mais sans
nulle usure. La bonuc jeune filio jensa que la vieille
robe était etice.lenle encore pour aller a son travail,
que l'aulte ferait U Jenny un vclimeut presque do
luxe pour aller a I'école cU ses jalouses compagnes
ne pourraient plus I'sppekr u la pelile Olle sans
mére.»

Lz projet soumis a I'extellenle aiLule, cl approuvé
apres de légers débats, Alice se mita l'eceuvre.

Elle ne te releva que le soir, bien tard, de sa chaise
do travail; cl le lendemain, Jenny, la téte haute et
le regard pi‘csijuc fier, avait sur les bancs de I'école
une toilelle aussi fialche qu'aucune do scs malignes
compagnes,et le léger sacilGce d'Alice avait tait trois
heureux et deux imes débordant de reconnaissance
et d'aO’cction.

Vil
Cingiiiauid cl ¢ixiécie étages.

L.\ P4AHT DE CATE.IU ET LA DEMARCUE DE DiM tt.

D.iniel, le pelit voisin de Jtnny, d'un an moins Agé
qu'elle, avail été son compagnon de jeu jusqu'a I'iieuie
ol Jenny lui avait dit: a Daniel, tu t'amuseras lout
seul 1 pi‘éieiil. Moi, j'irai a I'école, pour apprendre
lant de choses I...

Mais Daniel xe savait point s'amuser seul. C'était
un gaicon doux et délicat de complexion, qui ne coa-
naissail ni la galelé bruyante, ni les jeus a fendre la
téte des autres petits gargcons. Resié seul de quatre
enfants dans le paisible ménage de sa meie, il avait
été habitué i une vie mélancolique et sans distraction.
Il vorait celle mei'O éprouvée, toujours triple, et le
bon Daniel n'usall rire nijouer dans la crainte qu'elle
n'eul [leine a le supporle]'.

La voix douce et grave de sen pire lut avait dit
si souvent, qu'il devait lui seul les ainier pour lous
ceux que Dieu a'ait rappelés, que I'eniani, d'une na-
ture caressante, redoublait de prévenances envois
eux etne désirait rien au dela de leurs baisers.

La mélancolie de la jeune mére, entrclenue par les
cralnles que lui inspirait la santé de ion tils, grand el
svelte a sept uns, comme les enfanls de scs voisins a
neuf, la faisait sontTiir elle-méme, car elle sentait
qu'il aurait foltu a Daniel une atinosphéerc de goielé
etun exeicice continuel pour turliGer sa conslilulion.

Jouity, qui savait si bien I'exciter au jiu, lui avait
manqué tout a coup.

TUis Daniel, s'il avait perdu une petite compagne
avail trouvé un vieil ami, Jéréuie, I'ancien perlier de



la maison ct le locaUirc da sixiéme jtsgc. Jérami?, la pi-omiére fois scs grands yeux bleus, el 1lno peut

quiaimait lous les enfants, aimaitencore plus Daniel, pas venir lui-momec
parce qu'il savait itouler tiangiiillemciit toutes ses — Je comprends, s'écria le jeune homme, el il t'a
bistoii‘os, ctne lui faisaitlauiais de mdliees. chargé...
Il prenait Daniel avec lui, quand rhumidité et le — Oh! non, monsieur, il ne sait pas
froid excessif ne menagiiienl pas d’'augmenter U Uiux — Von ami, hatoz-vous, dit madame de Vincy
de I'enfanl, et il le menait faire les petits messages donnei a cet enfant dix francs pour Jérome, ct par-
donl lu chargeaient les locataires; il lui rocuntait tons.
chemin faisant, car Jérome avait 6lc soldat, cette liis- — Oh! merci, madame! el Daniel s'esquiva heu-
toiie fanlasliiue de I'Empire que Daniel écoutait les reux comme on ne saurait le dire.
yeiu grands ouveits, mais qui ne lui inspirait aucuo Encouragé par ce premier accta-il, le bon petit gar-
oQt giierriei'. " B N
9 .g X . . o o con se pi'ésenta avec plus d’assurance chci madame
Eli ri'lonr des jouissances qu'il devait a Jétiimn, dela Ferrigre, ou il recut la méme somme
Daniel lui prétait les petits livres que lui donnait son Mais arrivé au troisieme étage devant monsieur
pere, el I_a'da't, J faire ses Apetlts. calculs, dans les- Laucourt, dont il craignaitl’air froid et le ton bref, il
quels le pire Jérome s’emhraulllail souvenl. se troubla et ne put que balbutier
En somme, Jérome el Daniel étaient deux francs fl G'Obl Jé¢idme, monsieur, Jéi*ome qui
amis. ) o N X i
Lo . o — Bien,bien, Gtl'employéen luitendantcing franc?,
Aussi, déslemalin du premier jourde I’an, le char- vous étes sans doute de moitié
mant pem'gar(;on, apre»s avo.|r reu de samére q.uel- A cette apostrophe bumillante, Daniel devintrouge
””?S drage.es., qurelle Juge-mt peu convenables i sa comme une cerise, ct sentitson ceeur battre bien fort;
délicate poitrine, ct un majestueux gateau aux pom- mais il ne put i-épondre, car il se sentait prés de
mes, demanda a se rendre pres de /éiame; ce quilui pleurer, etaprés un remercimeiit étouffé, il sortit.
fut sans peine accordé. . . S o . :
P ) . ) X A ie trésor dontil était dépositaire, vingtcing francs |
_HEI?S! le sourl_re qui gpanoulssalt les levres d'u Da- lui fit vile oublier ce petit désagrément. Sans rien
niel di.'parut aussitdét qu'il eGtouvert la porte. Jérome dire i ta mére, Daniel coupa un large morceau du ga-
étai' couché, lui que Daniel entendait chagque matin teau aux pommes. envelo . t ingt-
. . p s ppa soigneusementsesving
descen Ire duucumecnt I’escalier avant le lever do tout cing francs et retourna vers Jérome,
le nionie, R " . oA PR . aai
B . . . . Fatigué de l'insomnie, Jérome s’était levé et s'était
III s Ilpbproc3| du I;Lsur la pointe du pied. | assis prés du fuu sur un escabeau.
I1J’ai bien du malheur, n'est-ce pas, mon Daniel? T R . . ;. .
o L X P . o Il Otait li'¢s-pale, et diti Daniel qu'il se sentait
lui dit le bon vieillard. Depuis quelquesjoursj'éprou- bien faible.
Tais de légers frisions, et cette nuit une fiévie terri- 0 Pourtant, Ot-il en se parlant il lui-meéme, il fau-
ble ma prls.Jallvoulumeleverlpo'ur'fane du feu, ma drait absolument que j'aille aux localaires..... Pour
cbamhre tournait autour de moi, j'ai d0 me remettre moi, j« n'ai terolQ de rien, mais ma pauvre seur qui
au Ut.» ! o
o . . . i ne peut plus .gagnersa vie! «
Jérome parlait encore que Daniel avait cherché le Daniel s'avaiigaabrs, le papier au trésor dans une
bois i I’entrée de la mansarde, et le mettait avec . N \ A . .
main, el la part de gateau dans l'autre. Jérome intri-

eflbrt sur les énormes chenets de fer que ses délicates . - h h
gué, déplia le papier, passa une main sur son front

mains avaient peine a ivmuer. N , .
brdlant comme pour s’assurer de la netteté de ses

<LTu te feras mal, brave garcon, i-cprit Jérome, tg idées, et aprés une exclamation du ccur, il com-

es lJon......va, Dieu te bénira | prenait tout, el tendait les bras a Daniel,

— Etil vous guérira, Jérome. S - N
g- X T N 0 Enfant, lui dit-il, je n'ai rien a te donner, mol,
— Que cette vilaine Dévre est venue mal a propos! . P , .
A X DA majs la bénédiction d’un vieux, ¢a porte bonheur.
demain les locataires auront oublié Jérome et le pre- s . . . .
J'ai toujours piié le bon Dieu, vois-tu, méme quand

mier de l'an, et les petites étrennes manqueront u
I'appel; moi qui faisais fond 11-dessus pour aider ma
pauvre sceur infirme....

— C'est vrai, pensa Daniel.»

nous avions lialaillé tout 1le jour, ct que les autres
riaientde moi; lu peux étre sdr queje vais le fatiguer
de ton nom jusqu’a ce qu'il te donne la force et la
santé, car il ne te manque que ¢a, bon Daniel | Etla
vieille seur, donc, je luiconterai l'affaire......

— Non, non, Jérome, s’écria Daniel, ni au pere, ni
i la mere, ni a personne..... Je ne le veux pas.

— On verraca, murmura Jérome. »

Unquartd’heure aprés, I'enfant, sa petite casquette . o .
. ) . L ) Le soir, le vieillard, un peu remis de sa secousse
a lamain, cllesjeux baissés, setenaitdebout devant

monsieur et madame deVincj, qui se hataient de dd-
jcaner.

sur la table chancelante.

physiijue, et de sa joie intérieure, descendit avec
précaution, car lesjambes lui chancelaient, et il est
N X 1 croireque pendant sa visite a la mére de Daniel, U
“ Que veut cetenfant? demanda la jeune femme ; . . . B
. ) ) N ne fut pas aussi discret que l'aurait voulu I'enfant,
il esl vraiment charmant, n’est-ce pas mon ami? » . . . R .
car en mettant son fils au lit la jeune mere Il'em-
brassa a plusieurs reprises et lui dit :
«Mon Daniel! que Dieu to donne autant de force
qu'il I'a donné de bonté 1 »

Sans paraftre entendre I'éloge, Dauiel répondit ti-
midement e l'interrogatoire.

IIMadame, c'est Jérome qui....... vous savez, Jérome
qui faitvoscommissions, qui balaie la couj', qui....

— Eh bien! dit monsieur de Vincy eu riant, qu
I-il, ce Jérome qui fait tant de chose !

— llestmalade, monsieur, ditl’enfantqui lovapom’

a-



Vi

LE JUGEMENT DE 1'aNCE.

Minuit Tensil de sonner.

11 écrivit sur le livre dc raumdne la qu¢le de ma*
dame de Vincy, U fouscriplion d'Elisabclb et la piece
d'or de moniienr Laucourt.

PR ' 5 Ca: L Il mit sur lelivre de la Charitii la sousctiplion dc
Le premierjour de I'année nouvelle élait terminé. , ) . ) )
B L - Lo Béatrin, la robe fanée d'Alicc cl la touchante dé-
L’ange de la Charité releva sa léle inclinée sur la )
L s . . marche de Daniel.
lerr?, piit la plumea’oi elles livres sacrés.

LE REVE DE LA VIERGE

Dans la nuit du premici' Noél
La Vicrgi! Marieeutun |dve.
D'un glaive forcd sur l'autcl
Judas peigait la nouvelle Eve.

Son ame, on un lixiuble cruel,
N'entendait plus te chant des anges.
Elle allaitpleurant sousleoU I,
Jdsus qui dormait dans ses langes.

Elle allait loin dc Bethléem,
Etcheminantv<'is la montagne,
Ou s'élevait Jérusalem,

Cberchant Jdsus dans la campagne.

Tandis que, fhcminant en vain.

Elle avaiiyiU toujuuis plus triste,
Au lieu de son enfant divin.
Elle rencoutra Ji;an-Bapliite.

« N’»s-lu pas, lui ilit-iUe en pleurs,

\u

mon Jdsus dans la campngne?

— Hdlas! d mere des douleurs.
Je I’ai vu, mais sur ta montagne t

Il étaiten croix, el des clous

Fixant scs pieds, ses mains divines,
Son fiont sanglant, mcurti ide coupS>
Etait couronné... mais d’épines !>

Et lameére de Jé-us-Christ,
Commencant déja son maityie,
S'éveilla.....mais elle souiit.

En voyant Josus lui sourire.

Enigre Distoripe.

Nés a un Jemi.siécle de distance, Anglais tou® deui, portant le mimo nom, pleurant loui ki dcut la mort

d’une Gile unique et chérie; célébres,

lure......Qui soracaes-nous?

I'un par des poésies Olégianjucs, l'aulre par des ouTragcs sur I’sgricul*



REVUE MUSICALE

ttIKEE 1859. — PirBLIC*T:ONS KOIAELLSS DE t. *NXEE
1860. — Musi
HELODIUVI. —

E DE PIANO. — uusiQi'E d'orccx
MUSIQUE d'ensemble. — UUSIQUE I>E
DANSE. — HVSIQLEDEau™r. — u UbTIIODE DE U, SO-
KOLDI.

Aprés avoir déposé aux pieds de nos cheéres leciri*
ces noire petit bagage de compliments, de bons sou-
baits et de TEux traditionnels, nous leur demande-
rons la permission de jelet un coup d'eil rélrospeclif
sur les ceuvres d'artque l'annde <839 a vues naiire,
mourir ou subsister.pendant son rapide passage a tra-
vers notre vieux monde, Bien entendu, il ne doit
étre queslion que de I'art de la musiqusf le seul sur
lequel, jui’qu'i présent, nous ajons osé émettre notre
opinion ties-humble. Il Tautl'avoueri la bonté de no-
ire géniiration, plus nousrécapitulons ni>s souvenirs,
plus nous compulsons l«s productions modernes, en
établissant notre budget avec I'exactitude du caissier
le plus consciencieux,ctmolns noustrouvons lesbhéné-
ficesqui acheminent &la torlunc. Qu<; Taut-il conclure
d'uu tel désastre, dans un temps ol laggloinétation
immense despopulations, doitamenersur la scéne du
monde un plus grand nombre d'acteurs destinés i y
jouer un rAlel Dans quel petit coin de teire aujour-
d'hui ne rencontrez-vous pas un musicien, un chan-
teur ou un harmoniste? Dans quelle mansarde, dans
quelle luge de portier,ne se troiive-t il pas un violon
ou un piano? Dans quel humble village passe-l-on
sans qu'on vous indiijuo la demeure d'un professeur
de musique ou d’un organiste qui compose des mes-
ses! L'urt, quidevient populaire, perd-il au lieu de ga-
gner? On a beaucoup discuté cette grande question
qui, selon nous, n’est pourtant pas ditGcile i résou-
dre. £ii elTel, voyez I'ltalie, voyez I'Allemagne, ces
deux grandes patries de laviate musique, est-ce quel-
les n'‘ont pas produit les plus grands maftres et les
mcileurs uuvragcs? est-ce qu'elles ne sont pas nées
ITCCl'amour dc la mu”ique et I'instinct naturel qui la
fait appiécier? Un poete dc nos joiirs a comparé Li
mus qué aune corbeiliede fruits exquis qu’une maia
habile et délicate peut seule tuuclicr sans ei; ati>r la
fleur, mais ijuiperd la suavité de songoQtet ladou-
ceur de son parfum, loi-sque chacun se croit le druit
d’y poiler une main avide! Cette comparaison, tout
élég.iDte qu'elle soit, ne nous semble pas ju-te ; le
fiuit est I',euvre de la nature, comme la musique est
I'euvre du génie. Que la s&ison soit favorable, et le
fruit sera savoureux; que le génie se produise dans
une bonne atmosphére intellectuelle, et les euvres
deviendront immurtolles. Mais, de méme que des
temps ti\}p pljvieux ou des chaleurs trop intenses,
Duisont aux produits de la nature, il y a des époques
de trausition, de troubles, de lassitude morale qui

nuisent aux productions de I'art. C'est, selon nous, la
seule raison qui puisse justifier la décadence que
nous avons le regret de signaler aujourd'hui. L'avi-
dité universelle du gain, le génie manufacturier, I'i-
maginalion mise lout enliéie au servies de la spécu-
lation, voila ce qui, de nos jours, a pris laplace, en
France, de l'art séiieux. On jette a pleines mains, il
est vrai, des productions artistiques de toute nature,
que le public admire huit jours; mais quelle grande
pag. musicale sortira de cette multitude dc travaux
éclos ausuutOe des fournaises Industrielles ou des va-
peurs méphytiques du temple de laBourse? L'artvrai
posséde une beauté divine; il est le résultat de quel-
que réve céleste dontle rayonnements'épand sur tout
ce qui I'entoure. 1l est le fruit muret parfumé dé
I'cxpéricnce qui a conservé sa grace et sajeunesse:
il posséde la saveur qui pénétre, la lumiére qui étin-
celle, la beauté qui subjugue. Il a besoin pour se tra-
duire et pour se révéler, de la contemplatioa de la
nature et du calme de I'humanité. Lesambitious sor-
dides, les théories sonores, sontle glasqui sonne ses
funérailles. L'art, aujourd'hui, c'est 1e cri de la faim,
la soif du plaisir, le besoin d'une popularité éphé-
mere, la vanité d'une gloire fugitive. 1l n’a ni I'ins-
piration du poeie, ni l'indépendance du penseur, li
accepte les préjugés, les golts, les bizarreries du
monde qui le paie. Il ne s'isole pas de la foule pour
s'envoler dans les sphéres supérieures, ilopére mé-
thodiquement, scientifiquement, mais sans ame, sans
feu sacré. Au>si, plus on compulse, plus ou analyse,
plus on étudie Ks productionsde notre époqueelcel-
les des temps qui I'uni précédée, plus on reconnaft
I'impuissance de la génération moderne, plus on dé-
ploie I'absence des ceuvres vraiment sérieuses.

Il ne faut pas en conclure néanmoins que nous
n’ayons pas eu celte année de compositions remar-
quables. Nous en comptons un trop petit nombre,
voili tout. Les trois seuls ouvrages qui, srlon nous,
doivent survivre au temps, sont: Yllcrculamm, de
Félicien David; le Faust, de Guunod; et lePardon de
floiimel, de Heyerbeer. Dans chacune de ces cceuvres
ol 117 a pourtant des défauts, il estjuste dc cons-
tater des beautés de piemier ordre, des beautés qui
assurent i cis partiiions un rang diitiiigué dans I’art
moderne. Mais derriére cesouvrages, d'un mérite In-
contestable, vieunent se grouper une foule d'opéras
qui n‘ont vécu ou ne vivront qu'uiie saison, comme
les roses ne vivent qu'un matin. Nuus citerons enUe
aulres, tout en recoiinaissanl que chacunede cespro-
ductions contient des éléments qui promeitent des
succés a venir; La Fcc Caratosse, de M. Massé; Is
Diable aa Giouim, de M. Gevaert; It If<in <t /ajorie,
de SI. Olfeiibach; la veuve Grapin, de M. Flutow; la
Pagode, de M. Fauconnier; les Violons du roi, de



M. Dcfliis; Mademoiselle Pénélope, de t[. Lajarlc; la
Poito lies Sabots, de M. Varney, et enfin, Yvonnf,
dont nous ne parlerons avec détail que quand nous
en aurons mieux ¢tudié la parlilion.

Puisque nous avons prononcé foralson fiinebrc <ic
I'année 1850, jetons un rotip d’ceil rapide sur les
compositions nouvelles, que nous annonce notiecata-
Jogue de 1960.

Voici d’abord doux tunlaisics de M, Lcduc, leccm -
positeur par cxccllence d'ouviages destinés a rensei-
gnement, el parconséquent ans éléves. Coquicsll
remarquer dans les ceuvres do M. Leduc, c’est qu'il
saitréunir soui uneforme ng;i'éal>le et variée loules
lesdifQcuités progressives du piano. Il parvient ainsi
a faire presque aimer aux commencants ces éludes
élémentaires qui,au début, paraissentsiarides et Ta-
tiguGnt Irés>3ouvenl les jeunes ictrlligi'nce-~.

Il est plus ilifQcile qu'on ne 1< croit généralement,
de taire de la musique Taeilc,et en cela U. Leduc pos-
séde une grande supériorilé; ce qui ne I'empcilii! pas
de publier, pourles talents de premier oidre, descoiii-
posilions de premiére force. N’est-ilpas en miume
lemps un des auteurs les plus féconds en son genre
que nous ayons? Aussiprédisons-nonsun succes com-
plet aux Fleurs d'Esfngne, ccs trois gracieuses fantai-
sies, qui Hgurent dans noti'o calalo™'iie, sous les tili‘cs
de la ¢fadrtlena, la Gallegada ct /e Bo/eyo, Stir undes
plus beaux motifs d'ElisaltelA, Je Russini, M. Leduc a
su faire aussi une poétique etcharmante ctude. Dans
ce petitcadie, toul »e li'ouve téuni. Une in/roduclian
simple etbnlUiite; un andanle expressifen mi-bemol,
ollamiiloilie deKossiui esl purementconscirvéejiiuis
un rondo en si-bonol lég<r, vif, eniraiiiant, qui, joué
par une main uu peu liabile, ferait valser des jariets
de soifiantc-quinzeaiis. Pii'us devons mentionticraussi
du mcme auteur, la Sainte Cécile, six petites fanlai-
sles pour oi'gue-mélodlitmseul ou harmonium; Irois
autres fantaisies sur des mcitifs d'Giéroit, des i’uri-
tdixs, de,, et un duo concertaDIl. pour orgiie-mélo-
dium el piano. L’immoitcUe Invilalion U la valsa,
deW ther, arrangée p'iur ces deux instrumenls par
1. Doi'soigne-Méiml, sera également tiés-reclicrchce
par les amateurs dej)0One musique, ainsi que deux
trios pour piano, orgue et violon, I'un de JI. Cuvil-
iun, inlitulé Piiére cl Birccuse, l'aulie de M. Hiclier,
ayant pour titre : le Béi-eil nu jJumeau.

Quel est l'amateur sérieux, le musicien de bon
godt, le professeurdistingué, quin'a apprécié la mu-
esique simple, élégante et expressive de M. L. La-
combe. Nous n'avons point oublié, quoiqu'il y ait
quelques années déji, les premieres publications
de ce savant pi-iniste. C’était un recueil d'études,
dont chacune renfermait des beautés d'un ordre
supérieur. La, pas d'alms de notes, pas de réminis-
cences, pas de loura de force, mais des niélodies
d’une simpUcilé nnive, d’un style pur cl élevé, en
méme tcmps qued’un'senlimentei®quis. Aujourd’hui,
M. L. Lacombe vient de faire paraftre son op. 130,
sous le titre de Simp/es Ilé/odtes, el toutes les quali-
tés que nous avons signalées se retrouvent dans celle
noo”elle publication. Toutes les abonnées de ce jour-
nal vendront connaftre cette jolie musique, qui em-
prunt#au genre classique ce qu'il a decoriecl, et au
genre moderne oe qu'ila de giacieox. Ce recueil, qui
ea tout ce que l'auteur a laitde pins facile, est réu-
nien dmuc livrts, ou divisé ea sie iiuméros, donl on

trouvera cliaque tilre dans notre calalogue, et le der-
nier, inlitulé Tendresse® vaudrait a lui seul tout un
volume.

Comme morceau de salon, nous recommanleron
aussi deu.x fantaisies de M, Ascher, le piani?le bril-
lant que le public de la salle llerz a Unt de fuis et si
jusiement appluudi. Aussi, Souvenir d'eifmwe el Cas-
cade de roses, vont-ils lui prépaivr de nouvelles ova-
tions. tnc suave inspiralion, intitulée Verle des cisux,
el les Clachelles de la vallée, de M. Valentin, sont
d'une exécution plus facile cl nous semblent mériter
une mention spéciale.

Si nous ne sommes plus dans la saison des (leuis,
nous entrons en plein dans celle des bals. C'est dire
que lerégne du quadrille recommence. Quoiqu'il nuus
soit impossible d'exprimer icinolje opinion sur les
nombreuses feuilles dansantes qui paraissent 4 cetle
époijue de I'année, cela ne nous empéelicra pas de
désigner celles qui nous semblent réunir le )>lus de
~condilions de succés. Les Folies Nivernaists, trés-Joli
quadrille, brillant el facile, de Bl, Jules Yung; Cain'*
Dan, quadrille arabe, rappelant tous les niis origi*
ifaui el populaires do I'Algérie, cl dédié a M“ 1l
nméchale, comtesse Riindon, par M. L, Luce, di-
recteur de I'6cole de clianl d’Alger, “uus pi-édisons
d'avance aux auteurs de ces pages carna>atesques,
une vogue au moins égale a colle des Lanciers.

Il ne faut fas oublier la vaUe, celte lilic légére de
la poélL|ue Allemai®ne, et nous savons que M, Ju-
lesVung, l'auleur des Polies nivemaises, a fa;t, sous
le tilre de Vnisons (oiy'oiirs, une grande et Inillante
valse qui sira adoptée dans tous les salons. Diux au-
tres, non inoin4 remarquables, sont intiluléesSouve-
?iirdes bains de SaliuSt par E, Martin, et Blanche,
dédiée a M"' la comtesse Joachim Mural, par M. Bar-
din-Rnjer. Puis, euPiii, les Fées du M iii, Irois petites
valses trés-faciles, par M. Laval-Bhon, se recomman-
dent par leui' caractére tout a faitallemand.

Parmi les nombreuses polkas qui Gourentdans no-
ire collection, il est bon de citer d'abord Jlczn'o,
morceau lIrés-biillant, dii a la verve de >1. Jules
Yung. FoUchonnclle, de Strauss. Alexandrina , de
Lerey, et Trois Sceiits, jolies danses faciles de
Paul W.igncr,ne méilient pas moins d'etre mention-
nées.

Il nous reste a parler de la musique de chaut, de

cet art qui plait a tous, et IT I'étude du<|uel il faut
savoir apporter aulaut de discernetccnl que de bon
godat.

Voici d'abord un air de bravoure, excellent mor-
ceau d'élude, composé par .M. de Bériot, pour sa
femme, la célébre M™° Jlulibian, ct intitulé Jiesre au
natal village. Ce morceau, écrit d’abord cnilalien,
vient d'étre lianscril en francais par U. Bonoldi, I'ha-
bile prufesseui -compOiileur, d.ans le but d'etre ulile
a'vx éléves ilui ne clianlent pas en italien; les Gondo-
liers, duo facile, Irés-accesiibleaux cunimeiicHuls, el
le Beiour atii moniagnes, Crio pour trois voix de fem-
mes, a l'usage des pensionnats, sont aussi deux cbar-
manies compositions de M, Bonoldi, qui vont élre une
bonne fortune pour I'enseigoemecnt.

Comme romances nouvelles el bien faites, nous
pouvons annoncer les Regrets dit montagnard, par A.
Leduc (poésie de Crevel de Charlemagne), ou le sen-
limeotse méle a une harmonieuse simpiicilé; le R<i-
wioa de buis, petit poeme de il. J, Kai, quirenferice



dc! iddes élevées fort habilement exprimées, el sur
lequel M. Paul Wagner a su faire une musique toul
a faithors ligne; lu Sait de Notl, pour voix de basse
ou de conlrallo; la Reine des aieillcs, el, surtout, la
Cniclie cossie, dont les paroles, imiHes de la Laiiiere
ei le Pot an lait, du Bonhomme La Fontaine, sont de
Il, Emile nichebourg, et ont insplrd i M. Jules Cou-
plet une des plus jolies chansonnettes da I'époque;
JeLal masyHé, hluetle de M™«Scgaud-Miiinerel; Sauoir
attendre, de U. Busfincj les Mévcs, de M. lvanoff, el

(E

Di'‘cu.'de G. Feulry, sont également quatre mélodies
des plus altrayantos.

Nous tcrmineions celte minutieuse analyse en an-
noncanti nos lec'rices que les Conservatoires de Mar-
seille et de Geneve viennent d'adopter, a I'unatjimilé,
la iffthode cmpUtc de Vocalisation en six tableaux,
de M. F, Bonoldi, professeur de chant; onvrage déja
approuvi par le Conservaloire impérial de Musique de
Parisj el par I'Académie philharmonique de Bologoe.

Uaiui: LASSITEUB.

irrrigponhan «.

BRODEBIES,

PLANCHE i. — 1, et 1, Richa dessin de Chile — S, Il. S, cnlocis — 4, C. Il, — 5 et C, Dontiel d'eofont — 7 et 8, Mou
clioir [ivec <“cus3ctn ~ 9, el JO, Purure élégante — 11, Josii>Irinc— 12, Large entrC'ieux — 13, Garniture — li, En-
Ir«-deiii — 15, E. L. E, — 16, M. L. — i7 Elimlielli— 18 et 10, Parure Tool-Pouce — 10, CahrielU,

TATDOXS,
21, Sophie — if, Thér;si"e — S3, C-J, enlacé — Sa, T. V, — 25, iMCle — S6, 0- L. — 27, Falentiuc — B- R- —

10, F. P,— 30, Citrollne— 31, U. B. — 32, B. M,— 33, A. M. enlacis dans un écusson — 34, T, V.— 35, Itm ie —
Jif, B. C. — 37, Héléne— 38, L. U. — 39 a 43, Putl'ondd coi*:igG teco]loté — 4, &/19, Patron de paleiot de petite

filTc — SO, tI 55, Patron d'uQ corsage décolleté et d’une cliciniselle d* poupée — 55 bU, Croquis de la Tuil,.'tte de

Miss Lit'j — 5G et 57, Palutine d’cnfant — 58 i 02, Patron réduit au diiii"me d’utie robe princesse — C3, el 64,

Frileuse ou tricot—G5et 6G Coussin en tapisserie.

Grice aiui dieux, mon boaheuy passe mon espérance.

— Oui, ma chére Florence, car apres t'avoir atten-
due vainement toute la journée, je ne tespérais plus
que demain; el pourlanl, je le vois, je t'embrasse,
el te remercie du plaisir que lu mn causes. Mlis qui
donc a pu si longtemps le retenir? Des visiles?

— Nun, je suis demeurée toute I'apres-midi dans
une solitude absulue.

— Des empielles, des courses?

~ Je n'ai pas quitté machambre.

— D’importants travaux, une active correspon-
dance?

— Mon aiguille se repose, et je n’ai pas encore
taille ma plume.

— Alois,jem’j perd?,elje ne puis trouverl’emploi
de ton temps. Je me refuse a crnii-e que tu aies pu,
un jour durant, demetirerau coin de ton fi'U, ou prés
de ta cruisée, a regarder Ii'S passants, le ciel nébu-
leux ou les lisons. Ce genre do dlstiaction Cbt pour
moi plein de ciiarmes, mais la sige Florence ne con-
nail que de nom le doux far mente et la pénerie, son
aiinaiileseeur.

Enfin, m’y voici; quelques mots me mettent sur la
voie : Tu es demem'ée dans une solitude compléte, ce

qui veut diic que tu avais fait défendre la porte; or,
pour quel molif, n’était celui de le livrer & huis clos,
dans le secret du cabinet, a une mystérieuse occupa-
tion?

Pardonne-moisi, pour un instant, je souléve le voile
dont lu t'es enveloppée et pitiiétre dans lon sanctuaire.
Je vois... ou plutét je no vois rien encore, attendu
qu'une obscurité profonde K'gne dans ce réduit : per-
siennes, doubles rideaux, tout est hermétiquement
fermé. Cette nuit anticipée m’étonne et m'effraie
d'autant plus, qu'aulour de moi lout est désordre el
pei'tui'baiion. Des objets insolites gisent sur le tapis,
cartons et caisses obstruent le passage; en vain je
veux me frayer une voie jusqu’a la cheminée... Hcu-
reu-emenl, iasomhre habilanle du noir séjour a de-
viné roapri'sence; j’enlends une allumelle crier, etla
lumiére se fait.

En deux second>.'s, d'éblouissanles clarle's succédent
aut lénel)ies, el les feux de vingt bougies, bleues,
roses, veilcs, viennent répandre dans mon ame la
joie ella \ie que l'obscurité en avait chassées.

o Mais que laisait donc ainsi toute seule, dans line

chambre ob”cure, vot!*e chére Florence? diront nos
amies, A quelle opération de magie s'adonnait-elle?
Est-cs a un enchantement, ou, comme la p;lhonisse.
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demandail-elle i l'avenir ses sccrtis, a U nouvelle
snn”e desrévélations? a

Pas te moins du mondp, et vous me vo'jdi ddsoloe,
d'avoir en pure perle excilé volve cunosilé. Tout ce
que je viens de d<?ci'»e avec tant de proliiili s’est
passé dans le court"instant qui a séparé I'action de
lirer un ridcan, de celle d'ullumer une bougie : Flo-
rence se urivail dc la lumiére du jour parce qu'elle
voulait, a U clailé des feux du soir, tcnler une expé-
rience, PU |Tutdl donner une représenlallon qui ciit
perdu de »un charme, sielle avaiteu Uru a §i*o>'io,

En deux mnti, enfin, mon amis piéparait et allu-
mait linarhreduNoél.ises neveux desliné.Uiul beau
speelatlel quelle brillanlc exInhilion! EI pour non«:,
fes gronrfes, que de logons dans ce singulier assem-
blage, dans ces bUancs rapprochements, dans les
caprices du hasard | Polichinelle licanc en dansant
detant une genliUe mariée; un bouquet dc fleurs est
pres d’un syllabaire; un paroissien a c6lé d’'un sucre
da pommes; lan.'be enrubannée d’une marquise cm
piote orgii' illf-usement sur une cuisine au gi'and com-
plet, tandis que les habitants d’une beigeiletremblent
d'effroi a la vue d’un zouave.

— Viniment, ma panvre Jeanne, tu perds la tate,
etla seul'*chose que, pour toi, j'ai bien envie de de-
raand'T au bun Dieu, au renouvellement de cellean-
née, c'est de te rendre l'usage de la raison.

Aucim aibre de Noél n'a fli'uri dans ma chambre,
el le dé«ordre dans lequel il I'a I'iu de Jcler mon in-
léiieui, n’exi-te que dans ton imaginalion.

— Mais <iu'a?-lu donc fiit, juste ciel! sculi’, une
journée entiere?

— Jailu.

— Et pourun roman, lu oubliais Jeanne! C'est en
vérité bien aimable | Au reste, j'al toujours entendu
dire que des lectures de ce genre entraincnl inévita-
blemenl a i'uubli des plus saiitts devoii'S.

— Elle premier dc CCSdevoirs sairés est de penser
amon amie; n’cst-il pas vrai,Jearns7 Apprends donc
queje n’ai pcinl faillia ce devoir; tes élrtnnc>él;iient
ma grande pvéoccupallon, et comme je te connais
aussi sérieuse qu'ennemie des fuli ilés, j’avais pensé
que des livres, i tes yeux, seraient U plus beau
préscnl, etje parcoi/rais ceux doni mon pere avait fait
choix.

Mais pourquoi ne me suis-je p~s contentée de lire
les lities H l1stailles? pourquoi me sui;-je avec délices
plongée dans celte lecturet pourquoi les heures ont-
elles passé comme un inslant? pouriguoi la nuit m’a-
t-elle Murpri-e T Deman.ic-s-en la raison a madame
Boui'don; clle-seule esl la giande coupable; car c’est
elle qui a signé les trois ouvrages nouveaux que je
I'apporte, ma bonne Jeanne, te priant de les accepter
comme un témoignage de mon affection.

Prends el lis. — Dans les IVi}ucel/ies historiques, lu
verras a'ec d’autant plus d'iniérét des épisodes em-
pruntés, la plupart, au moyen ige, que l'auleur sait
les lieux, les mccurs, les moindres usages. Aussi trou-
veras-tu, dans ce volume, avec l'exactitude historique,
un attrait puissant et soutenu.

Quvrons auhasaid : Nous sommes en Flandre, en
I'année 1302, un samedi soir,

n L'angelus venait de sonner, et, suivant I’exprcs-
lion de Dante, switiaitpicurer lejour cui se mcur/;
la foule alfiualt dans les rues; les arliians i*uillaicnt

les ateliers; les bourgeoises, voilées sous les plis de
leur /iiiVie, sortaient lie I'eglise de Saint-Donat, ou les
deinifcres antiennes du salut s'cvopor;ilent sous les
voltes, en méme lcmps que les di'rnieres vnpenrs de
I'encens, et la jeune lille de maitie Konimk, le doyen
des drapiers du Rruges, allait p|sé”id™ir a rocciipation
impoi'lanle qui, pour ill*, terminait loujotirs le sa-
medisoir. Asiise devantimc scrtbanu de chéne, fouil-
lée et sculptée avec un art naif, Jacqueline compulsait
d’épais regi>lres, et insciivait sur un carié de paiche-
min les noms desouvriers de son pére, et le mcmtant
de leurs g lins pendant la semaine. Le silence qui ré-
gnait autour d'elle favorisait son trava-1; le biiiit de
larue ne parvenait pas a telle ehainbic leculi'e, ou
réAn”itun la\e qu'on aurait vainement cherché dans
le chaleau de plus d'un c<im'e. Une tipis>erie ouvrée
de laine et de soie, cl ou l'ailisan habile a>ail repré-
senté I’histoiie d E-ther, Couvrait b's muiailli’s; un
liressoir, aux eolonnes Fidle», élaliil 'e luve de,-cs ha-
naps, de sescoupes, de sesva-es ilc crislal el d'argent;
des vllraui coloriés élinccl licnl, placés entre les vilres
iranspaicntes des fcnéires, comme des saphirs cl des
ami'llijsles enchéassés dans du crislal; les lourdes es-
cabelles de chcne claienl garnies dc iuii' nuir, main-
tenu par des clous dc cuivre; et sur la lable, déj»
dressi'e pourle s upcr, se vojail une nappe aussi fine
que blanebe, etune v;jisselle précieuse p.ir le iravail
el la matiére. Jacqueline, aussi, élait vétue avec |'élé-
gance modesie qui cunvenail a son age; sa r<)be dc
laine veile lais-ail tiainei- jusqu'a teirc ses plis ondu-
leux, t:l un second coisage de velouis noii*, lacé d'ar-
gent, élreignail sa tiille gracieuse. Un trousseau de
clefs hi-illanies, ot'achOes a ime chafne d'uc, alieslait
b’s fondions que iemplissaitlajeune tille dans i mai-
son paternelle; et ce sjubule d’autorité dumeslique
s’accordait avec la gravité précoce de son Qerel beau
visage. Jaciiuelinc élait reine, en effet, reine de ces
nombieux servileuis qui venaient, chaperon bas, re-
cevoir ses oi-dies; reine de ces artisans dont elle diri-
geait les laheuis, ,iqui elle dlsti-ibuait tour a tour
I'éloge et le hlinie. ParciUe a la femme forte de I'Ecrl-
ture, ses mains ingénieuses qui lilaienl U laine el le
lin, s'élendaient vigilanies\erslc pauvie; scs p>s pir-
conriiient les senlieisde la ma'soo, el sesjours nes'é-
Coulilent p.is dans I'uisivelé.

) Lor.<'iu'cllefut arrivée au dernier chifTre des lon-
gues colonnes qu'elle additionnait, elle piit un siiflet
a sa ceinture, et en lira un son prolongé, Au”sitiit la
porte s'ouvril, et les ouvriers drapiers, gens robustes,
a la figure énergique el calme, defllérent en ordre
devant la fllle de leur patron. Chacun d'eux iccovai»
dc sa main le prU des labeuis dc la semaine ; mais
quelques sobres parolesd'encouragemenloudeblan:e,
accompagnaient fresque toujours celte é iuiUblerd-
parttlon. —Yvo, dit-elle a I’'on d’eux, voiciune bou-
leille de vin de Gascogne et des conserves de fruits
pourvotre femme malade ; le physicien dc mon pire
ira la voir demain, et Us frais de la maladie ne re-
garderont que nous.

S’adressant aun autre, elle lui dil d’un ton bas et
ferme:—Lodewick, vous n'avez travaillé qu’un quart
de semaine, vous le savez; mais il ne faut pas que
voire mére souffre de votre négligence; voici donc lo
surplus, mais souvenez-vous que c’cstune aumone et
non pas un salaire !

Un vieillard s’approchait i son tour, Jacqueline lui



iouril amicalemsiit; mais !c vieillard, examinant 1&
somme qu'elio vcniil de lui reniellrc, s'écria;

— C’est plus queje n’ai méiité, Juffiovi-, je ne fais
plus de bonne besogne pour vous,

— Mun liun Lié"in, mon [|>ére veut que, jusi{u'i la
6ndc vos jours, vouslrouvies iciie méme salaireque
dans votre jeunesse, et c'f-stjustice.

«Uumurmurc de sutisfaclloncirculaparniilcscom-
pngnono; Jacqueline ks congédia d’'un geste, rangea
les pnpieis, it ulU s’asseoir prés d’une fenétre dontta
profonde emb”aru”e lui servait aia fois d’oratoire il
ie cabinel de Iravaii, Un livre d'heuies aux égalan-
tes miniatures, un loussio a dentelles gafui de des-
sins qui semblaient sortir de la main des fées, un
chapelet précieux, un rouetet une quenouille char-
gée d'une blonde ehevrlure de lin, quelques vases de
Qcurs révélaient les occupations et les godts de la
jeune tille. Elle scmit a Olcrenchantant a demi-voii
une complainte sur la moitde Charles le Bi>n, qui,
restée dans la mémoire du peuple, se redit encore
aujourd'hui dans les longues veillées des paysans
flamands. Parfois, pourtant, elle tournait les yeux
vers la porte, en s'étonnant du long retard de :on
pére; e”r huit heures avaient sonné ila tour des
Halles, et le souper attendait depuis longtemps le
muitie du logis. »

— et mon pauvre pére, a moi, doit depuis long-
temps attendie aa Li'lorei'ce; j'avais promis de venir
seulement t’embrasser, te rimedre les volumes et U
retrouver ensuite: j'ai bien peur qu’il n'ait plusieurs
fois déja regardé sa montre, en secouant ia tote d'un
air qui veutdire: » Ces femmes 1 voiKi comme elhs
sont exaeles! n Lai®sc-moi donc, rn'écha[tpcr au plus
vite, el promets-moi que tu atlendias a demain pour
cette lecture attrdyante.

— Que tu a?, toi, poursuivie jusqu'a exlinetion. Je
ne te ferai, belle piécticuse, uue promesse au”si so-
lennehe qu’a une condition, c'est que tu me per-
mettras, d'abord, de parcouiir li table desdita volu-
mes, aQn de me donner au moins iavjiit-gout du
plaisir qui m’esl réservé, et aussi que tu m'appren-
dras quelle e~t cette jU((rcia dont je lis k nom en téte
du second volume de madame Bourdon.

ilm cia estune seur de Fat/ioia el de Caliisin,
une ouviiére de la (/erniari heure, a quile maitie de
la vigne aceurde le salaire promis a ceus
supporté ie poids de la chaleur et du jour.

Toi <l|iii compicnds si bien le réle d’une sceur’, toi

quémeuvent les récits héroiques,

qui ont

les traits de cou-
rage et les dévouements cachés, comme tu aimeras
une Cl*men<ine, une Emiiie de Souianges, M ie, Ifarie
de Turgif, et aussi la Sceur du Curé |

Parmi tant lie porlrJi(s chirmants, de douces et
tobles figures, il est bien difécile de choisir.

—El pourtant, si toutes ces héroinesexistaient, mais
qu’ilne te fit donné de n'cn connaftre qu’une seule,
lagquelle voudrais-tu voir et eiiteiidre?

— Ce serait Tan/e CArisliiie, physionomie louchante
et sublime, dont rescmi>le rendra meilleures et plus

fortes celles qui seront iniiiées a celte vie d'abnéga-
les premiéres lignes :

n Quelles que soient mes occupations, je ne négli*
gérai pas ce premier contideot iie mes impit-ssions, ce
miroir de mes pensées, que Je consulte lorsiiue je
veux me corriger. Il estsibon, au milieu des pial-

sirs et des afT&ires, de sc replier un peu sur soi-méme,
de s'examiner au calinc liithunal de la conscience, d']
faire appar<>ttre ses actiOD& et ses sentiments, et de se
Juger ainsi, avant que Dieu nousjuge! Oui, lous les
malins, je tacheraid'airangei- ma journée, de prévuir
le bien a faii-e, le m<il a cvitiT, les travaux i accom-
plir; et, tousles suir®,je medeminderji descomptes...
Pui', j’écrirai ce qui en vaudra la peine. Si ma bonne
méi'e vivait,je n'écrirais rien, mais je lui dirais tout...
Son cceur serait mon conlident et mou consijilhr. n

— Et toi, qu'eS'tn pour moi, Floreuci;? et corn*
ment te rencliai*je jamais tout te bien g.ie ta me tais?
In'lulgeiite amie, tu m'untoures de sollicitude et d'at-
fection, répondant avec douceur a mes brusqueries,
calmant mes emportements, faisant succéder la I'ai-
son il la folie, et m’aimant asse: pour me donner cha-
que jour de nouv.gies preuves de tendresse dévouée.
Pourquoi donc suis-je aussi impuissanle qu’ua ver-
misseau, au-si inutile qu’un grain de sable?

— Pas d’exagération et surtout pas de calomnie : il
n’est grain de sable qui ne soit, en ce monde, bon i
quelque chose, Ecoute plutal celte fable de M.CeiUcr:

Une monlingiic de sabfc.

Sous le pic d’un U*rias*icr,
Pkuraic d'un lon himenUble.
La iDaiidite iJeai d'acior

La dOcbliait a louie lieure |
Mais h quoi sert qu'eUc pleure
Sans chercher aucun secouis?

Tandis qu'elle se désole,
Voulant protéger ses Jours,
t;n grain se détsche, vole.
Entre dans I'eil du manant.
Le petit cntrepreDoct,

Bletti dans un coin sensitile,
Rend tout travail impossitile;
Et le fuial instrument
S'arréte des cc momcQt.

Quand le &l vient no'is acteiodro,
Ne perdons pas, d nnus plaindre,
I.e temps que prend to chagrin,
lu)ilons le petir gr.an.

Dans un mom>fi2t diflloile
Lonqu'il sait se rendre utile,

Un [rain de sable en vaut mille

— Oh! je voudrais déja t’entendre crier d'un ton
lamentable pour voler a ton secours 1

__Tescxci'lleuies internions me suffisent pour I’ins-
tant, ma petite Jeanne; laissc-moi donc t’einbiasser,
en appelantsur ta téte et sur celles de nns amies, au
commencement de celte nouvelle année, la pari de
félicité qu’il plaira a Dieu de dispenser a chicune,
et en olTiant a toutes un calendrier vraiment artisti-
que, ol sur un fond noir se détachent de brillantes
arabesques, itt;ages dos jours de bonheur que nous
leur souhaitons, comme dans le travail de» Parquec,
de rares Bisd’or niar,iuaienl lesjours heurcuj que
leurs mains avares dispensaient aux mortels.

COtE DES BSODEBICS.

| el 2, Riche dessin be cuai.6. Cc dessin peut s'exé-
cutersur cachemire ou sur mousseline, selon que ce



chile est deslini a faire un vclcmenl d*ti ou de
demi-saison,

Quel que soit le tissu, il faul un carré de 4 mcire
5 cenlimdlres pour la poiiile proprement dite; pointe
qu’en carnit de guipures, si elle est en caclicmiicj el
d'une hante bande lie mousseline, si le carré esl en
mousseline. Cette bande duit avoir 0,35 de haul, cl se
compose de Iroislargeurs d’une mousseline oidinaire,
c’esl-a-dire ayant cn\iron 1 métie de large.

Sui' monsieline, ce dessin doit élre cxicuié au plu-
melis ou au pttint de plume avec mélange de poinl
d’armes, ou encore au point de chafnette. — Sur ca-
chemire, il doit étre brodé au passé avec du cordon-
net. — Des perlesde jais peuventremplacer les pois.

3,if. S. enlacés, liehe romaine ; plumetis.

4, C.17., romaine élégante; plumetis.

5 el 6, BOMET b’ospunt; plumetis.

7, MoucnoiR IE JEOKE filie; plumetis léger ct poinl
d'armes,

8, licttsaoKdudit mouchoir; plumetis, pointd’armes
etpoinl de plume.

0 et 10, Paruie SiEotMe a broder sur mousseline;

pfumelisetpoint d’armes.

Ce dessin peut facilement se sinipliGiT: pour col
de demi-toiletle, nn pouiTalt le broder sur nansouk,
supprimant toute la guirlande du milieu, el ne lais-
sant que les rosettes et la dent du bord, ie nansouk
seraitsimple souscelle dcot, double sous les rosettes
jusqu’il la ligne qui marque le commencement de la
guirlande, et simple su dela, ou bie i vi'c« «crsa.

P"Ur toilette du matin, on pourrait le brodei' en
laine fine de couleur, sur mousseliui.
nouveau.

JI, Joséphine, anglaise; ptnmetls.

12, Riche emue-mux, a broder au plumetis, au-
dessus de l'uurlot d’un jupon.

13. Garmtcbe be TiiE-p'oBEiuEn; feston, plumetis
et pois.

U, E\TtiE-DEn'i I’'oon paiit*iok; plumetis,

)S. £. L. E-, romaine ornée; plumetis.

1€, jil. L., anglaise ornée; plumelis,

il, E'isuUth, anglaise ornée; plumetis-

18 et 19, I>»KutiEToM-PoiCEa broder sur toile; plu-
melis.

20, GaMcllc, romaine unie; plumetis.

COTE DES P.ATBONS.

21, Sophie, fantaisie; plumetis,

22, Térésiua, romaine fleurie; plumetis.

23, C, F.enlacés, gothique; plumetis.

24, T. V-, I'omaine; plumetis

25, Lucie, anglaise; plumetis.

26, 0. L., gothique ornée; cordonnet et broderie
a la minute,

21, Valentine, anglaise; plumetis.

28, B, Il-,romaine; cordonnet el point de poste.

20, F. K., grande anglaise; plumetis. Pour laies
d'oreiller.

30, CaroUne, romaine fleurie; plumetis.

31, V. n., anglaise; cordonnet.

32,i .J/., romaine; cordonnet et broderie a la mi-
nule-

33, A. M. enlacés, aii*aise; coi-donnet; dans un
écusson au piumclis.

34, T. V,, gothique; cordonnet cl broderie & U
minute.

35, ilane, gothique élégante ; cordonnet ct feston.

36, B. C., gothique; cordonnet cl feston.

37, HéNae, anglaise fleurie; plumetis.

3S, L. m., anglaise; cordoiinet.

Ml a 45, CunSiCE de kode kécouetie.

35, Devaul.

-i0, Dos.

41, Ptlit c6'.c du dos.

42, It,.'rihe (moitié).

43, Mi.NCIiiE JUIVE, qui doit étre ouverte presque
entiérement.

41 a 49. P\LEtoi BE PErnE riuiE.

4i, Devant,

45, Dits,

46, Péleiine (devant).

47, 1'¢I'fline (dus).

48, Manche.

4'), Heveri de la coanche.

50 a bi> fiis. ToiitrtE pour miss Lily; corsage dé-
colleté et cheuiisvlte.

SO, Corsage décoUelé; devanl.

Kl, id. dos.

Ce corsage peut se faire touten velours noir, ou
bien en éloffe pareille a la robe, recouvert d'un qua-
drillé de velours noir, comme sur la figurine,

52, Cliemisettede mousseline; mancit;.Cette man-

che doit «lre tciminée eo haut el en bas par un poi-
gnet; celuidu bas peut cire brodé.

33, Poignet de la manche.

54, D.”vant de ta chemisette.

35, Dus,
S'i OIS, miis Lily parée dela derniére toilette sortie
des habiles in~ins de .M™ Il:rbillun.

5G.el5T, Palatine d'enfant.

C'est un gentil présent, vite faitet peu colteux, a
oiTiii'i une petite amie. Cette palatine, qui remplace
avantageusement la fourrure, se fait en peluche, eu
vel'juis dulaine, veluuis épinglé, toul blanc, ou blanc
et bleu. Elle duit étre ouatée, doublée de taffetas ou
desalin piqué,etbordée d’unruiianiuché a lavieille.

Ce patron, un peu agrandi, pourniil servir pour
jeuiie fille. Aux éloffc:' citcus pluni haut on sub>titue-
rait alors I'asirakan noir ou gris, qui se vend au me-
tre, La palatine, ainsi CiLécutée, serait d'un pris
infiniment moia» éli'vé que choz un fourreur.

58 a 62, PAinoK réduit au dixiéme d’une robe (uni-
quc, fourreau ou princesse.

SB, Dos.

89, Petit colédu devant.

C). I'util cOté du dessous de bras.

61, Uevanl.

62, Petit cOlé du dos.

Pour cetic robe, on peut se servir de la pagode
uuie ou du putron donné en novembre dernier.

C3 ct Ci, INlIILEUSE Au TEUCOT.

Pieiiez 40 grammes de laine anglaise, 20 grammes
de laine blanche el 20 de liiue de couleur, bleue, par
exemple, et des aiguilles de grosseur ordinaire.

Commencer avec la laine bleue: 1 aiguille i I'en-
droit, 1 a I’envers, t i I’eiidioit, | envers, 1 endroit,
1 envers” en faisant S mailles unies, | jetée, | rétré-
cie, 2 unies, Ij ilée, tic., jusqu'a la fni de l'aiguille;
puis uQe aiguille & l'eudioit en tricotant, eoiume si
c’étaitune maille la jetée de I'aiguille précédente, |



aiguille a rctivers, | endruil, 1 enTCVs, 1endroit. |

enveis, 1lerKlro't-
Piendre la laine hlanclie-

1 A'inii"« f I’envers, | a I’endroit, | envers, | en-
droit, t erivers, | endroit en faisinl les jours, | en-
Tcrs eu tricotant lajeloi, i endroit, i envers, t eu-

droit, 1 envers. 1 endroit.

Prendre la laine bleue.

2 Aiguilles a I’'envci'S, 1 a I’eniiroit, 1envers, t en-
droit, T envers, t endroit, eu tai>ant lesjours, t en-
Ters en tricotant la jetie, 1 endroit, | envers | en-
droit, | envers.

Prendre la laine blanche. .

| Aiguille a I'cnvevs, 1i I’'endroit, et eomme a la
laine blanche prccédentp.

Il faut en tout 9 cdles : 3 de eoiiteur el * blanches.

On voit<(ue tes ciSles doivent éU-c contrariée?, c'est-
a-dire que l'envers de l'une se troule du coté de I’en-
droitde laulre.

Le tricot torminc, fromer ohique co6té, y mettre
desbrWes (1 m. 20 de ruban n” 42))

63 el 66 Coussin en tapisserie.

La guirlande peut se broderau passd ; le mélange
de tapisserie et de pa«sé produit un charmant effet.

Ce modele c>tla plus miuveau de madame Logras.
11se monle comme I'indique le croquis n" DP, avec
aes épaisseurs de vclouis, cest-i-dire qu'cnire la
tapisserie qui foima le dessus, et la percalineou la
soie qui forme le dessous, réjuc une bande de velours
large de 0 centiméties; sur quatre colas sont des
neuds fle velours ou dc rukaii.

lié bien, chéres enfants, vous voila satisfaites,
comblées et loul a tait reconnaissantes envers la
nouvelle année. 3%en suis heureuse et viens ajouter i
tous les veeux que, déj.\, ceux qui vous aiment ont
formés pour vous, les souhaits d'une amie qui vous
veut du bien, cl saisira toutes les occasiolis de vous
donner des preuves dc son airetlion.

Cela po»é, causons :

liais dc quoi donc causer aujourd'hui? Des visites
recues, failes ou a faire? Cc serait nn cimpiire, f-inon
amusant, du moins cnrieuv, et qtil pourt-iil nous
sufgériT des Iéfli-xions uliles et des observalions in-
téreisanles; malbeureusemenl, la morale et la philo-
sophie sont deux sciences que je suis censée ne pas
connaiire, cl dons le domaine il' squelles je ne dois
pas entrer. De bals el du concert>? Ji; le veux bien;
mais, comme il in’csi également inlerdilde parler mu
sique, j'en serai réduite a faire I'invenlaire des dia-
mants de M”” X...: I'analjse dela toilelle de JII" Z
le compte rendu, enfin, des paiuresplus ou moins ti-
cbcs, plus numoins élégantes que J’aurai remarquées.

Vous redressci la téte et prétez l'oreille ctimme si
ce sujel devait vous intéresser. Ch bien,
nousy reviendrons, et j*i vous promets dc vous indi-
quer les moyens de vous faire belles; mais vouscon-
viendrez avec moi que 11 plus charmante parure
d’une jeune fille, c’ust la friiiehcur et cet air joyeux
et tuvi'rlijui lui gagne les ceeurs.Cesourire, cetéclat,
cetle fraicheur, qui vous les donnera, sinon celle di-
vinilé bienfaisante i laquelle I'anUquilép;iienne dres-
sait des autels; la santé en un mot ? Celle santé, ce
trésor, il faul, lo conserver a tout pili, el prendre,

pour en jouir longtemps, les précaulions que la ri-
gueur de lu saison rend si nécessaires.
Causons donc il'hyoiine, puisque l'occasion sa pré-

senle, et profite! de mes conseils

D'iibord, chéres amies, ne iiécouvrez vos épaules
que le moins possible, et recouvici-les de la sortie
je bal que vous a portée la planche de novembre;
elle est si légére qu'elle ne fera subir aucune pres-
sion fatale a votre coitTure, el si chaude que vous
ne senlirf7 pas la bise qui souille au dehiirj et
vous atlcindrail inévitablement dans ce vestibule
ou dans cetle galerie. Prenez donc vos aiguilles
au plus Idi, etsi ce n'estdéja fut, cominencci cello
genlille soriic ile bal que vous ferez blanche el rose,
blanche cl bleue, blanche et mais, ou toute blanche ;
j'avoue que celle derniére est I'objet do mes préfé-
rences : elle simule une parure de cygne et sied por-
fjilement a tous les visa;c«, en méme lcuips qu'elle
s’harmonise avec toutes lesloiletles.

Premierpoint pour sc bien poiter ; Se décolU lerle
moins possible else mellre & I’abri des courants d air.

Second point non moins important: Laisser a votre
tailia liberlé pleine et enlieie.

— Obi madame, qu’alloz-vous dire? auriez-vous
la prcletilion dc nous taire abandonner nos corsels?

— Loinde li, carje viensdire, au contiaire, iicclles
d’entre vous qui, par nonchalance ou pour loul autre
motif, négligeraient parfais celte partie essentielle de
h toilette: Vousne pouvez vous en passer.

Seulement, je vous en prie, elc’cstivos mires que
ja parle en ce moment, apportez lo plus grand soin
dans le choix que vous ferei; d'une /(liseuse; rien de
plus imporlant, et vien pouilaut do plus difficile a
rencontrer; c'e-t qu’il ne s’agit pas dc vous faire une
tiille de poupée, dc vous barder de fer el de vous
dire ;Tenez-vous liroiles.

Ja ne vous conseille point une cuirasse liéil'sée de
baleines rt'acier, de ressorts en long, en large, en tra-
vers, \cvitable ai-senal auquel je ne puis penser sans
éprouver despalpitations,des maux d’eslomac ou des
suiiocalions.

Ce qu’il vous faut, c’estun corsel bien dout, bien
souple, qui, loin de vous faire souiVrir, vous fera
épruuler un senlimenl de hicn-éire ij'ie je ne puis
délnir.mais que vousconniiitnz biinldi, je l'espére,
quand vous aurez essayé des irassa'ies lii/giénigusi
dc madame Huol. Ciace aclle le vieux dicton: il faut
sounvir pour otic belle, u’a plus aucun sens et n'est
qu'un grossier mensoi.ge.Sidonc vous Tles des jeunes
filles sensées et désireuses dc conserver votre sanlé
ou dc larecouvrer si, d'aventure, elle avait été alic-
rée, n'hésilez point, el f.iile:.v.>us prendre mesure.

Vous avez entendu et compris, n’'esl-ce pas? Don-
nez-im.i donc votre pelito main un insuni, ju~tc _lo
temps de vous passei un jjoignei onjiuis, destine a
cuuviir la partie du bras domeuiant a nu, entre la
manche et le gant.

— Quels gaul?, madame, sont en fC moment les
plus couveoable»?

— Pour visite cl din”r, \c gaiU do Si\'cav esl tou-
jours le plus dislinsué; peur cheval, le gant de d*im
avec mancheUeCri<pin; pour vos courses, le gantdo
chevreau doublé deflanelle, ou le gant dc cachemire.

Kl la peau de chien, devons-nous nous la per-
i

. Lo . e 1-
__Xi;i, coniiUior\ g ic vous ne choisirez pas ceuo



suince sang/antc, faitepour inspirerle di5gotte(Vhor-
reur.il moins touti'foisquc vousne tonie: absolument
a ressembler a do pitites dcorcAies.

El maintenant, au revoir, et eu mois pmcliain.

exPLICATIOX D6 LA CBAVUBB »6 UODE.

Premiere Miette. — Robe de tarlalane a deux jupes :
I'une ruienue par des ljuuquols de cami'llas, I’autre
garnit; dans le bas du ruchus el de bnuiiions de tHITi!>
tas. — Corsage i pointe avec draperies. — CoilTuie
de cannU!l:,

Deuxiiir.e loiUttc. — Robe de lalTetas; Jupe a 6 vn-
lants. Corsage & pointes avec birttie. Torsade el neeud
de taiTutas.

de salin rouge. — Jupe releyée sur les cilts. — Cor-
sage ouvert garni, ainsi que les manches, d'une ru-
che a la vieille. — TahUer de mousseline avec gar-
niture ruchée. — Cheveux poudrés avec nccuds de

ruban noir a longs bouts.

Russe. — Jupe de cachemire bleu, garnie dans le
bas d'une boucle de velours pensée. — Corsage dif-
collettS, également en velours pensée. — Chemisette
plissée. — Manches 1res hrges. — Tablier de batiste.

— Dans les cheveux, neeuds de velours pensée.

Chitoise. — Jupe de taffetas «rt. — Aulre jupe,
plus courte, en satin noir, garnie d'une large bordure
de moire antique. Boulons d’or avec grclois.__Cor

TBATESTISSEMgIITS, sage el maiichcsde moire antique. — Pdlerine chi-
noise en velours noir, avec applicalion de moire an-
Camaaco. — Jupuu en taiTelas Pompadour.— Robe tigue etsemé de pailloltcs. — Courunne de roses.
Mosaique

Rien ne plait, rien n'atlire que cc qui est bienfai-
sant, et il n’y a pas dans la nature une feuille d'ar-
bre, une goulle de rosée, un murmure de vent, une
ombre, un rajon, un silenct3, quoi que cc soit, qui
sc poric avec lui ce caractére de vouloir du bien. —
Comment I'homme ne l'aurail-il pas?

P. Luoudaiiie.
«,
«e

Les événements sont hors de nous, Dotie volonté

seule esta nous. Kopouvantrégler aucun événement,

nnus devons nous mctlre en étal que nul événement

ne nous trouble et ne nous empéche d'iUi-e heureux.
Doiut,

Jurisconsutle du dix-:cpti&iiJCBigcle

Le caractére le plus ordinaire de ceux qui déplai-
sent aui autres est de se plaire trop a eux-mémes.
n'AcuxssEAu.

Paris. — Tjtp. Morris et Coni;., rue Amelot, 64.





